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De to eldste av N. B. Aalls senner, Niels og Jorgen, skulle overta farens store
forretning og fikk derfor en god praktisk og teoretisk utdannelse utenlands; de
to yngste sennene Jacob og Nicolat Benjamin skulle bli embetsmenn og fikk
tidens normale derde» utdannelse ved universitetet i Kebenhavn og 1 utlandet.

Det er denne tredje generasjon av slekten som ruver mest i vart lands hi-
storie, fordi flere av Nicolai Benjamin Aalls senner spilte en betydelig rolle
nettopp pa et tidspunkt da landets fremste menn innen neringsliv og embets-
verk grep inn i det politiske liv og hjalp til & besternme var politiske stilling for
en meget lang fremtid. Det var 1 1814. Men pa det tidspunkt var alt de tre
eldste av bradrene kjent av en sterre offentlighet, og den yngste var ded.

I 1787 hadde Niels Aall d. y. 18 ar gammel reist over til England sammen
med sin to ir yngre bror Jorgen. Der bodde de hos en prest nar London og
lerte engelsk — bestefarens morsmél — fransk og andre humanistiske fag,
dessuten matematikk, astronomi og «smukke kunster» som musikk, dans og
ridning. Fra England drog bredrene til Frankrike hvor de oppholdt seg et ars
tid, og der opplevde de i Paris utbruddet av den store revolusjon sommeren
1789. — Da de kom hjem til Porsgrunn igjen, gikk de begge inn i farens for-
retning, som de i fremtiden selv skulle overta.

Etter farens dod i 1798 fortsatte de to i fellesskap firmaets omfattende virk-
somhet inntil 1800, da de holdt skifte og etablerte hver sin selvstendige for-
retning. Niels som den eldste fikk Ulefossgodset. — Broren Jacob, som imidler-
tid hadde fullfort sitt embetsstudium og var blitt kandidat i teologien, hadde
oppgitt 4 sld inn pa den geistlige bane og hadde i 1799 kjopt Nes jernverk
sammen med sin yngste bror Nicolai Benjamin.

Ved inngangen til det 19. drhundre var det da i Skiensomradet fire mektige
firmaer som tilhorte medlemmer av slekten Aall, Niels og Jergen i Porsgrunn
— den forste senere pa Ulefoss —, Jacob pa Nes og bradrenes onkel, en annen
Jacob Aall, pA Borgestad, alle sammen firmaer som hadde nzre kontakter
med handelshus over hele Ostlandet, i Danmark, i Nederland, i England, alle
sammen firmaer hvis ledere ikke bare var forretningsfolk, men ogsd samfunns-
interesserte kulturpersonligheter.

Fram til 1807 var det gode 4&r — selv om tidene ikke var helt uten bekym-
ringer — for de neringsdrivende i Norge. Alt som kunne produseres av trelast,
av fisk, av malm og av metallvarer, fant villig avsetning til gode priser. Hele
sommerhalvaret var skipene pa farten, ja mange seilte i fraktfart aret rundt i
mildere soner. En lys og lykkelig stemning bredte seg over de stilige herskaps-
husene som rikmenn lot reise, og over de muntre selskaper som samlet seg der.

S4 kom krigen med England i 1807. Den skapte veldige vansker for alle store
neringsdrivende, men den knekket likevel ikke det lyse livsmot og det friske
initiativ som s@rpreger denne tids ledere. De skjenner og de lamenterer sa en
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kunne tro at opprer var en nerliggende mulighet, og at hele vart neringsliv alt
var styrtet i avgrunnen. Men klagesangen var til dels en jargong i tiden, og den
lammet ikke handlekraften. Tidens menn fant utveier. De knyttet forbindelsen
igjen med sitt hovedmarked England, og de skaffet korn til landets nedstedte
innbyggere. Niels og Jacob Aall herte til de aller virksomste nar det gjaldt &
skaffe korn fra Danmark til <husets» folk — dvs. til alle som var knyttet til
deres firma —, og til distriktets innbyggere i det hele tatt. De kjopte for egen
regning, de utnyttet sin private kreditt, de forhandlet med de norske myndig-
heter og sluttet avtaler med kornhandlere og med skippere. De norske myndig-
heter hadde mange lovord til bredrenes patriotiske virksomhet.

Under sin virksomhet var bredrene kommet i forbindelse med den unge
grev Wedel, og dermed ble de trukket inn i politikken. Men alt tidligere hadde
Niels Aall deltatt i forhandlinger om opprettelse av en norsk bank, et ledd i en
selvstendig norsk skonomisk politikk.

I tiden etter 1800 hadde mange av Norges ledende forretningsmenn lert &
tenke politisk, men de opptradte ikke som politikere; de hadde ingen mulighet
for & gjore det, og de hadde ingen myndighet til & gjore det. Den norske re-
gjeringskommisjon som ble nedsatt i 1807, tellet da heller ikke en eneste for-
retningsmann blant sine medlemmer. Likevel ble de nzringsdrivende na trukket
mer inn i politiske overveielser, forst nzringspolitiske, overveielser om handel,
om bank- og pengestell, senere ogsd statspolitiske.

Da grev Wedel snsket & orientere Norge i retning av Sverige for & oppna
fred med England og for & bryte den politiske forbindelse med Danmark, ba
han i august 1809 bredrene Niels og Jacob Aall til et mate p4 Bzrums verk «for
at overlegge hvad der i visse Tilfalde kunde veare at gjere til Fedrelandets
Redning». Wedel leste opp for de fremmette — ogsd andre enn bredrene Aall
var tilkalt — et brev han hadde fatt fra den svenske konge Carl XIII, som i for-
trolige uttrykk bererte tanken om en forening mellom Sverige og Norge. Men
brodrene Aall svarte «at Norges Hu i Almindelighed, saavidt deres Erfaring
strakte sig, ikke stod til en Forening med Sverige, og at dette Middel var det
sidste som burde forseges til Fedrelandets Redning. — — — De delte en fra
Forfedrene nedarvet Hengivenhed for den herskende Kongestamme og folte
sig utilbgielige til at deltage i nogetsomhelst Skridt til at oplese den gamle
Forbindelse, medens de nzrede deres Landsmends indgroede Fordom mod en
noiere Forbindelse med Sveriges. — For Niels Aall var alternativene ikke
union med Danmark eller union med Sverige, men det var union med Danmark
eller full selvstendighet.

Wedels planer fant ingen tilslutning p& metet, og han lot dem falle, forelepig.

Selv om Niels og Jacob Aall i de nermeste arene sgkte & holde seg borte fra
politisk virksomhet, var det ikke til 4 unngé at de ble trukket inn i det politiske
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spill, ved stiftelsen av Selskabet for Norges Vel, ved opprettelsen av det Konge-
lige Frederiks universitet. Og da Christian Frederik kom som stattholder til
Norge 1 1813 og skulle berede grunnen for sitt virke her, falt det helt naturlig
at han blant andre segkte kontakt med bredrene Aall. De var ogsd bhlant dem
som ble innkalt til bankmetet i Christiania ved juletider 1813, og Niels Aall
gjorde en betydelig innsats der.

Det er derfor ikke overraskende at vi finner tre brodre Aall blant de menn
som i 1814 var med og bestemte Norges skjebne. Jorgen og Jacob Aall var
medlemmer av Riksforsamlingen pa Eidsvoll, Niels Aall ble kallet til & ta sate
i det regjeringsrdd Christian Frederik opprettet 2. mars 1814, og etter at Grunn-
loven var vedtatt, ble han statsrdd. De tre bredrene sluttet ikke opp om samme
politiske linje, Jacob Aall var tilhenger av en union med Sverige, Niels og Jergen
var ivrige selvstendighetsmenn.

Etter at unionen med Sverige var inngatt og Carl XIII var valt til Norges
konge, onsket ikke Niels Aall & fortsette i regjeringen, men tok avskjed 28.
november 1814. I 1815-16 motte han som representant fra Bratsberg amt pa
det forste ordentlige storting — der meotte ogsd hans bredre Jergen og Jacob.
Niels Aall var en kort tid visepresident i Stortinget og president i Lagtinget, og
dessuten var han i hele tingsamlingen formann i den viktige finanskomitéen. Etter
1816 trakk han seg ut av politikken og ofret seg helt for sin forretning, som under
fredskrisen fikk veldige vanskeligheter 4 kjempe med. Jorgen Aall gikk ogsa
ut av det politiske liv, mens Jacob Aall ble gjenvalt til hvert storting inntil 1830.

Det er de to bredrene Niels og Jacob Aall som inntar den sterste plass i
almenhetens bevissthet. De opptradte lengst pa den politiske skucplass, og de
var ogsé de betydeligste. Av de to nevnes gjerne Jacob Aall i forste rekke, fordi
han er kjent ikke bare gjennom sin politiske, men ogsd litterzre virksomhet.
Det er forresten ingen grunn til 4 lage mannjevning mellom de to, ulike som de
er av temperament og delvis av meninger, hver med sine utvilsomme fortrinn.
Begge herer de til den merkelige generasjon som fra det private forretningslivs
relative ubemerkethet stiger fram i full offentlighet og med mandat fra folket
spker & hamre ut folkets skjebne.

Niels Aalls virke bade i krigsarene, i frigjoringsaret 1814, i den svere krise-
tid som fulgte, hans virke som menneskevenn — for 4 nytte et moteord fra
samtiden —, som politiker og som forretningsmann berer vitne om at han var
en helstopt og en edel personlighet. Han hadde prinsipper, og han levde etter
dem. Hele det 18. a&rhundres humanitas lyser fram av hans alvorlige ansikt.
Tidens dyder det var for ham hellige krav som han ogsa innfridde. Han eide en
sosial ansvarsfolelse som de beste i sin tid; hjelpsomhet mot ¢husets» folk var en
selvfolge, uten smalig hensyn til rentabiliteten. At han var forretningsmann, betyr
ikke at han solgte og kjopte utelukkende for & tjene og samle til seg og sitt hus.
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Han sa sin forretning som ledd i en sterre sammenheng; den skulle bevares og
holdes oppe bade for & sikre dem som var direkte interesserte, og for & stotte det
samfunn han herte til. Det hviler en egen patos over den strid han forte etter
1814 for 4 holde sin forretningsvirksomhet oppe og skaffe hver mann sitt.

Den linje Niels Aall fulgte i politikken, er klar og enkel. Han sekte & finne
ut det som tjente nasjonens interesser best, ikke hans private, ikke den stand
han herte til. Et politisk brudd med Danmark har ikke vert noe snskemaél
for ham, men om det matte bli brudd, da skulle Norge velge selvstendighetens
vei. Han tok sitt standpunkt i 1809, og han oppgav det ikke siden. Derfor
stilte han seg til tjeneste da Christian Frederik kalte ham til regjeringsrad, til
statsrdd. Derfor forlot han regjeringen da en ny konge ble hans herre. Som
menneske sviktet han ikke sin lojalitet overfor Christian Frederik, men som
undersitt beyde han seg for unionens politiske nsdvendighet.

Jacob Aall hadde mange av sin eldre brors dyder, menneskeligheten, hjelp-
somheten, samfunnsfelelsen. Men han hadde et mildere og mykere sinn. Som
politiker var han mer ruvende enn sin bror, men de rent menneskelige kvali-
teter var ikke sterre. — Jacob Aall utferte et betydelig arbeid som stortings-
mann, serlig nar det gjaldt skonomiske spersmal, og han virket mer i komitéene
enn i tingsalen. Han ble gjerne brukt i heytidelige sendeferder badde pa grunn
av sine politiske meninger — unionsvenn og regjeringsvennlig -— og sine repre-
sentative egenskaper. — Etter 1830 trakk han seg ut av det offentlige liv, og
snart overlot han ogsa ledelsen av jernverket i yngre hender. Helbreden sviktet,
og kanskje ogsa lysten til 4 delta i den hardere politiske kamp som fulgte med
boendenes oppmarsj etter 1830. Hans siste levedr var fylt av en ganske om-
fattende litterr virksomhet av delvis meget hoy kvalitet.

Béde Niels og Jacob Aall skrev pa sine eldre dager erindringer om det dra-
matiske hoydepunkt i sitt politiske liv, om 1814 og delvis tiden for. Niels Aall
skrev bare om selve det store 4ret fram til avslutningen av Mossekonvensjonen,
Jacob Aall skrev dessuten om tiden fra 1800 som en bred innledning til beret-
ningen om frigjeringsdret. Begge holdt sine erindringer i tredje person, begge
holdt seg selv beskjedent i bakgrunnen. Men ellers er de forskjellige, Niels
Aall kort og forretningsmessig, Jacob Aall omstendelig, og noe omsvepsfull.
Begge gir verdifulle opplysninger om et tidsavsnitt vi aldri kan f3 vite nok om.

Men vil en lere 4 kjenne en svunnen tids mennesker, skal en seke dypere
ned enn til de erindringer de skrev i overveielsens rolige dager med tanke pa
at deres skrifter skulle leses av den store almenhet. Vil en lare den svunne
tids mennesker 3 kjenne, skal en dukke ned i deres brevkister og hente fram
brev de har skrevet, og brev de har fatt.

For brevene er syeblikksbilder og nerbilder av mennene og av hendingene.
De er personlig, direkte tale, ikke dokumenter, ikke beregnet pa hver manns
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sye. De er sprunget fram av syeblikkets stemning, av spenningen, hapet, gleden,
av forventningen, angsten, fortvilelsen. De bringer mennesket nar til oss. Det
betyr ikke at de avslerer intime hemmeligheter, men de viser oss menneskets
reaksjoner i dagliglivet og overfor alvorlige situasjoner. Gjennom brevene taler
slektens medlemmer til etterkommerne, hver i sin stil og i sitt sprdk. Ingen
slektskrenike kan bli si levende som en samling av slektens brev. Ingen skil-
dring kan bli si sann som de personlige brev mannen selv har skrevet.

Slekten Aall herer til de sentrale slekter i Norge i det 18. og 19. &rhundre.
Ved skjannsomhet og hell er en stor del av familiearkivet blitt bevart og holdt
i hevd. Den samling brev som her legges fram, er en del av arkivets skatter.
Dels er brevene avtrykt etter originaler sendt til eller mottatt fra forretnings-
forbindelser, slekt og venner, dels er de hentet fra kopibsker som de enkelte
brevskrivere har fert med omhu gjennom mange ar. Tilsammen gir de ikke
bare mange nye opplysninger om folk og forhold, men de gir ogs& en dypere
forstdelse av brevskrivernes personlighet. Det er en samling som har interesse
langt ut over den slekt fra hvis brevkister de er hentet. .

Hovedmassen av brevene er brev til og fra Niels Aall og Jacob Aall. Men
dessuten finnes det i denne samling atskillige brev fra yngre medlemmer av
slekten Aall, fra menn som har sittet i sentrale stillinger i vart samfunn og nytt
alminnelig tillit, selv om de i almenhetens syne ikke er omgitt av den samme
glans som det heroiske slektledd fra 1814.

Sverre Steen.
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Brevene er samlet av kammerherre Cato Aall og utgitt i sam-
arbeid med cand. mag. Mentz Schulerud. Brevene til slekten
Aall er pd fd unntagelser ner trykt etter originalene, som
oppbevares i arkivene pd Ulefos og Nes jernverk. Brevene
fra slekten Aall er for storstedelen trykt etter vedkommendes
kopiboker i de samme arkiver. Noen fd brev er trykt
etter originaler i det norske og danske riksarkiy
(gehevmearkivet). 1 kopibokene pd Ulefos og
Neas er brevene av vedkommende av-
skriver til dels innfort med en nok-
sd skjodeslas rettskrivoning,
som dog er bibeholdt
uforandret.
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NIELS AALL D. E.

Norge, bl. a. Ulefosgodset, etterat Leopoldus i 1739 var blitt adlet under navnet
Levenskiold og hadde bosatt seg i Danmark.

Niels Aalls forste hustru dede 1737, aret etter ektet han Benedicta Henrikka
Bergh, datter av lagmann, assessor i overhoffretten, Nicolas Bergh og Con-
stance Hench. I 1753 giftet han seg med sin 3. hustru, Frederikke Sophie
Rasch, datter av rektor ved katedralskolen i Christiania, cansellirdd Jacob
Rasch og Anna Deichman, den kjente biskop Bartholomaus Deichmans datter.

I 1777 delte Niels Aall sine forretninger og eiendommer mellem sennene
Nicolai Benjamin og Jacob. — Han dede i 1784, og ble bisatt i kirkekjelleren
under Porsgrunn kirke, hvor slekten hadde sitt gravsted.
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NIELS AALL D. E.

Til Sefren Nielsen. d. 3 Sept. 1738.

Ver saa god at bestille mig 23 Alen blaat silke Damask til een Rixdaler
Alen samt 23 Alen guld og hviid silke Damask til een Rixdaler Alen, ligesaa
behag at kisbe, og med Eder hiembringe 5 & 600 Pd Homle til 18 & 20 Shilling
pr. 100 Pd.

Ver saa god og at kisbe 4 Par Pige Skoe til et Barn af 4 Aar, 4 Par Drenge
Skoe til et Barn paa 3 Aar..........

Disse bestillingene ble gjort i anledning av Niels Aalls 2net ekteskap 6. oktober 1738

med Benedicta Henrikka Bergh, datter av assessor i overhoffretten, lagmann Nicolas
Bergh.

Stormagtigst Allernaadigst Porsgrund d. 20 Juny 1739.
Herre Konge og Herre.

Da det naadigst haver behaged Gud os saa vel udj vores som forhen havte
Agteskaber med Born at velsigne, saa ere vi hermed aller underdanigst bedende
det allernaadigst maatte behage Deres Kongelige Majestet ved indlsbende
Dodsfald paa enten af Siderne at bevilge at den efterlevende imellem sig og
begges vores Kul Born maatte lade forrette, Skifte og deele over Efterladen-
skaberne ved Samfrender uden nogen Byrde og Behandling af de reatte ved-
kommende Skifteforvaltere, hvorom vi Deres Majestets allernaadigst Appro-
bation saa allerunderdanigst udbeder os, som med Liv og Blod er til Deden

forbunden. Niels Aall
Til Monsr Olle Lassge. 15. Febr. 1740.

I Andledning saa vel mine gifne Lofter, som Sester Constances Persuasion
hafver ey vildet efterlade Dem at tilbyde mine Betenkninger andgaaende
Deres Sen. Da saa fremt Deres Sen med Dem skulde inclinere for at sztte
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NIELS AALL D. E.-

ham hos mig, ynskte gierne hand ferst een 14 Dage &4 3 Uger maatte holdes
hos en Perruque mager for der at informere sig Maaden til en Perruques Acco-
modement, som naar er sked andtager jeg ham gierne imot at De paa de tre
forste Aaringer underholder ham med behsvende Kleder, da jeg derefter skal
beserge hvad til hans Tarv maatte udfordres og som semmelig Opfersel kand
meritere; herom vil jeg udbede meg Deres forderligste Svar til min Efterretning.

Til Monsieur Thomas Cudrio, Biornteedt den 18 Marts 1741.

Paa Monsieur Christen Gads forlangende meddeles dette, at naar hand
kand finde sin Reigning af det mig tilhorende Skib Magdalena Sophia, Dragtig
omtrent 420 Lod Temmer, at give 1 Fragt fra Drammen til Lisabon toe tusind
fem hundrede Rixdaler og for Retour fem Rixort af hver Tende Salt som fra
Skibet i Drammen med top maal maa leveres, tillige de %/; parter Omkostninger
efter See Coutume, skal jeg paa given Noticie, som dog med allerforste Post
maa indberettes mig, foye anstalt til Skibets afseigling til Dem, som naar
ankommen og bliver accorderet 14 Dage til Skibets Expedition hos Dem, og til-
lige een Maaned for udladning og tilladning i Lisabon, ligesaa naar Gud vil Skibet
gienkommer, bliver og tilstaaed 14 Dage til dens Lodsning i Drammen......

Selvangivelse for 1743.

I allerunderdanigst Folge af hands Kongelige Majestets udkomne For
Ordning af 23 Augusty sidstleden andgaaende Formue, Kop, Hest og Chariols
Skats udreedelse og Dvrighedens der om giort Anfordring angiver ieg under-
skrevne Niels Aall;

Andgaaende min Formue bestaaende af alt som n@vnes kand except

mine Huus-Meubler ........ .. ... oo il 8500 Rd.
hvorimod ieg er bort skyldig ...................coiiiiii.... 2500 Rd.
bliver saa igien min Formue .................... ... .. ........ 6000 Rd

Til Kop Skats Svarelse mig og min Familje
1 Prazceptor

2 Skriver Karle

2 Gaards Drenge

3 Piiger

1 Amme

1 Chariol.
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NIELS AALL D. E.

Til Sr. Johan Collett,') London. 14. Aug. 1743.

Skulde Hr. Cammer Raad Deichman?) opholde sig nu udi London vil vi
bede ham hos Dem at vere Recommandered til hvad Assistence hand behsver,
og min Niels Aalls Reigning derfor Debitere.

Vi lever med storste Hengivenhed.

Til Sr. Johan Collett, London. 23 Aug. 1743.

Efterdi den store maleur ved Ulefos er indlgben at alle de der staaende 4de
Sauger for omtrendt 10 Dage siden af een ulykkelig Ildebrand er lagt i aske,
desuden Vandet til Closter Saugene saaledes er udfalden at ey til Skigrsel haves
3 Dager Vand, saa kand ieg ingen Encouragement give at andskaffe heyst
#rede Yndere den omskrefne Ladning til September Maaned.

Til Etatsraad Lsvenskiold.?) Den 24 Jan. 1746.

Gud give paa Conjungturerne een god Forandring som det af Aviserne
lader sig indsee, da samme indberetter, at Forsten af Cumberland hafver ad-
spredet Rebellerne, hvilket causerer at Actierne allerede i Engeland har steget.

Gud frelse os, at Qvag Sygen saa svert grasserer, som til Sverig eer avan-

cered.
Medfoerer dette Sandhed bliver ikke ventelig at Norge befries hvilket Gud i
Naade afverge og lade det ophsre hvor det nu eer.

1) Johan (John) Collett (1698-1759) senn av den til Norge innvandrede kommerserdd James
Collett, nedsatte seg i 1720 som forretningsmann i London og ble boende der til sin ded.

% Wilhelm eller Carl Deichman, ssnner av den kjente biskop Bartholomeus D., bosatte
seg iallfall for 1742 i Porsgrunn og drev betydelige forretninger bl. a. sammen med
Niels Aall d. e.

Carl Deichman skjenket i 1780 sin boksamling pA 6000 bind til Christiania by som
grunnstamme for Deichmanske Bibliotek, som ble &pnet for publikum i 1785.

3) Herman Leopoldus (1677-1750) senn av den til Christiania innvandrede Herman
Leopoldus, slo seg ca. 1700 ned som trelasteksporter i Porsgrunn og ble herved og ved
to ekteskaper eier av flere store eiendommer og en rik mann. I 1739 kjepte han godset
Birkholm pa Sjelland, bosatte seg der og ble samme 4r adlet med navnet Lavenskiold.
Hans senn geheimerdd Severin Lovenskiold fikk av Birkholm med flere eiendommer
opprettet baroniet Lovenborg i 1773.
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NIELS AALL D. E.*

Til fru Anne Cathrine Leuch f. Hellesen. 24 Oct. 1746.
"Dydedle Madame.

Paa den mig med indlsbne hoysterede Skrivelse af 21 hujus indeberettede,
Dem tilfaldende Hizrte Sorg!) bliver min Condolation herved og altid med For
sikring at som jeg udi denne Deris Bedravelse ikke tager een ringe Deel, saa
skal det Glede mig, at Gud vil opfylde Dem med sin Naades Trest, hvorved De
maatte bestriide alt hvad denne for Dem i saa hart beklagelige Dodsfald kunde
forvolde.

Til Mr. Nicolas Le Cres, Jersey. 2 Juli 1748.

I send my eldest Son?) by the Bearer, whom I am willing to have hoarded
at your Place for two years, there to learn to write English, French, Book-
keeping and Navigation, and as I prefer your House to any other, where I am
sure he will be taken good care of, could wish you would accept af him, and
what the Master agrees with you for a year shall order you paid at Mr. Collett
in London; after the Boy has learnt French, English, Bookkeeping and Navi-
gation, would have him learn to dance and play on a Fiddle and Spinnett.

Til Herr Conference Raad Lovenskiold. Porsgrund. 3. September 1748.

Jeg erfarer af Colletts Brev at Borse hafver oppebaared een udsedvanlig
stor Summa Penge til Skibs Udgifter, som hands Reign. vel opliuser hvortil de
er udtelgt. Han med hans Kieriste og een af Pigerne hafver paa een Tiid voren
sterkt incomodered af Blot Sot men nu Gud vare loved er alle restituered.

Bedrovelsen for Korn Vahrer her er ej alleene stor men efter Aspecterne
bliver storre siden ingen Tilfersel skeer. Fra Sandnes er i disse Dage andkom-
men en Skude som har solgt hands Slette Byg for contant 2 Rdr. pr. Tenden.
Vel har Kongen voren saa naadig imod Norge at tillade fremmede Korn Vahrers
Indfersel indtil dette Aars Udgang men da Aaret saa vit er Expirered at een
hver gior sig Betenkning derom at Correspondere, befrygtende at importationen
ey kunde skee tiidsnoch saa er det at tvivle at denne frithed kommer til stedets

!) Den ansette Christiania-kjopmann Peder Leuch, som drev firmaet Collett og Leuch
sammen med Peter Collett, dede 1746.

1) Sonnen, som ogsa het Niels Aall, var fodt 1736, og var altsd bare 12 Ar da han ble sendt
ut i verden i 1748. Han dede alt i 1760.
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notte; jeg har hasardered at Correspondere min Ven uai England at sende mig
een Deel hafre og byg, ligesaa fra Holland det vil altsaa andkomme paa lycken
om jeg faaer noged eller ey.

Til Conference Raad Herman Lgvenskiold. 7 Octt. 1748.

Forige Uge var jeg som snarest op i mit Brug, hvor jeg blandt mine Bender
fandt een stoer Bedrevelse for Kornvahrer, som desvearre overalt i Udbejgden
findes, da de fleeste ey af deres aufling faae meere end det de saaede. Derimod
udj everste Tellemarcken er Groeden temmelig vel udfalden. Gud velsigne
Kongen som med denne Post haver givet Frihed paa fremmed Havre og Meels
Indfersel uden Tolds Svarelse.

Til Herr Conference Raad Levenskiold. Porsgrund 18. Jany. 1749.

De Andstalter her giores med Magazinernes istandsattelse og ellers at 15
Regimenter skal have faaet Ordre at holde sig i marchsferdig stand, giver
opmarksomhed. Een Kongl. Placat om artillerie Haster i talled 640 stk. og
320 Kudskers andskaffelse i forngdne tilfzlde er og kommen for dagen, og at
dem som udi Aared 1744 leverede Haste og Kudske, nu og maatte gigre sig
betenkning at holde disse feerdig. Om dette er adskillig Raisonnements, men
da de alle er upaaliidelige forbigaaer jeg dem med taushed og alleene ensker
at Gud vil bevare os fra Kriig.

d. 10 Martj 1749.

— — — — her er Omstendighederne saa bedrevelig at ieg i ald Guds Sandhed
ey vidste at faae laant 10 Rdr. for nogen Mand. Nyt er her ifra inted mel-
veerdigt uden at General Arnold!) skal vare sterct beskftiged med Kriigs for-
andstaltninger, som Gud i Naade af verge.

1) Hans Jacob Arnold (1669-1758), feltmarskalk, 1736-1758, kommanderende general i
Norge. :
Krigsfrykten kom av det spente forhold mellom Danmark-Norge og Sverige i 1740-
drene.
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Til Mr. Theop. Thompson. 2 Jun: 1762.

I have a daughter that is engaged and as I am informed that table linen and
other necessaries for house keeping are cheaper with you than in any part of
England, give me leave to beg the favour of your Lady to buy me in the best
manners she can the following:

6 dozens of ordinary napkins for daily use.

6 table clothes of the same make.

2 dozens napkins something finer.

2 table clothes of the same make.

2 dozens napkins something finer.

2 table clothes of the same make.

(I would not have this very fine but strong, having of the finer sort myself
to furnish her with.)

72 yards of fresh and strong linen for sheets, yeard wide, at about 12 d.p. yeard.

72 yards do. do. do. do. at 14 d.p. yeards.

72 yards of coarse and strong yarn do. for sheets to the servants at about
8 d.p. yeard.

20 yards of towell linen ordinary sort and strong.

All this I must desire to be of the freshest and strongest, having observed
that some linen I have had from Irland has been extremely bad, hardly bearing
wearing. As for bedding, I must leave that entirely to your Lady whether she
thinks proper to buy the beds ready made or to buy the tucking and feathers.
If she thinks proper to buy the tucking as perhaps she may, I must desire to
buy following:

Tucking for three beds and four pillows strong and moderate fine.

Tucking for do. do. strong and coarse.

Tucking for four beds and four pillows coarse for servants use.

Feather sufficient for the whole, Pray excuse the freedom I take in troubling
your Lady with this comission, give my best compliments to her, and tell
her I will endeavour to give returns in what she may command.

Til Sr. Borch, Kisbenhavin. 12 Ocut. 1767.

Af indlebne hgjstaerede under 3die hujus med glede erfares min lille Sens!)
Nedkomst, men derimod er det mig meget bekymmerlig, at den kizre Hr.
Bierregaard skal have indrycket udi det ham givne Testimonium, det som han

1) Sonnen Jacob Aall var fedt 1754 og var altsd 13 ir da han ble sendt til Kjobenhavn.
Han ble senere eier av Borgestad gard ved Porsgrunn.
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ikke engang har lert, iser da ieg derved er skuffet udi den Tillid, som jeg be-
standig har havt i de 5 Aar min Sen har voren udi hans Information. Hvad er
herved nu andet at gisre end at overlevere ham aldeles udi Guds og Deres
Hender; og ligesom mit Forhold har voren med hands @ldre Broder, da han
soutinerede sine Examina, hverken at complimentere Professorene, langt mindre
at tilsniige sig paa anden maade blot Navn af Student, men at hand med Grun-
dig Kundskab kunde gisre sig verdig den Carakter, som og Gud vere ®red,
til min Glede er skeed, saa er det og min Forhaabning, at det ligeledes med
denne min lille Gut under kjere Vens Forsorg skeer. Til den Ende vil jeg have
ham saaledes hos Dem rekommenderet, at naar De ser, hand ikke med Honneur
for ham og Dem og til min Glede kan tage Depositi 1 December, er ieg fornayet,
at det dermed beroer til naste Aars St. Hansdag, og dersom kiere Ven skulde
finde det til nogen Recreation for ham at hand bliver oplert paa Violen, vil jeg
vente mig derom Deres Betenkning.

Jeg tacker a:rbedigst, at kiere Ven har faaet min Sen at frequentere hos
Professor Riisbrighs Collegium; for ham og Hr. Norman beder ieg min er-
bedigste Compliment at maa anmeldes, ligesaa for Deres Vart og Vertinde,
da jeg iseer under den sidstes Tilsiun vil have min lille San recommanderet.

Jeg har anseet Mr. Witlok for et skikkeligt Menneske og altsaa idag til-
skrevet min Sen at jeg consenterer gierne, at han bliver hans Contubernal,
saa lenge kizre Ven, som eene over ham har at sige, finder det ham tienlig.
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Han ble fedt i Porsgrunn 1739 og tok teologisk embetseksamen 1759. Under sitt studie-
opphold i Kjsbenhavn bodde han pa Regentsen, hvor Johan Ernst Gunnerus var forstander.
Gunnerus ble i 1758 utnevnt til biskop i Trondhjem og ansatte da Nicolai Benjamin Aall som
sin famulus, en stilling som han innehadde ett & to &r. Imidlertid dede hans eldre bror Niels
i 1760, og Nicolai matte da oppgi sin geistlige lepebane for 4 g4 inn i farens forretning. Han
oppholdt seg nd lengre tid i England og Frankrike, og det var under hans opphold i Paris i
1763 at den bekjente Lorentz Pasch malte hosstiende bilde av ham.

Etter utenlandsoppholdet gikk han s inn i farens forretning. I 1769 giftet han seg med
Amborg Wesseltoft, datter av den rike Skiens-kjopmann Jergen Simonsen Wesseltoft og Inger
Coldevin. Han tok borgerskap i Skien og Porsgrunn i 1772, og i 1775 ble han medeier for 1/.
part i Ulefosgodset sammen med Bernt og Peder Anker. I 1782 lgste han s34 Anker’'ne ut for en
kjepesum av tilsammen 104.500 rdlr. og ble eneeier av Ulefos, som siden har tilhert hans slekt,

11777 trakk faren, Niels Aall d. e., seg ut av forretningen, og eiendommene ble delt mellom
de to bredre Nicolai og Jacob (den senere eier av Borgestad gard ved Porsgrunn). Nicolai fikk
foruten de to priviligerte sauge pA Smidiesen i Skien diverse skogeiendommer i Telemark som
grenset inn til Ulefosbrukets skoger, og som han slo sammen med dem. Det var store og
verdifulle eiendommer han na satt med, pa de priviligerte sauge pA Ulefos kunne han skj®re
100.000 bord arlig, det var dobbelt sA meget som noe annet bruk i Skiensfjorden hadde rett
til. P4 ett enkelt 4r skipet han opptil 90 ladninger vesentlig med sine egne 12-14 skip. Hans
sjordebogn viser at han eide 74 storre og mindre garder og skoger i Telemark foruten sin bygard
i Porsgrunn og Bjerntvedt gird. Bjerntvedt hadde en sarskilt verdi ved at Porsgrunn by
14 pa girdens grunn, og det innbrakte eieren en &rlig grunnleie.

Alt gjennem sin far var han kommet i forbindelse med Toldforpagtningssocietetet, og han
forpaktet for egen regning all konsumpsjon for distriktet omkring Skiensfjorden fra 1776 til
1792 for en arlig avgift av 3500 rdlr.

I sin «Bratsberg Amts Beskrivelses (Christiania 1784) omtaler Bartholomsus Leven-
skiold, og visstnok med rette, Nicolai Benjamin Aall slik: ¢«Denne virksomme Mand er meget
elsket og eret af vort Publico da hans Handlinger ere vel overlagte og han forglemmer aldrig
den vardige Lidende med Raad og Understattelse».

Han dede i Porsgrunn i 1798.
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Garantibrev for forpaktningen av
«Skiens Byes med underliggende Distrikters Consumption.»

Eftersom Hans Kongelige Mayestt til Danmark og Norge p.p. hsyanbe-
troede Deputerede og Committerede udi Det Westindiske, Guinesiske, Rente
og Generaltoldkammer paa aller hgystbemeldte Hans Kongelige Mayestets
Vegne til mig undertegnede have forpagtet Skiens Byes med underliggende
Districters Consumption for den Summa 3500 RdlIr., siger Tre Tusinde og
Fem Hundrede Rixdaler aarligen udi 3de nestefterfolgende Aaringer 1777,
1778 og 1779 efter det derom oprettede Forpagtningsbrevs videre Indhold,
saa lover og forpligter jeg mig tillige med Undertegnede min for denne For-
pagtning havende Kautionist som troe Forlover og Selvskyldner ei alleene for
Terminernes rigtige Betaling men endog for Contractens vedberlige Holdelse
i alle Maader, saa at heystbemeldte Herrer paa aller hoystbemeldte Hans
Kongelige Mayesta:ts Vegne af os og vore Arvinger Een for Alle og Alle for Een
skal vare og blive uden Skade og skadeslasholden i alle optenkelige Maader.

Porsgrund den 18 November 1776.

L. Nicolai Benjamin Aall
Som Kautionist og Selvskyldner L. S.

Jochum Jorgensen.l)

Til Veledle Allerhsistzrede Porsgrund d. 28 Mai 1785.
herr v. Cappelen!?)

Visselig havde det varet min Skyldighed at opvarte Dem og Deris kiere
Familie 1 andledning af den Dem tilfaldne store Sorg, og det icke allene, fordi
De alle have beviist mig saa meget Venskab, men endog fordi jeg i Sandhed

1)  Svogeren Jochum Jorgensen Wesseltoft.
N. B. Aall hadde overtatt tollforpaktningen etter sin far Niels Aall d. e. og beholdt
den til 1792, da ovenstdende garantibrev ble avlyst pd Skiens byting.
3) Didrik v. Cappelen 1734-1794, stor forretningsmann og eiendomsbesitter i Skien, hans
forste hustru Petronelle Pedersdatter Juel dede 1785.
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Jeg onsker Dig ellers at leve og lide vel baade paa Sj@l og Legerne og nest
at anmelde min og alle Dine Venners kierligste Hilsen, forsikrer om min fader-
lige Hengivenhed og oprigtige Venskab

Nic: Benj: Aall
A Monsieur Jacob Aall junior
chez Monsieur le Chambellan de Bruchdorff a Kiel.
frco. Hamburg.

Fru Amborg Aall') fra sennene Nicolai Benjamin, Jacob og Niels.
Ness Jernvark d. 7 Jan. 1800.

Det vilde vare utilgiveligt af mig, hvis det ikke ved min Ankomst til Ness
var en af mine forste Beskjaftigelser at skrive Dem til bedste Moder. Jeg
har at takke Dem for de Velgjerninger, De har viist mig i en Ra:kke af Aar
og jeg indseer med Undseelse, at min Fortjeneste af Dem er ringe. Jeg har
intet uden Tak men aldri skal jeg.glemme det. Vi fandt Alt ved Verket
i den onskeligste Forfatning, Masovnen har i lang Tid ikke givet saa meget af
sig, og Ddeleggelsen er allerede istandsat, kuns beklager vi at den nedlidende
Kier var halvgal, da vi lod ham hente.

Min Broder har fortalt mig, at hans Kone forlader sin Fodebye den 3 eller
4 Februari, han vil da mede hende hos Dem og jeg misunder ham meget de
glade Dage, han 1 den Tid skal tilbringe i sin Vennekreds.

Maa jeg bebyrde Dem bedste Moder med at bede Hans Msller opsege mit
Signet, jeg har glemt det hjemme, formodentlig maa det findes i den stribede
‘Casimirs Vest, som jeg fik med Hals eller i en eller anden Skuffe paa Skolen.
— Hav den Godhed smmeste Moder at hilse mine Venner fra

Deres hengivne lydige Sen
Nic: Benj: Aall?)

Jeg har, kjereste Moder, saa mange skonomiske Spergsmaal at forelegge
Dem, saa megen Veiledning at hente og tillige adskillige Breve at skrive paa

1)  Amborg Aall f. Wesseltoft (1741-1815), enke etter Nicolai Benjamin Aall (1739-1798),
eier av Ulefos 1775/82—1798.

3) De to brodre Jacob og Nicolai Benjamin Aall hadde i 1799 kjept Nes jernverk for 165.000
rdlr. dansk courant og var i januar 1800 reist til Nas for 4 overta verket. I 1802 leste
Jacob Aall broren ut og ble eneeier av verket, som ennd er i slektens eie.
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Embeds Vegne, saa jeg maa bede Dem undskylde, at jeg idag — mod min
Skyldighed — lader det blive med disse faa Linier og udsetter til neste Post
at skrive et fuldstendigere Brev.
Deres lydige
Jacob Aall.

Ogsaa jeg sender Dem, bedste Moder, en taknemmelig og kjerlig Hilsen.
Vort Ophold her er ret behagelig, Varrkets Forfatning svarer til vor Forvent-
ning og lover dets nye Eiere en behagelig Stilling og i Fremtiden et sorgfrit
Udkomme.

Paa Torsdag reiser Wright og jeg til Arendal og derfra reiser vi Sendag
Morgen hjem efter og haaber Sendag Aften at veere i Porsgrund. Gid jeg da,
bedste Moder, maatte forefinde Dem i den Helbredstilstand, der er Gjenstanden
for mine ivrigste @Dnsker.

Imidlertid hilse De mine Venner og Veninder i Porsgrund og selv vare De

.overbeviist om min senlige Hengivenhed
Niels Aall.
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Woman endow’d with great Accomplishments, and has been married to a
private Man before; which has caused some Difference between the Royal
Personages & himself, as it is expressly contrary to the Laws of this Realm for
a Prince of Royal Blood to marry with any Person but of Royal Descent. —
The Duke of Yorke, the Kings second Son is going to marry the Princess of
Prussia, who is said to be one of the best accomplish’d and most beautiful
Ladies in Europe.

Til samme. Twickenham Septbr. 22de 1787 .

I learn by your Letter, that Mr. Schwarck?) is going to put your musical Con-
versation into a Light; may we, in Time, increase your number as worthy
members.

It seems as we here are preparing for war, they continue pressing sailors
as fast as possible; a foreign Account reported, «that the King of Prussia has
made himself master of Amsterdam and the Province Utrechts and by those
means deprives the united Provinces of future Power to injure the Stadtholder;
The french appear very quiet and employ’d in some Disturbances at home,
requiring their Attention. I dare say England will wait upon them at first
Appearance. The Contract will seemingly be of more value next year.

We are very much obliged for the sent Fruit, Salmon and Polona, they are
very welcome to the Family here, being look’d upon as rarities.

Mr. & Miss Stretch as also Mr. Méller join with me in best Respects and I

remain for ever
Honoured Father

your Dutiful Son
N. Aall.

Til samme. London March 27th. 1788.

In consequence of your letter I immediately returned to town in order to
consult Mr. G. Wolff about the farther proceeding on our travels; in your letter
you express a desire of our leaving the school at Twickenham and undertaking
our journey through England as soon as possible; but considering the unplea-
sant time of the year for travelling and the short time we have left, I hope
you'll find no objection to our staying at Twickenham, till the year is out,
which will be next May.

1) Peter Schwarck, organist i Porsgrunn.
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1 Nationens @ine, og derved desto lettere udvirke nye Penge Forstrekninger
— Koursen er nu igjen i det faldende, formodentlig gav den flygtige Udsigt til
Fred den sin Forhgjelse, men nu synes den at veere forsvunden, ved Spaniens
Mellemkomst, som De af Aviserne vil erfare har erklert Engeland Krig.

Hr. J. v. Reiersen?) Porsgrund ved Brevig d. 2den Oct. 1799.
til Kjebenhavn.

Derimod ere de, under samme Skrivelse sendte, 1800 rd. Deres regning
godskrevne. Vi takke Dem meget for den Noyagtighed, hvormed De sendte os
denne Secours, sandelig vi traengte til den; thi ogsaa her lader Pengemangelen
sig allerede stazrkt fele, som da er en naturlig Folge, siden vore Pengekilder
ogsaa have sine Udlgb fra Khavn. hvor det efter alles Beskrivelse seer meget
kritisk ud. Man havde her udspredt det Rygte, at Kejser Dumrian havde
tilbagekaldet sin Ukase?), da Lars Serensens Ankomst tilintetgjorde dette Haab

......................

Serensen ligger allerede under Ladning, for atter at gjore et Forseg paa
Kejserens Naade, og i andet Fald hos det meere fredeligsindede Preussen at
hente vort Vinter Forraad, thi Korn maae vi have, hvis vi ikke ville udsatte
os og vore Folk for Hungersned. Det seer slemt ud i Hamborg, en lille lzrepenge
kunde vel ikke have skadet disse Handels-Despoter, men det lader nu til at
gaae for vidt. Dog lykkes Engelendernes Tog til Holland, vaagner Hamborg-
snart af denne Dvale, og ogsaa vor Handel faaer nyt Liv; og derom ter man vel
gjore temmelig sikre Forhaabninger. Kort: naar Faren er storst, er Gud ner-
mest, hedder det, og derved faaer vi troste os.

1) Kaptein Jens Reiersen var visstnok sjeoffiser og associé i det ansette firma som inne-
haddes av etatsrdd N. L. Reiersen og Fredrik de Connick. Han var i mange 4r Niels Aalls
kommisjoner i Kjebenhavn og bodde i sin tid i det hus som Aall eidg der. De stod i stadig
korrespondanse, og serlig i kritiske tider holdt de hverandre underrettet med hver post
om begivenhetenes gang.

) Keiserens ukas gikk ut pa helt enkelt & forby dansk-norske skip 4 anlope russiske havner
for 4 hente korn.
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mine Indkomster mindre, kunde ieg haabe at nyde dem i Roe, og ikke idelig
opreres ved Tidender om gyselige Mordscener, et nyt Feldtog upaatvivlelig
vilde medfere.

Til Capt. J. v. Reiersen til Kjsbenhavn. 26 November 1800.

Rygtet om den i Engelland udbrudte Pest haaber ieg er overilet, da ieg
selv med sidste Post havde Breve derfra, som ikke navnte noget om denne
Ulykke.

Give kuns Gud vi faae Udveie til Brod saa blev der vel Redning for Livet,
men denne Udsigt bliver med hver Dag merkere. Her spises nu for det meste
Bygbred, men endog af denne Kornsort er her ingen Overfladighed. Dog et
Raad bliver det vel. Vilde kun Almuen ikke finde paa Spektakler som den i
en saadan Tid som den nzrvarende er saa let oplagt til.

Til Capt. Jens v. Reiersen 1 Kjsbenhavn. 3 December 1800.

Rygtet om de engelske Skibes Anholdelse, har her paa nye vagt Frygten
for et Fredsbrudd med Engelland, da man formoder Keiseren vil trzkke os
med 1 Spildet.

Hvad paalidelige Efterretninger De, denne Sag angaaende, venskabeligst
vilde meddeele mig, vilde vare mig vigtige.

Formodentlig er Keiserens Vrede Virkningen af Hans Pretensioner paa
Maltha!), og muligens feier det engelske Hof hellere dette Lune, end paadrager
sig hans Fiendskab.

Til Hr. Capt. J. v. Reiersen, Kjebenhavn. 17 December 1800.

Vel mangler ieg ikke Fonds i Engelland, men til hvad Nytte ere de mig,
naar ikke engelske Papiirer kunne afszttes? Med den Forhaabning at den for
nogen Tid siden sandsynlige Fred paa det faste Land skulle ophjzlpe Coursen
har ieg saa sparsomt som mueligt bersrt mine engelske Fonds; men Keiser
Pauls Politik, som man nok iser kan tilskrive den befrygtede Stilstand i den
nordiske Handel, har bortfjernet denne Udsigt.

1)  Napoleon hadde i 1798 bemektiget seg Malta, men i 1800 maitte den franske besetning
etter et heltemodig forsvar overgi sya til England, som siden har beholdt den.

— 53 —






NIELS AALL

foreenede Krefter Spidsen. Ogsaa fik vi igaar en Stafette fra Xania, at der 1
London!) var lagt Embargo paa alle danske og svenske Skibe, saa Gud veed
hvad det bliver af. Kuns den Trest er os levnet, at Forsynets Planer saa ube-
gribelige de end forekommer os dog have vort sande Vel til Formaal; og at hiin
Forfolgelse dog ikke naae paa hiin Side Graven.

Til Hr. Capt. J. Reiersen i Khvn. 5 Februar 1801.

Saare kizrt vilde det vare mig, om De med Damm kunde skaffe mig nogle
Kornvarer, var det end noget lidet.

De kan ikke forestille Dem hvor her seer bedreveligt ud, allerede ere vore
Beholdninger for det meeste udtemte og ingen Tilfersel faae vi, uagted Vinteren
ingen Hindringer har lagt i Veien derfor, men det lader ret som Jyderne ville
ret lare os at s@tte Pris paa deres Existence. Skulde nu de fleere uveirsvangre
Skyer, der viser sig paa vores Horizont bryde les, O, da var Norge edelagt, men
bort med disse Skrzkke Billeder. Tingene torde jevne sig og alt blive godt.

Til Wolff & Dorville, London. 5 Februar 1801.

Et Rygte at der 1 England er lagt Beslag paa alle danske Skibe har vakt
megen Bestyrtelse, dog smigre vi os endnu dermed at Tvistigheden mellem vores
og det engelske Hof 1 Mindelighed ter bielegges, da det saameget strider mod
begge Parters Interesse at fore Krig mod hinanden.

Det som varre er at man siger den Russiske Keiser skal vare bleven os ublid
fordi vi ikke villige nok undertegnede Alliancetractaten mod Engelland; vist er
det, at vores Gesandt i Petersburg er forviist, og den russiske rapelleret fra
Kjsbenhavn, men hvad videre Faolger det kan have maae Himlen vide.

Til Capt. Reiersen i1 Kjsbenhavn. 11te Februar 1801.

De har Ret heistzrede Ven, vor politiske Stilling synes at blive meere og
meere forviklet og dog forekommer det mig ved Sammenligning af de for-
skiellige Tildragelser, som om vi intet fiendtlig af Engelland have at befrygte,
‘og at de hidtil tagne Mesures meere sigte til at indjage os Skrak for en Con-

1)  Den 15. januar 1801 la den engelske regjering beslag pa alle russiske, svenske og dansk-
norske skip i engelske havner. Ikke mindre enn 149 dansk-norske skip ble tatt av England.
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til vore Danske Helte, at dette Vovestykke af engelsk Overmod vil komme
dem dyrt at staae, og lere dem, at Nordens og Sydens Kjemper ikke staae i
en Klasse.

Maaskee vil og den stolte Britte deraf erfare at man ikke uhzvnet taaler
enhver Fornzrmelse, og vor Selvstendighed saaledes faae meere Verd 1 Eu-
ropas Jyne.

Sergeligt er det i den yderste Grad, at ingen Undsetning af Levnets Midler
kommer til os fra Dannemark. Hidindtil have vi teret paa noget Magazin Korn,
som Hans Majest®t har overladt os, men snart vil dette faae Ende, og vee os,
om vi ikke forinden faaer nogen Hjzlp. Ogsaa her sve vi os 1 Vaaben, og frey-
dige skulle vi mede Engellenderne, naar vi kuns havde Mad, men hvad er Helten
uden denne?

Til Hr. J. Pratorius 22 April 1801.
i Kjsbenhavn.

Vaabenstilstanden, og end meere Keiser Pauls Dad, ansee vi her som Signaler
til en almindelig Freed, snart haabe vi disse Lysninger paa vor politiske Hori-
zont, vil forjage det Marke, der nys bedekkede den, og at blidere Dage vil
bringe vore narverende Lidelser i Forglemmelse; allereede have vi faaet nogen
Undsztning fra Dannemark, som endskjent den er dygtig pauver, dog var
saare velkommen.

Ogsaa har Hs. Majestzt overladt os en Deel til Friderichsvern bestemt
Korn til temmelig billige Priser, saa vi nu see en blidere Fremtid imede.

Til Capt. Jens v. Reiersen 6 Maui 1801.
Kjebenhavn.

Nu da alle Aspecter spaae os en hastig og lykkelig Vending paa de reedsomme
Optrin vi nys have seet, og tildeels ikke saa gandske overstaaet, haaber jeg vores
Correspondance vil faae nyt Liv. Keiseren af Rusland byder jo Henderne til
mindeligt Forlig, og neppe er det de svrige Angjzldendes Interesse at mod-
stemme ham heri.

Tak og udedelig Heder vare imidlertid vore Sehelte, der saa mandige ofrede
Liv og Blod for vores felleds Tarv, og lerte Britterne at nordisk Mod og Tap-
perhed endnu ikke er udded.
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Til Hr. Jeppe Pretorius i Kjsbenhavn. 6 Mair 1801.

Andre authentiske Efterretninger bekrzfte den meddeelte Foranstaltning
af Keiseren af Rusland og tilfeie, at Parker viste megen Tilbgielighed, til at ad-
lyde hans Vink, saa vi snart ter haabe en mindelig Afgigrelse af Stridighederne
med Engelland, og at vor for Norges Subsistence saa uundverlige Commerce
med Engelland nu inden kort Tid kommer i1 Gang igien.

Til Capt. J. v. Reiersen Kjsbenhavn. 29 November 1806.

Min Reise til Kjsbenhavn er nu bestemt til n@ste Mandag. Min Kone og
en af hendes Sestre folger med. Jeg udbeder da, at De ville have den Godhed
at betinge os Logis og da vi ikke agter at opholde os lenge i Kjsbenhavn, men
i den Tid vi ere der tage alle Fornsielser med, snskede jeg, De kunde sikre os
Varelser, som vendte mod Kongens Nytorv og helst hos Meollers. Jeg veed
nok at disse ville blive kostbare men for mine Fruentimmers Skyld seer jeg ikke
paa denne Bekostning for en kort Tid. Vi behsver et Verelse for 3 Personer,
et Sidevarelse for en Pige og vores smaa, som vi tenker at have hos os og en
Conversations Sahl samt Tjenerkammer.

Til Wolff & Dorville, London. 18. August 1807.

Engelske Kriigs-Skibes Ankomst til Kiebenhavn og Belterne indgyde os
een grundet Frygt for Overfald, men jeg haver dog den Tillid til den engelske
Regjerings Retferdighed at den ikke vil bruge een overlegen Magt mod os
som ikkun lyde den strengeste Neutralitets Grunds@tninger.

Til samme. 22 August 1807.

Hidtil er saavidt os bekiendt ingen Fiendtlighed forefalden, men den engelske
Flaades truende Stilling lader os befrygte alt, skisnt Historien neppe har Mage
til et saadant Overfald. Nogle ville mene, det Hele kun er Demonstration for
at tvinge Napoleon til mindelige Fredsbetingelser. Gid det var saa og vi snart
trekkes ud af denne Uvished.

Den engelske flite forlot England 27. juli og 2. august 1807, og ankret 3. august pa

Helsingors red.

Den 13. august bret krigen ut, og allerede 16. august gikk englenderne i land pi
Sjelland.
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imod Sverrig, som vi ikke kunne erobre med vore faa Folk uden Magaziner etc.
— og som er vor vigtigste Formuur imod Oversvemmelse af Barbarer.

Tilgiv dette hastige Smererie fra Deres med sand Heiagtelse Dem hengivne
forbundne

H. W. Jarlsberg.

Brevet til Reg: Com: har jeg indleveret, da det ikke skader.

Til Jacob Aall. Porsgd. d. 20 Sept. 1809.

Jeg horer intet fra Xia. Prindsen ventedes 1 Xia — — —, men kom ikke.
Armeen oplases, alle Gaardmand og Huusmend ere permitterede; men om
dette er efter hoyere eller aller hoyeste Ordre, er endnu en Gaade. Jeg troer
det Heele kaager bort, og vi bliver hvad vi vare. Her er ingen Enthusiasme,
man synes rolig at ville oppebie Begivenhedernes Gang.

Lev vel — Hils Din Louise og alle Dine Gutter fra Din hengivne Broder.

Mor Aall er vel og hilser —

Til Jacob Aall. Porsgd. den 289 09.

En Ven fra Xia skriver mig med Dags Posten at der nu gives engl. Licencer
paa at fere Korn fra Danmark til Norge, men med den Forpligtelse at anlabe
Leith, og der erlegge Tonnage duty. Hvilket Hav-Tyrannie! imidlertid lader
(Jeg) den Sag nejere undersege.

W(edel) melder mig at Vaabenstilstanden er sluttet fra norsk Side, fordi
der intet meer er i Magazinerne, og formoder at dette er Retferdiggjerelse nok;
men Du husker vores Konversation om Troppenes Afskedigelse. Sagen mellem
P(rinds) C(hristian) og K(ongen) narmer sig Afgjorelsen. Een maae vige,
men man veed endnu ikke hvem. Der sparges om Forestillinger, men jeg troer
vi ber forsikkre os Fede, forinden vi indlader 0os. Hvad mener Du?

Venskabelig Hilsen og broderlig Hengivenhed,
Niels Aall.
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Til Jacob Aall. Porsgd. 14/10-09.

Hs. Moller') kom i gaar Aftes fra Xia, man venter med forste Coureer Efter-
retning om Fredens Undertegnelse med Sverrige, og troer at Pr. Chr.2) derefter
lister sig bort, og med ham vil vel alt Haab om Selvstendighed forsvinde.
W. klager over Forsagthed og Irresolution, men det er ikke Speg at slaae til
Lyd i en saadan Sag — K(aas) er forglemt og bestiller intet, Vestgd. Affairen
er overladt til Hans Majest.s Afgjorelse, men gives der ikke fyldestgjorende
Revanche — ved Tilbagekaldelse i de offentlige Tidender — vil vedkommende
tage den selv. — Saa staae Tingene for Tiden, og vi blive formodentlig hvad vi
vare, dersom ikke en fremmed Haand blande sig i Spillet — I Sverrige ymtes
om en Contra Revolution men som man nok vil vide at dempe i Tide. Imidlertid
skal Nap. vere misforngiet med Freden mellem Rusland og Sverrige og skal
have givet Ordre at optage svenske Skibe. Posten .... skal vare stoppet.
Hvad alt det .... skal betyde, maa Gud vide.

Lev vel og hils Din Kone og Senn.
Niels Aall.

Fra Grev Wedel. Cha. 17/11 1809.

Desverre vide vi endnu ikke det allermindste med Bestemthed angaaende
Forholdet imellem D: F:3) og Sverrig. —

I 3 Uger har vi ingen Coureer modtaget — Enten det er fordi Indtogets
Festlighed besk)aftiger alle Gemytter i1 saadan Grad at de stakkels Fjeldboer
kunne finde en Plads i samme eller fordi Dupuis for store Raskhed 1 at under-
vise X X X. har forbauset saaledes at man behever 3 Uger for at komme sig —
veed man ikke. —

Hidtil troer jeg at Sverrig har gjort alt mueligt for at befordre Freden —
Men om et saa langt Ophold som synes uden Grund — kunde give Anledning
til andre Idéer; — er sandeligt vanskelig at bestemme. —

!) Hans Eleonardus Msller (1780-1860), forretningsmann i Porsgrunn og eier av girden
Aakre.

%)  Prins Christian August (1768-1810), general og statholder i Norge, ble i juli 1809 valgt til
svensk tronfelger, nedla statholderembetet i Norge 29. desember 1809 og forlot landet 7.
januar 1810. Han dede plutselig under en leirsamling pd Qvidinge hede 28. mai 1810.

3) D: F: — De Forenede Kongeriger.
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K. reiser formodentlig snart — Det er det klogeste han under n@rverende
Omstendigheder, kan gjore! —

Opbringelserne ere saa hyppige at man maae grues derover — Hvorledes
denne stakkels lille Stat skal udholde dette indseer jeg ved Gud ikke.

Snart haaber jeg skal en Opfordring til et stort Selskabs!) Oprettelse frem-
komme.

Deres oprigtige Ven og Nordmand
H. Wedel-Jarlsberg.

Fra Grev Wedel. Xa. 21/11 1809.

Endeligen har man faaet den Efterretning fra Sverrig (men ikke endnu fra
Kjebenhavn) at Rosenkrantz?) er ankommet til Jénkjéping saa at Prinds-
congressen der kan ansees aabnet! —

Siden den 21d. Octr: have vi med Coureer ingen Efterretning fra Kjsben-
havn — (formodentlig fordi man udtrykkeligen har ansagt om at der hver 8d:
Dag maatte sendes en Coureer for at fremme Handel og andre Forretninger) —

Angaaende den fatale Fruentimmer Affaire, som er indtruffet paa de bril-
lante Hgitidsdage i Kjn. har De vel erfaret hvad cronique scandaleuse forteller.
— Man siger Damen3) Pr: C: — Pr. C:s Gemalinde skal rejse og at Dupuis skal
VEBIE AITEBLETEt ——. ... ...\ uuuunueeeereeeeetosnususnnsnseeseeeeoeennns

Hver Dag bringer desverre endnu Underretning om Opbringelser. Nu er i
Oct.r og Nov:r henved 90 N.d. Fartoier indbragte blot til Gétheborg — Gud
veed hvorledes man skal erstatte dette Tab! — Endeel af de nyebygte Fartoier
kunne ei seile af Mangel paa Taugvark og Seil-Ressourcerne begynde sande-
ligen snart at mangle til enhver Ting. — 1 Hast —

H. Wedel-Jarlsberg.

1)  Selskabet for Norges Vel.

%) Niels Rosenkrantz (1757-1824) geheime stats- og utenriksminister, bror av Marcus Gjoe R.
og fadt i Norge.

3) Prinsesse Charlotte Frederikke av Mecklenburg-Schwerin, som i 1808 ble gift med
prins Christian Frederik (Pr. C.), Norges konge i 1814 og senere dansk konge. De ble skilt
i 1809. Dupuy eller Du Puy (1773-1840) fremragende fransk sanger, komponist og
orkesterdirigent; konsertmester i Kjobenhavn fra 1799. Han forlot Danmark i 1809.
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Fra Grev Wedel. 12/12 1809.

...................................................................

Her er intet Nyt — undtagen at Kongen af Sverrig, (den nuvazrende) er
meget syg —

En Coureer er i Dag ankommet fra Kn: men intet Nyt —

I Jonkjoping') maae jeg formode man ikkuns skriver eet Bud om Dagen —

Freden imellem Frankrige og Sverrig siges afsluttet — Vi bliver altsaa allene
i Krig med Sverrig.

I Hast — Deres forbundne hengivne

H. W-Jarlsberg.

Fra Grev Wedel. Xa. 19/12 1809.

Undskyld gunstige Hr. Aall at den Suus og Duus hvori jeg tilbringer mit
Liv samt nogle Dages Upasselighed (der nu er over) har gjort mig saa uefter-
rettelig at jeg har glemt at m®lde Dem Modtagelsen af Deres venskabelige Skr.
af 2den d. M. ... . i e e

Undskyld at jeg ved denne Leilighed, for at undgaae lignende Confusioner
— udbeder mig af Deres Godhed at ville skrive alt ang. Penge-Sager &ec. til
P: Com: og derimod naar Deres Venskab under mig nogle private Ord legger
en Seddel ind i, thi da vore private Breve indeholde Adskilligt, som ikke enhver
maae lese — kunne de ikke komme paa Comptoirerne og bliver let liggende
ubesvarede &c.

Desuden maae P: C: en Gang i Tiden i Henseende til Pengesager legitimere
sine Handlinger ved den forte Correspondance! Undskyld denne venskabelige
Anmodning!

Tak for Brevet af 15de d. M. Det som ang: Forretninger har P: C: besvaret.

Alle Rygter om P. Ankers Reise ere aldeles ugrundede ligesom om den
gjorte Paastand.

En svensk Coureer bragte for nogle Dage siden Underretning om Fredens
Afslutning i Jénkjéping og i Nat ankom 2 danske Coureerer hvoraf den ene
bragte Freden — Alt er uden Vanskeligheder afgjort paa gamle Fod.

Jeg indremmer Dem at Cautionerne for Exporten &c. &c. ere byrdefulde,
dog kan man ei tvivle om at Tilfersel som skeer fra ethvert Sted indfrier Cau-
tionen naar Belsbet er det samme.

1) 10. desember 1809 var det sluttet fred i Jonképing mellon Danmark-Norge og Sverige.
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Man arbeider nu i Kisbn. paa nye Skatter iser Toldens Forheielse.

De maae endeligen komme til Festen — Ved denne Leilighed bringes nok et
og andet i strengeste loyale og lovlige Form paa Bane til Norges Opkomst.
Denne Fest kan maaskee blive af vigtige Felger.

Pr: C:!) var i Leverdags paa Kongsvinger for at aftale med Adlersparre om
Indreisen til Sverrig som neppe bliver for efter Nyt Aar.

Man har nu den forbandede bestemte Efterretning at Engl: ingen fleere
Korn Licencer ville udsteede. Mange har anmodet om saadanne men forgjeves!

Betydeligt Nyt er der ikke efter Sigende, dog har jeg ikke havt Tid at lese
de i Dag med Coureererne komne Aviser.

I stor Hast — Undskyld derfor dette gyselige Smererie — fra Deres @rbe-

digst hengivne Ven
H. W. Jarlsberg.

Fra Grev Wedel. Xa: 2/11810.

Jkkuns med 2d. Ord kan jeg idag besvare Deres Venskabelige af 29d. f. M.

Inderligen ondt gjorde det mange at savne Dem og andre oplyste Mend her
ved den Leilighed som Hegitidelighederne for Pr: C: gav til fornuftig Aftale.

Jeg er overbeviist om at gyldige Forfald vare Aarsag i Fravarelsen. Des-
varre vil De ei kunne vere i blandt dem som ledsage Pr: C: til Grendsen eller
sige ham farvel her — thi han reiser i Overmorgen tidlig KI. 8.

Jeg onsker Dem is@r og enhver Fadrelandsven i Almindelighed, al muelig
Lykke til det nye Aar — og at det maatte falde 1 vor Lod at virke noget klak-
keligt til Norges Opkomst. —

I stor Hast — Vale et fave

H. W. Jarlsberg.

Til Jacob Aall. Porsgrund Jan. 12. 1810
Et Rygte her fortzller at 24 000 Franske skulle have besat Hamburg og
Altona. Er det sandt, betyder det intet godt. — Kaas skal vare bleven Over-
kammerherre. Han har altsaa ikke spilt sin Rolle saa slet som vi troede. I
Christiania subscriberes til en Arbeidsanstalt som skal fare Pr. Christians Navn,
og hvortil Collett allerede har givet 3000 rd. Men saa ber det sig en Ridder.

1) Prins Christian August.
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Aggershuusstift skal vere tilbuden Baron Adeler og Otto Moltke!), men begge
have afslaaet det. Maaskee nu Thygeson®) torde naae sit Yndlings Formaal.
Lev vel og hils Din Kone og Senn
fra Din hengivneste

Niels Aall.

Til Jacob Aall. Christiania 10/2 1810.

I Christiania er der endnu megen Mumlen. Prinsens?) Afreise gjorde sterk
Sensation og de senere Handelsindskrenkninger har endnu meere forbitret
Gemytterne. Men hvor vil man hen?

Foreeningen med Sverige er yderst betaznkelig og Selvstzndighed kan vel
icke lade sig tenke. Den kloge Mand vil nok altsaa oppebie Udfaldet af de store
Begivenheder, der uden Tvivl vente det svrige Europa, forinden han giver sit
Votum til noget Foretagende af det Slags; imidlertid er Selskabet for Norges
Vel et vel udtenkt Foreeningspunkt.

Til Grev Wedel. Den 17de Marts 1810.

Biskop Bech?) har sendt mig Indbydelse til Subscription til Selskabet for
Norges Vel, men det gaaer kun smaat dermed. Man er mistroisk mod disse
store Associationer, maaskee fordi the true public spirit er endnu ikke rigtig rod-
feestet blandt os, dog jeg haaber meget af denne Foreeningspunkt.

Her annoncerer man Majestztens Komme til Norge i Sommer.

Veed De kjzre Hr. Greve noget derom?

Det vilde vare klogt af ham og maaskee gavnligt for os. Den sidste Skatte
Anordning har gjort store Jyne. Mig frapperer den ikke, og kan den have
vores Finantsvasen, skal jeg velsigne den.

For mig er den Bestemmelse, at Kornindfersel til Liquidation med Trzlast-
udforsel kun skal gja:lde fra Forordningens Dato meget ubequem, da jeg just nogle
Dage forud har importeret en betydelig Ladning og nu er overflodig forsynet
til mit Brug. Kan deri for en Providerings Kommissair ventes nogen Facilitet?

1)  Grev Otto Joachim Moltke (1770-1853), fra 1798 amtmann i Bratsberg, fra 1804 direktor
for rentekammeret.

%) Nicolai Emanuel de Thygeson (1772-1860), stiftamtmann.

"3)  Prins Christian August.

4) Selskabet for Norges Vel ble stiftet i 1810 med prinsen av Hessen som preses og biskop
Fredrik Julius Bech som vise-preses.






NIELS AALL

agtelse. Fra Sverrig skriver man mig til, at General Armfeldt!) skal sidde arre-
steret i Finland, fordi han der skal have sagt at den afdede Kronprinds var rejst
sygelig fra Stokholm og aldrig kom levende der tilbage. — Posse eer nu meget
strengt bevogtet.

Maatte Sandheden ved denne afskyelige Begivenhed dog eengang blive
opklaret! NB. Armfeldt var rejst 5 Dage for fra Stokholm end Prindsen.

................. Gid De, Hgjsterede Herr Aall, og Deres elskvardige
Familie leve saa lykkelig som muligt, og gid de almindelige Omtumlinger,

aldrig forstyrrer Deres Held. Deres serdeles hengivne
Rosenkrantz.

Brevet mangler datum, men er pitegnet at det er besvart 9. januar 1811, og ma altsd
vaere skrevet kort fer.

Fra Marcus Gjge Rosenkrantz. Christiania d. 14de Maji 1811.

........................... Politikens Himmel er svanger med nye
Tordenskyer som synes at true Verden med et nyt Uvejr. —

Hvad vil dog omsider Enden blive paa disse endlese Krige?

Jeg gyser ved at see i den n@rmeste Fremtid. Den blive hvordan den vil i
Almindelighed, saa gid dog vort Fedreland snart maatte komme til nogen Hvile.
Vare vi forst ude af Stormen, saa maaskee det var muligt ved storre Varsomhed
og Klogskab, at undgaae paa nye at inddrages i dens Virvel.

Under alle Omstazndigheder ensker jeg mig Vedligeholdelsen af Deres ®rede
Venskab og anbefaler mig til samme hos Dem og Deres agtverdige Familie.

Deres hengivne
Rosenkrantz.

Fra Marcus Gjse Rosenkrantz. Christiania d. 6te December 1811.

Med Kisbenhavner Posten som ankom igaar modtog Grev Wedel-Jarlsberg
og jeg Ordre at rejse snarest muligt til Kisbenhavn for at indtrade i en Com-
mission, hvis Formand skal vere den verdige Ove Malling, der er befalet at
nedsettes 1 Kiobh. for at giere Forslag til Valget af Stedet til det norske Uni-

1) Generallpytnant, grev Gustav Mauritz Armfeldt, f. i Finnland 1757, ded 1814. Han hadde
i 1790 forhandlet med misfornayde nordmenn (Yngvar Nielsen: Grev Wedel 1, 8. 175).
11808 som everstbefalende for den svenske har mot Norge tkunde cller méhéanda ville han
ingenting utriitta, hvarigenom han ater 61l i ondd och hemkalladess (Hofberg: Svenskt
Biografiskt Handlexikon.)
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det Jjeblik havde jeg endnu ikke fattet nogen fast Beslutning om vores Rejse,
men jeg tilstaaer Dem, det havde varet mig ubehageligt efter denne Omflakken
at begynde Rejsen til Kjsbenhavn, omendskjent den med Hensyn paa Forholdet
med vore Naboer kunde have vare foretaget med den sandsynligste Tryghed,
da Tropperne saavel der som her hjempermiteres, og alle Aspekter spaae en
venskabelig Forstaaelse. Nu derimod vender jeg med dobbelt Fryd tilbage til
det roelige Brakke, naar jeg har skaffet mit Selskab nogen Erstatning for den
mislingede lengere Rejse.

Hvor lenge Rejsen endnu kan vare, kan jeg ikke med Bestemthed sige
Dem, men skal jeg gjere mit Selskab fyldest, vil nok det meste af 14 Dage endnu
medgaae. Hidindtil have vi tilbragt et Par Dage paa Hafslund, een Dag paa
Moss hos Dv. Chrystie, og her leve vi i en bestandig Svir, saa jeg troer mit
Selskab morer sig ret godt. I morgen tage vi ud til Bogstad, hvor vi nok bliver
een Dag over. I Dag skulle vi festere? paa Ullevold.

0 1
De og Schweder!) hilses af os alle med venskabelig Hengivenhed

Niels Aall.

Fra Marcus Gjge Rosenkrantz. Christiania d. 9d. Novemb: 1813.

........................ Deres Bemerkninger om de sandsynlige Folger
for os, ifald Efterretningerne fra Naboerne ere sande, stemmer saa ganske over-
eens med mine ogsaa, at jeg kun finder dette at tilfsie, at jeg @jner endnu et
Glimt af Haab for os i Formodningen om, at tvinges den store Mand til at give
Slip paa Alt hvad der ligger paa denne Side Rinstremmen, saa ville de nye Sejer-
herrer neppe blive eenige om at deele Byttet, og under den Storm derved vil
rase igien i det ulykkelige Tydskland vil den store Mand faae nye Anledning
til at spille en Rulle, der vil give de evrige Magter nok at bestille, og tvinge
dem, maaskee, til at lade de mod os sammensmiddede Planer fare.

Gid dette mit Haab, om Tingene staaer, som der fortelles, maatte blive op-
fyldt, med saa megen Skaansel for andre plagede Stater som muligt.

Jeg haaber De selv ingen Tvivl har om det oprigtige Venskab og den udmeer-
kede Hojagtelse hvormed jeg stedse er ]

Deres hengivne

Rosenkrantz.

1) Jens Severin Schweder var ansatt pd Niels Aalls kontor.
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Til prins Christian Frederik. 19 Novr. 1813.

Maatte jeg end ikke ansee Deres Hoyheds naadigste Opfordring i Skrivelse af
17d. d: M: for en Befaling, skulde min Fedrelandsfolelse gisre mig det til Pligt
at modtage det hederlige Hverv, Deres Hoyhed deri naadigst paalegger mig.

Jeg bereder mig derfor paa at mede i Christiania den 15d. neste Maaned
med de blideste Ahnelser om Resultaterne af en Plan, som er et nyt lysende Beviis
paa Deres Hoyheds uafbrudte Opmerksomhed for Norges Tarv.

Planen var & 4 opprettet en privat linekasse. P4 matet ble det nedsatt en komité
pé 15 medlemmer til & arbeide med denne plan, og bdde Niels Aall og Jacob Aall var

medlemmer av komitéen. Den storste betydning av dette mete 14 i at det motte folk fra
de forskjellige landsdeler, og at de utvekslet meninger om landets stilling i det hele.

Fra Stiftamtmand de Thygeson. Chriania 28 Jan. 14.

Saaledes som vedlagte viser, har ieg gode Aall tilskrevet samtl. Embedsmend
under min Embeds Kreds — til Dem tilfgjer ieg: at nesten hele Norge er af-
staaet!) — men —

Kun Mod, Kraft og Enighed; samt fuldkommen Tillid til vor elskede Prinds
Chrian. Fredrik, (og Fremtidens Aarbeger skulle i sin Tid bekrafte Sagnets
Sandhed «de kisbte Huden forend Bigrnen var skudts) — Meer tor og kan ieg
ikke sige Dem i Dag — saasnart noget vigtigt indleber skal De strax erholde
samme. —

Ver imidlertid fuldkommen roelig ved Dagens tallase — Rygter — husk
vor sidste Samtale i mit Bibliotek — har De e} allerede faaet Prindsens Befaling
til at komme til Ham om en fo)e Tid saa faaer De den sicker i Morgen el. Over-
morgen. —

Vendsk. Deres

Thygeson.

Amerikanerne har taget den hele Eng. Armee til Fange 1 Canada!!!

1) Ved Kielertraktaten avsluttet 14. januar 1814: Norge ble avstdtt til den svenske konge.
Thygeson ma med sine ord masten hele Norge» ha tenkt p4 at Fereyene, Island og Gren-
land ikke ble avstatt.
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Fra stiftamtmann de Thygeson. Christiania 4. Feb. 14.

Vedlagt gode Rdmd. Aall alt hvad ieg veed.

Brock') sagde mundlig: at Stemningen i Khf n. var icke god, og at man under
hans Ophold der havde hilst Jakob von Thyboe!) med larmende Bifald!!!

Naar noget vigtigt indleber skal De sicker erholde samme — at min Tid er
saare knap, behaver ieg vist icke at sige Dem. —

Vor elskede Prinds befinder sig vel og ubeskrivelig lykkelig ved den udeelte
Hyldest, som mgder ham overalt.

Deres

Thygeson.

Brakke ved Skien 8de Februar 1814.
Til prins Christian Frederik.

Med sidste Post modtog jeg ferst Deres Hoiheds naadigste Befaling: at ind-
finde mig i Christiania, for at gaae Bank-Direktionen tilhaande med Udarbei-
delsen af en Plan til Foreeningen af Rigsbanken med den private Laane - og
Disconto Casse og jeg skulde allerede have varet underveis, naar ikke et Gigt-
tilfeelde holdt mig bunden til Stuen.

Saasnart dette giver efter, lyder jeg med ligesaa megen Tilbaielighed som
Folelse af Pligt et saa hederligt Kald.

Underdanigst
Niels Aall.

Det senere sikalte «Notabelmotes holdtes pd Eidsvoll 16. februar 1814. Niels Aall
deltok ikke i dette. Han kom pa grunn av sykdom ferst til Christiania etter at matet var
holdt.

Til regimentsquartermester Ovre. Cha. 11/3 1814.

Desverre seer det ikke ud til, jeg snart skulde kunne aflaste Dem. Men det
er min Trest, at jeg opofrer mig, og mine kjzreste Forbindelser for et elsket
Foadeland; mislykkes end mine og de flere virksomme Deeltageres Anstrengelser,
beholde vi dog immer den Overbevisning, at have virket for en god Sag.

1) Ludvig Frederik Brock 17741853, stabssjef hos Christian Frederik.
3) Med Jakob von Thyeboe er det utvilsomt ment Carl Johan.
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Cha 22 Marts 1814.

Til regimentsquartermester Jvre.

Politiske Nyheder er her ingen, uden at der, efter en engelsk Avis af 4 Marts,
skal veere sluttet Vaabenstilstand imellem de Allierede og Franskmandene, og
folger deraf en Kongress, som skal udarbeide en Fredsbasis.

Om Engellands Sindelag mod os have vi endnu ingen paalidelig Efterretning,
rigtig nok roser Bladet The Conner under 22 Febr. Norges Beslutning, men
private Breve melde paa samme Tid, at nogle Skibe anholdes. Saa man ikke
veed hvad man skal troe. Overalt vil den Gaade forst lgses, naar vi here noget
fra Anker. Fra Danmark vide vi intet, uden at der gisres kraftige Foranstalt-
ninger til at fremme Korntilfarselen til Norge, men aldeles uden Regieringens
Medvirkning.

Cha 20 April 1814.

Til regimentsquartermester Jvre.

Hvorvidt jeg fremdeles her skal vere lenkebunden, kommer for en stor Deel
an paa Udfaldet af Rigsdagen.

Forbliver Norge en selvstendig Stat, vil jeg for det forste neppe kunde rive
mig les; og alle Aspekter synes at bekrefte disse Nationens nesten udeelte
Onsker.

En Minoritet, under Navn af Vestpartiet, fordi dets fleste Tilh@ngere skri-
ver sig fra Vestlandet, synes rigtig nok at have varet af anden Meening. Men de
ere overstemte og bidrage nu kuns til at give det store Machinerie en gavnlig
Friktion. .

Af hvad der allerede er passeret kan man med Grund slutte sig til et indskran-
ket Monarchie, under vor nerverende Regents, og Nationens valgte Repra-
sentanters, forenede Styrelse.

Et Skipperrygte har utbredt, at der skal krydse en engelsk Fregat i vore
Fahrvande, som siger sig bemyndiget til at opbringe alle Fartoier, det vere sig
svenske, danske eller norske, da Engelland anseer Freden i Norden afgiort.

Gid det maatte bekrefte sig; saa var vi godt deran.

Fra Anker haves endnu intet. Hvoraf man slutter sig, at Engelland vil
simulere, indtil Sagerne paa Fastlandet ere ordnede; hvad der i seneste Tid er
foregaaet, veed vi aldeles intet om.

De Svenske vedblive at anvende deels truende deels overtalende Fabri-
cationer for at overrende Norge, men med samme Held som hidtil.
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I morgen rejser jeg atter til Eidsvold tilligemed de svrige Raader, og ved
Hjemkomsten derfra vil jeg rimeligviis kunne fortzlle Dem det endelige Re-
sultat af Rigsdagen.

Ambassaden til England.

«Nous Chretien Frederic par la Grace de Dieu et d’aprés la Constitution du
Royaume, Roi de Norvege, Prince de Dannemarc, Duc de Slesvig, Holstein,
Stormarn et Oldenborg

Munissons par la présente:

NIELS AALL
WILHELM F. K. CHRISTIEY)
PETER V. ROSENKILDE?)

de Nos pleins pouvoirs pour annoncer 4 Son Altesse Royale le Prince Regent
de la Grand Brétagne (Sa Majesté Empereur des Russies, Sa Majesté le Roi de
Prusse, Sa Majesté ’'Empereur d'Autriche, Sa Majesté le Roi de France, Son
Altesse Sérénissime Prince Souveraine des Pays-bas) que les representans du
Peuple Norvégien ont terminé la Diéte en établissant la Constitution du Royaume
de la Norvége et en Nous offrant la Couronne, Don sacré que Nous avons accepté
des mains d’un peuple libre, en jurant de gouverner le Royaume d’aprés la
Constitution et les Lois.

Conformement au Voeu de la Diete Ils porteront de méme & la Connaissance
de Son Altesse Royale la Déclaration solenelle de la Diete au Nom de la Nation
norvégienne: qu ’Elle veut tout indurer pour maintenir et defendre son indé-
pendance, preferant le Sacrefice de ce quelle a de plus precieux et la mort méme
a I'ignominie et & 'esclavage.

L’adresse qui contient cette Déclaration ainsi que les autres piéces officielles
sont enjointes & Notre lettre & sa Altesse royale le Prince Regent de la Grande
Bretagne, que les susnommés Envoyés extraordinaires sont chargés de remettre
en Ses propres mains et qui les authorise a témoigner 4 ce Prince comme a la

1)  Wilhelm Frimann Koren Christie {(1778-1849), sorenskriver i Nordhordlehn 1809-1815,
sekreter i riksforsamlingen pd Eidsvoll, stortingspresident, stiftamtmann i Bergen 1815-
1825, tollinspektor i Bergen 1828-1849, tok i 1825 initiativet til stiftelsen av Bergens

museum.
%) Peder Valentin Rosenkilde (1772-1836), forretningsmann og stadshauptmann i Stavanger,
" eidsvollsmann, stortingsmann.
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Nation Britannique mon Amitié inviolable et la Confiance illimitée que le
Peuple norvégien et son Roi voue a cette grande et noble Puicance, qui depuis
des tems immémoriaux et jusqu’a la derniére guerre s’est montrée ’amie de la
Norvége, comme en tout tems, le Defenseur du droit des gens, Droit sacré que
la Norvége reclame en sa faveur, a de si justes titres.

Fait a4 Christiania le 25 mai1 1814.

Surquoi nous signons la Présente
en y apposant le sceau du Royaume.

Christian Frederic.

v: Holten.

L. S.
Pleins Pouvoir pour: Niels Aall, Wilhelm F. K. Christie et Peter V. Rosenkilde.

De originale fullmakter til de 6 suverener beror i arkivet pA Ulefos. Ambassadens opp-
drag fremgar av etterfolgende brev fra Christian Frederik til formannen Niels Aall.

Fra Kong Christian Frederik. Ladegaardsoen 4. Jun. 1814.

Hr. Statsraad Aall.

De seeneste Efterretninger melde i fra Kisbenhavn und:.r 15de at den
russiske, preussiske og asterrigske Gesandt bestemt til Norge der ere ankomne;
den engelske n®vnes at skulle vaere en Mr. Cambel men han er ej ankommen.
De true meget og som det synes meener Rusland det alvorligt i det mindste
mod Dannemark, thi Benningsen!) med Belejringscorpset for Hamborg er sat
under Kongen af Sverrigs Commando som med en Division af den svenske
Armee ligeledes tager denne Retning, men isvrigt ventes tilbage til Sverrig i
denne Maaned, 1 Division Svenske marschere giennem Hannover til Pommern.
— — — fra Hannover meldes under 10 Maj af Baron Hardenberg,?) at han ved

1) L. A. T., greve af Benningsen (1743-1826), beremt russisk feltherre.

%) Baron Hardenberg-Rewentlow, dansk godseier og kammerjunker. Senn av den proyssiske
storkansler fyrst Hardenberg. Etter avtale med Christian Frederik skulle han forseke
4 tale hans sak ved de européiske hoffer. Se neste brev, instruksen for Struve.
(Etter Yngvar Nielsen).
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Vedkommende Minister, men de Breve som De ikke kan faa sikkert afleverede i
Paris tager De med til London, hvor De opseger Baron Hardenberg hvis han
til den Tid er der, eller Generalmajor Anker, der da videre maa serge for Bre-
venes Afleverelse. At Deres Arinde er for Mig maa ikke merkes, forend De
har udfert det.

Jeg anbefaler Dem derfor Forsigtighed i1 Deres Udladelser, men da det stund-
om kan vere Dem fordelagtigt, og man dobbelt interesserer sig for Dem, naar
man veed De kommer fra Norge, saa hvis dette er Tilfeldet da ville De tale
som Nordmand med varm Fglelse om den Aand der besizler hele Folket. De ville
vogte Dem for svenske Spioner som maae ventes at omringe enhver Nordmand

underskrevet
in fidem copie Christian Frederik
Brom(?)
Fra Kong Christian Frederik. Ladegaardsoen d. 5 Juni 1814.

Hr. Statsraad Aall.

Idag morges modtog jeg Tidende om en engelsk Gesandt Mr. Moriers!) An-
komst til Christiansand; jeg venter ham hertil imorgen og taler nok med ham
Overmorgen middag.

Jeg skal derefter strax meddeele Dem Underretning om hvad hans Arinde
ere; man kan vel omtrent slutte sig dertil; thi Engeland begynder formodentlig-
gen ogsaa med at true; dog forekommer det mig at veere gode Tegn at han er
kommen den Vej uden @ngsteligen at soge at foreene sig med de andre Magters
Gesandtere?); fordelagtigt er det vist ogsaa at tale eene med ham, ferend hiines
endnu uanmeldte Ankomst.

1) John Philip Morier, britisk diplomat og privatsekretzr hos den britiske premierminister
lord Castlereagh, kom til Christiania 5te juni. Hans oppgave var 4 undersoke stemningen
i Norge og forklare Christian Frederik og det norske folk at den britiske regjering stod
fast ved sine forpliktelser overfor Sverige og ved freden i Kiel. Hans sendelse var
bare forberedende.

%) De 4 allierte stormakter hadde imetekommet Carl Johans henvendelse om & sende en
spesiell misjon til Norge, og de 4 stormaktskommissarer kom til Christiania 30. juni med
liknende instrukser som Moriers.
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Min Meening er isvrigt at Deres Sendelse er vafhengig af hvad han bringer,
thi hvad her er hendet kan ikke have veret bekiendt i Engeland da han forlod
dette Land.

Er den engelske Esquadrechefs Svar altsaa gunstigt og Vinden ligesaa da
ophold Dem ikke thi afgisrende bliver ej Morriers Sendelse hvis den er ufordel-
agtig for os ferend Efterretning om Deres Modtagelse indlsber og forend man
erfarer, hvorledes de Meddelelser De haver at medbringe optages af den engelske
Regiering.

Favoriserer derimod Esquadrechefen ikke Deres Overrejse da afvent Fredag
i Christiansand inden hvilken Tid jeg haaber at De skal have Efterretning fra
mig og om et Forsag som jeg vil giore at faae Gesandten til at favorisere Deres
Overrejse ved en Skrivelse til Esquadrechefen.

Men selv uden slige Anbefalinger maae De naar det skal vare afrejse kun
lenger vester fra.

Hav den Godhed at meddeele Statsraad Anker Indholden af mit Brev af
4 Juni, jeg faaer e) Tid at sette det 1 Ciffer men selv hvis De skulde reise over
Holland og formenes Adgang til Engeland da meddeel ham det i Ciffer fra Hol-
land tilligemed vedlagte Brev som er i Ciffer saavidt som nedvendigt er; Deres
Ciffer og hans er eens.

Daae meddeeler Dem Bestillinger til Uniformer med meere, trettes ikke over
deres Mangfoldighed, Lejligheden maae benyttes.

Endnu engang en heldig Overrejse og god Lykke.

velvilligst

Christian Frederik.

Fra Kong Christian Frederik. Ladegaardsoen d. 6 Juni 1814.

Herr Statsraad Aall!

Jeg onsker at dette Brev endnu maae treffe Dem i Christiansand thi det
bringer Dem en behagelig Tidende skiont den engelske Afsending Hr. Morrier
bragte den Erklering fra sit Hof (hvilken nok egentligen var bestemt til Rigs-
forsamlingen) at det maatte blive sine Forbindelser troe og at det folgeligen
forst formaaede at antage sig det norske Folks Lykke og Frihed under den For-
udsetning at det erkiendte det svenske Overherredemme — saa fandt jeg dog i
Manden selv en s@rdeles human og blid Mand der inderligen snsker at magle
til vores Fordeel og paa mit Spergsmaal om man i Engeland vidste at det var
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H. meente at den svenske Adel dog ikke vilde tage ham af Ruslands Haand.

M. Croyez vous que le Prince Royal de Suede aye une grande partie de la
Nation pour soi?

H. mente nei af bestemte Grunde.

M. Oh Mons: on ne peut pas nier que les grandes puissances sont dans un
certain trouble qui les egare sur leurs propres interrets. Ils ont pris pour seul
objet de terrasser l'influence francaise sous Napoleon et ils oublient ce qui
pourrait arriver a un armée ou deux d’ici.

H. meente at Engelands sande Interresse miskiendtes hvis det ej segte at
forbinde sig med eller bistaae Norge eller naar det tillod at Norge ved Russisk
Hielp blev en svensk Provinds thi da var Rusland Herre baade i Sverrig og Norge,
hvilket Morrier bekraftede, sigende: Cela pourrait mafoi bien arriver.

M. fortalte ogsaa med en vis Skadefrohed at Ponte Corvo var bleven saare
lunkent modtaget i Paris; man havde aplauderet da han treen ind i Operaen,
men hysset da man saae at det var ham — han bemezrkede ogsaa at hans Sven-
ske intet havde udrettet i hele Krigen.

Alt dette om det ej er Beviis saa giver det dog tilkiende at Ponte Corvo i de
Allieredes, i Engelands @ine kun er saare lidet fast 1 Sadlen; det gielder uden-
tvivl kun om at holde ud og staae imod Trusler og Savn for at komme vel
igiennem.

Disse Underretninger ville De meddele Anker (og Baron Hardenberg)
hvilken sidste De formodentligen treeffer i London, thi Kejseren af Rusland,
Kongen af Preussen ventedes d. 6te Juni til Engeland og deres Ministre ere
rejst med saa jeg ikke tvivler paa at Sennen Baron Hardenberg Reventlov felger
Faderen.

Morrier fortalte ogsaa at Partiet mellem Kronprindsessen af England og
Prindsen af Oranien var endnu ubestemt.

Jeg har altsaa begaaet en Feil i Brevet til den souveraine Fyrste af Neder-
landene, men Afstanden maae undskylde det — det kan ikke meer @ndres
forudsat at Struve har naaet Holland.

Jeg n@vner mig med Hajagtelse Deres
velvillige

Christian Frederik.
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brittaniske Gouvernement, vilde nedslaae Nationen og binde Handerne paa
denne Regjering, selv om den, oplyst om Tingenes sande Sammenhang, for-
andrede sin Beslutning og vilde vise sig mere favorabelt, hvilket Jeg hidindtil
har Grund til at haabe. Jeg tog derimod Anledning af hans Yttring, at Jeg
havde n=zgtet at forelegge en Rigsforsamling denne Note, og gjentog efter
at have hert Statsraadets Betenkning, Min Erklering at jeg i Tillid til, at
Engeland vilde fremtreede som Magler, med lige Agtelse for Folkeretten, som
det Norske Folk paakalder, og for denne Nations Lykke, var villig til at sam-
menkalde et overordentligt Storting, og til strax at befale Valgene til samme
foretagne, hvorhos som en nedvendig Betingelse, for at dette skulle kunne
settes og afholdes med Roelighed og for at rettferdiggjere denne overordentlige
Sammenkaldelse for Nationen, fordredes at Neutralitet, Engelands Paavirk-
ning til Indstilling af alle Fiendtligheder fra Svensk Side, og fr1 Samferdsel med
Engeland, lovedes og tilstodes 1 de 3-4 Maaneder, inden hvilken Tid intet Stor-
thing kan afholdes.

Mundtligen har Gesandten erkjendt denne Betingelse at vezre billig og
indstilt den til sit Hof. Jeg venter hans skriftlige Svar. De maae fremstille den
som aldeles nadvendig for Underhandlingerne, som skal kunne lede til et en-
skeligt Maal, og for Mig i Min Stilling som Statsbestyrer ifelge Constitutionen
paa det helligste bunden ved samme, og ved den seneste Rigsforsamlings afgivne
heytidelige Erklering.

Hvis dette billige Vilkaar opnaaes, da vindes Tid til Fordeel for Os, ja endog
for den forestaaende Hest, og da Jeg som Konge, som Fader for Mit Folk,
maa enske at kunne forelegge dets Representantere, hvad Forslag der maatte
gjores af de maglende Stater, og som ey maatte stride mot Constitutionen og
Nationens Are, saa fandt Jeg det ikke uhensigtsmassigt at sammenkalde et
nyt Storting, saa meget mere som det viiste at man havde Hensyn paa den
maglende Stats Onske med hvilken Underhandlingerne ey ber afbrydes. Mig
synes det er allerede meget vundet, at Gesandten efter sin Note No. 3 er bleven
her, at han befordrer det Norske Folks Gesandter til Engeland, og viiser sig
villig til at magle. Maatte hans Cabinet kun vorde ligesaa godt stemt for Os,
som han er det. Jeg kan ikke faae Tid til at meddele Anker alt hvad Jeg har
meddeelt Dem, Jeg overlader altsaa denne Omsorg til Dem, hvorfor Jeg tillige
beder Dem, at lagge sxzrdeles Vagt paa hos ham, hvor vigtigt det vil vorde
Mig at see ham her tilbage til de forestaaende Underhandlinger. Han kjender
hvor Ene Jeg er. Haabe gjor Jeg, at hans Penge-Affairer ved Venners Hja:lp
og den Norske Regjerings Garantie, som ubetinget gives ham, arrangerer sig
saaledes, at dette bliver ham mueligt.
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I alle Tilfzlde, om alle Magter foreene sig om at tvinge Sverrig og Norge
sammen, tenker Jeg paa, om Man ikke kan gjore det til en Betingelse, at et nyt
Kongevalg skal foretages i Sverrig, thi Ponte Corvo kan ey regjere i Norge,
ifelge Constitutionen, og det sidste Middel er, som sagt, at kaste sig i Engelands
Arme. — Hvor fortvivlet det end vil vere, tvivler Jeg ikke paa at den Norske
Nation foretrekker Kamp mod dem Alle, for Skiendsel og Underkastelse, og
dette kan De ikke noksom lade dem hare og fole i Engeland.

Jeg haaber at De vil kunne sende Beretning om Deres Modtagelse, en Deel
af de bestilte Sager, ja endog at Anker maaskee vil kunne reise tilbage paa den
Cutter som overferer Dem, og som skal bringe Moriers Secretair til Laurvigen.
Efterretninger maae De endeligen meddele Mig med ham.

Det forandrede Brev til Prindsen af Oranien vedlegges og vil De, i det usand-
synlige Tilfeelde at De ey skulde blive tilladt at komme op til London, serge for,
at alle Brevskaber kommer i een af Bradrene Ankers Hender til videre Besor-
gelse. Gjennem Kjsbmandshuse, og maaskee ved Struve som Hannoveraner

gaaer det vel an i alle Tilfelde.
Christian Frederik.

Fra Kong Christian Frederik. D. 10 Juni 1814.
Hr Statsraad Aall!

Skulde Formelingen imellem Prindsessen af Engeland og Prindsen af Ora-
niens Sen finde Sted da overleveres det ferste Brev, i andet Fald dette som nu
medsendes. !

De fleere Exemplarer af de franske Bekiendtgjorelser leveres til Anker og

Hardenberg og Konow.
Christian Frederik

Fra Kong Christian Frederik. Ladegaardseen d. 12 Jun: 1814.

Vedlagt tilstilles Dem et privat Brev til Storfyrstinde Catharina, Enke efter
Prindsen af Oldenburg, som for n@rverende Tid befinder sig med sin Broder
Kejser Alexander i London udi hvilket Brev jeg har segt at overtale hende til
at interressere sig for Norges Sag hos hendes Broder. Det er altid mueligt at
slige Midler kunde virke noget godt derfor maae De ogsaa strax efter Deres
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Efter Deres Majestets allernaadigste Tilladelse har jeg engageret to Per-
soner til at folge med Deputationen, Den ene er Doctor Gartner!) fra Arendal,
en ung Mand med sjzldne Anleg og videnskabelig Iver for sit Fag. Han har
forhen opholdt sig i London og Edinburg og har s@rdeles gode Connextioner
der, endog udenfor Lagevidenskabens Dyrkere. Han onskede meget at gjore
Reisen med for at gjore sig bekjendt med Lzgekunstens sidste Fremskridt i
Engelland og derved gavne sit Fadreland, saa jeg ter haabe Deres Majestat
allernaadigst vil bifalde dette mit Valg, saavelsom og at jeg har antaget Coffar-
die-Capitain Cruuse,?) een Mand, som med gode Semandskundskaber forener
Handels-Indsigter og en ualmindelig Faerdighed i det engelske Sprog. Begge er
antagne med den Betingelse at skulle bringe Efterretninger tilbage, saasnart
noget af Vigtighed meder Deputationen derover.

Struve afgaar i Dag med et Fahrto) under Meklenborgsk Flag til Holland,
for har han ingen Leilighed funden. Jeg kunde saaledes tilbageholde Brevet til
Fyrsten af Nederlandene, paa Grund af Deres Majestets Yttring om den deri
indflettede anticiiperede Lykenskning til Formzlingen imellem Prindsen af
Oranien og Prindsessen af Wallis. Men enten maatte da Struve have reist
uden Brev til Fyrsten af Nederlandene, eller og maatte han her have oppebiet
en forandret skrivelse fra Deres Majestat, og begge Tilfzlde ansaa jeg stridende
mod Deres Majestzts Hensigt med hans Sendelse. Jeg besluttede derfor at lade
ham benytte een Leilighed, som vanskeligen igjen tilbyder sig, da Hollenderne
efter Leitnant Jacobsens Beretning ere blevne frygtsomme for den fransk-
engelske Blokade, og beder allerunderdanigst om Tilgivelse, hvis jeg her imod
min bedste Villie skulde have forfejlet Deres Majestets Biefald.

Hvad Chrystie og mig angaaer, da venter vi med Langsel paa den engelske
Kutterbrigs Ankomst for at kunne tiltreede det haderlige Kald, Deres Maje-
stets Naade har betroet os. Maatte kuns Omstendighederne begunstige vore
Bestrabelser, tor jeg haabe Deres Majestats allernaadigste Tilfredshed, skulde
end vore ringe diplomatiske Evner ikke svare til vor gode Villie.

Samtalen imellem General Haathausen og Mr. Morier, som Deres Majestat
har havt den Naade at meddele mig, bestyrker den Formodning jeg allerede
har naret om det engelske Cabinets Politik med Hensyn til Norge. Imidlertid
har den, tilligemed Gesandtens Forekommenhed i at tilbyde Deputationen sin
Beskyttelse, som i mine Jine barer det tydeligste Preg af Velvillie havet
mange af de Betenkeligheder, med hvilke jeg begyndte denne Reise, og i Sand-
hed uden dette Tilbud skulde det have blevet os meget vanskeligt at udfere

1)  Doktor Gartner fulgte med som deputasjonens sekretar.
%) og Coffardie-Capitain Cruuse som eventuell kurér.
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at Formalingen endnu ikke var bragt i det reene, skulde han sgge Anledning
at undskylde Feiltagelsen med vores isolerede Stilling, og den ved Sverriges
grusomme Politik he#mmede Samferdsel med Fastlandet.

Chrystie og jeg bereede os paa sjenblikkelig at folge den engelske Secretairs
Vink, og jeg igjentager den paa mine Fadrelandsfolelser ligesaa meget som paa
min fulde Overbevisning grundede Forsikring om min ubradelige Hengivenhed.

Allerunderdanigst
Mandag Middag den 13 Juni. Niels Aall.

(Originalen i det danske riksarkiv, geheimearkivet.)

Til den britiske eskadresjef.

The Undersigned Deputies from the late Norwegian Diet, are charged with
the honorable function of presenting to the British government the unanimous
resolution of the People of Norway, to defend the natural rights of an inde-
pendent nation at the expence even of its dearest interests, and for that purpose
to implore the support of the most wealthy and generous nation.

With this view said deputies make free to invoke the protection of the
Commander in chief of the british Squadron, cruizing off the coast of Norway,
against the violence of an overpowering enemy and form their hopes of that
condescendency on the engagement of the british Ambassador Mr. Morier, of
giving them a passage by the return of his British Majestys Brig, that brought
him hither, but which unfortunateely was missed, as well as on the proponensity
of every true Briton to promote the sake of justice and hummanity.

We are with great respect and with the expectation of a favourable answer at

Christiansand this 15 of June 1814.

Aall. Chrystie. Rosenkilde.

To

The Commander in chief of the british squadron cruizing
off the coast of Norway.

Etter en kopi skrevet av Niels Aall i det danske riksarkiv (geheimearkivet).
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Men ingen af Deelene skeede, og vi efterlodes i den @#ngstelige Uvished, hvad
vi 1 dette Dilemma bar foretage os.

Imidlertid havde vi besluttet 1 Morgen at skikke en Parlamentair ud til den
engelske Escadrechef, tilkjendegive ham vort HErinde, og paa Grund af Hr.
Moriers uopfyldte Lofte, utbeede os hans Beskyttelse til Rejsen.

Indvilges denne os, indskibe vi os, saasnart det Skib, som nu er sat i Ar-
bejde, er ferdigt.

I andet Fald oppebier vi Deres Majest®ts allernaadigste Forholdsordre og
indstiller allerunderdanigst, om det ikke maatte findes passende at formaa
Hr. Morier ved et Sikkerhedspas eller en Ordre til Escadrechefen om at beskytte
vores Sendelse.

Maatte denne vores Beslutning finde Deres Majestets allerhgjeste Bifald,
og maatte denne med den negne Sandhed overensstemmende Fremstilling af
denne ubehagelige Begivenhed betage Deres Majest@t enhver Tvivl om den
[ver og Beredvillighed, hvoraf Chrystie og jeg, endnu er Rosenkilde ikke kom-
men hertil, fole os beskj=lede for at udfare det vigtigste Hverv, Deres Majestets
allernaadigste Tillid har betroet os.

Jeg ber ikke lade ubemerket, at her vrimler af Krydsere, saa det er na®sten
umuligt at undgaa deres Opmerksomhed. Struve, som Deres Majestats seneste
Ordre ikke naaede, er efter en Rapport fra Vestkysten formodentlig opsnappet.

Uden nogen Beskyttelse lader sig derfor Rejsens heldige Udfald neppe
tenke.

Med den inderligste Hengivenhed

Allerunderdanigst
Aall.

Originalen i det danske riksarkiv (geheimearkivet).

Til Kong Christian Frederik. Christiansand den 15 Juniv 1814.

Efterat dette var fuldfert, modtog jeg Deres Majestats allernaadigste Skri-
velse under 12. d. m., og skal, saasnart jeg naaer min Bestemmelse, nsjaktigen
opfylde dets Indhold.

Allerunderdanigst
Aall.
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Rosenkilde er igaar ankommen fra Stavanger, og forteller at ogsaa paa den
Kant af Landet viser sig mange Krydsere, saa han anser det ligesaa farligt, at
gaae ud derfra, som fra dette Sted.

Begunstiger altsaa ikke Escadrechefen herudenfor vores Overfart, have vi
besluttet at oppebie Deres Majestets videre allerhgjeste Forholds-Ordre.

Allerunderdanigst
Aall.

Originalen i det danske riksarkiv (geheimearkivet).

Ladegaardseen den 20. Juni 1814.
Fra Kong Christian Frederik.

Hr. Statsraad Aall!

Ikke mindre bekymret end De blev jeg ved Modtagelsen af Deres Brev af
15 hujus.

Jeg frygter for at Hendelsen ikke alleene har havt sit Spil i det feilslagne
Forsgg paa at skaffe Dem en sikker Overreise. Det vil vise sig, hvis Gesandten
Paa min gjentagne Opfordring om et Salvum conductum for Dem nagter eller
giver samme.

Han er nu fraverende, til Frederikshald, men jeg venter hans Svar i morgen
Aften. Dette maae De oppebie men imidlertid ber i Stavanger hvis denne Havn
e er blockeret eller i manglende Fald i Bergen skaffes Lejlighed for et Skib der
for Regieringens Regning maae fore Dem over. Fra Christiansand nytter det
ej at afsejle.

Jeg erkiender at det aldeles ikke er De Hrrs Skyld at Overrejsen i saa
Maade forsinkedes, maatte blot Sikkerheden kunde opnaaes.

Rosenkilde vil jeg haabe nu at have madt Dem efter Bestemmelsen.

Om Struwes Opbringelse skaffer De mig vel om mueligt nermere Under-
retning.

velvilligst

Christian Frederik.
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En Adresse for en hurtigsejlende Hummerskude som bragte Snedorf hid
vedlegges, men er ingen Hummer fangede til Rejsen saa varer det for lenge
og fra Bergen kan man sejle med Sikkerhed uden Licence. Morrier selv raa-
dede dertil.

Jeg skal hvis Trelastskibene inden faae Dage afsejle fra Schensfiorden be-
ordre dem at anlgbe Christiansand for det usandsynlige Tilfzldes Skyld at De
endnu skulde vere der.

Men de svenske har giort Vanskeligheder for den engelske Commissionair
at reise ind til Gothenborg hvor Licenserne ere tilbageholdte, hvorover Morrier
er opbragt.

De l&nge ventede Commissarier fra de Allierede Magter komme hertil na:ste
Uge; de faar samme Svar som Morier, skulde end Krigen blive en Folge deraf,
men jeg kan ikke handle anderledes, min Overbeviisning siger mig det.

Gesandten har veret meget tilfreds med sin Rejse til Frederikshald og med
Tank. Han har undslaaet sig for at have en Samtale med en svensk Afsending.

Brevet til Feldmarschal Bliicher leveres, om De saa behager, i Statsraad
Ankers Hender.

Ter jeg bede Dem hilse Chrystie og Rosenkilde og stedse at troe mig Deres

forbundne og velvillige

Christian Frederik.

Vedlagte Breve til Lieut. Doran skaffer Dem Assistance og Convoy ud i
rum Sge — For Farts) maae De selv sorge ved at skrive maaskee til Rolfsen.
Jeg maae sardeles paalegge Dem ej at tilintetgiore Brevene til Hofferne og
Ministrene selvom De bliver opbragt; De finder maaskee Lejlighed til dog at
faae dem l®st; og skulde De anlebe en engelsk Havn men ej blive admitteret
eller tilladt at rejse til London da maae De for gode Ord og Penge hos Kieb-
mand eller Embedsmand formaae dem til at beserge samtlige Breve til London
i Ankers Hander enten directe eller igiennem Hornemanns Huus. — Det er
altfor vigtigt at de kommer frem — En betroet Mand af Besztningen kan
sagtens foregive Sygdom og komme 1 Land, hvis slige Paaskud skulde behgves,
men det troer jeg ikke.

Det er ret vel at Doct. Gartner felger med.
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bragte det til Fahrsund, og af de dermed indbragte 3 Fanger har man Efter-
retningen om de mange svenske Capere.

For Resten veed jeg intet at berette Deres Majest®t fra disse Egne. Der-
imod cirkulerer her de meest usammenh®ngende Rygter fra Ostlandet, som vi
dog saa godt vi kunde sage at betage deres Virkning paa Folkets Stemning.

Jeg anbefaler mig allerunderdanigst

Aall.

(Originalen i det danske riksarkiv, geheimearkivet.)

Fra den britiske eskadres)ef.
His Britannic Majestys Ship Venus off
Christiansand 27 June 1814.
Gentlemen!

I have to acknowledge the receipt of your letter dated Christiansand 15
Inst, in which you beg me, to provide you with protection for your voyage to
England, having been appointed by the Norwegian Diet as Deputies to present
to the British Gouvernement several resolutions of the Norwegian People
etc. etc. etc.

In answer to which I am happy to say, I feel it my duty to meet your wishes,
and that one of the vessels under my command shall be dispatched in a day or
two for Leith with directions for her commander to receive you on board for a
Passage to that Port.

I have the honour to be Gentlemen

Your obedient Servant

Mackenzie

Commanding his Britannic Majestys
Squadron on Blocade of Norway.»

To the
Norwegian Deputies charged with a mission
to England.»

(Avskrift i det danske riksarkiv, geheimearkivet.)
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Fra den britiske eskadresjef. His Britannic Majestys Ship Venus off

Christiansand 28the Day of June 1814.

Sirs!

I have the honour to acquaint you that agreable to my promise of yesterday,
His Britannic Majestys Brig Sheldrake, will be off Christiansand to morrow
about noon, for the purpose of receiving you for a Passage to Leith.

I have the honour to be Sirs
your most obedient
humble Servant

Mackenzie.

Comm. his Britannic Majestys Squadron on
Blokade of Norway.
To the Norwegian Deputies appointed
to take charge of a Mission to England.

(Avskrift i det danske riksarkiv, geheimearkivet.)

il Kong Christian Frederik. Christiansand 28 Junit 1814.

Allernaadigste Konge.

Efter flere forgjeves gjentagne Forsgg paa at komme 1 Underhandling med
Chefen for den engelske Escadre herudenfor, lykkedes det Maanedslieutnant
Doran igaar Eftermiddag at bringe Capt. Mackenzie af Fregatten Venus det
Brev fra Deputationen, hvoraf jeg allerunderdanigst har sendt Deres Majestet
en Afskrift.

Det saare behagelige Svar vi derpaa i gaar aftes Kl. 12 modtoge, giver jeg
mig den Frihed i Copi at vedlegge. Vi skynder os nu af alle Krafter for at be-
nytte dette overordentlig gode Tilbud og tage strax ud til Flekkers for at vare
paa reede Haand, saasnart Briggen nzzrmer sig Landet, overbeviste om, at den
engelske Hoimodighed ikke kan tillade sig et saadant Kunstgreb paa denne
Maade at ville lokke os i Snaren.

Den lille Affaire med den svenske Barcasse, som i Sendags blev taget,
gav Anledning til den lykkelige Vending i Vores Stilling, Styrmanden, som fore-
stod Togtet, gav os de Kjendemerker paa den engeclske Fregat, som veiledede

— 112 —



NIELS AALL

Dorans Undersogelser. Det vilde ellers have varet meget vanskeligt at finde
denne Fregat, da der efter Escadrechefens Yttring til Doran, krydser foruden 2
svenske Fregatter og en Brig en russisk Fregat, og en engelsk Brig foruden
Fregatten.

I ovrigt tilkjendegav Captein Mackenzie den mest levende Interesse for
Norges Selvstzndighed, hvorhos han dog advarede mod en haard Kamp, da
de allierede Magter vare bestemte til at paastaa Afstaaelsen, og sagde, at han
nu havde Ordre at opbringe alt, som kom fra eller gik til Norge, endog de norske
Brigger; om dette sidste har jeg anmodet Captein Didrichson at underrette ved-
kommende Brigchefer.

En Time forend vi modtog Capt. Mackenzies Brev indlsb mig Deres Maje-
stzts allernaadigste Skrivelse med Lieutnant Brynie, hvis Indhold tilligemed de
os givne Forholdsregler med samvittighedsfuld Neyagtighed skal blive opfyldt.

Himlen beskytte Deres Majestet og begunstige Deres Majestzts hsjmodige
Anstrengelser for Norges Hader og Heeld, saa vist som jeg og mine Rejsefeller
af yderste Evne ville strebe at befordre dette store Jjemeds Opnaaelse.

Under alle Omstendigheder vil Deres Majesteet i mig finde en Dem med
fuld Overbevisning og uforanderlig Hengivenhed

Allerunderdanigst hengivne

Undersaat

Aall.

Zeiner ligger desvaerre endnu i en Udhavn her i Nerheden.

Jeg ber ikke lade ubemarked at Captein Didrichson, som commanderede
Roeflotillen her, har vist megen Aarvaagenhed og Conduite ved Palamenterin-
gen, og at Lieutnant Doran med Raskhed og Overleg har udfert dette Hverv.

(Originalen i det danske riksarkiv, geheimearkivet.)

Til Kong Christian Frederik. Flekkere den 29 Junii 1814

. iddag.
Allernaadigste Konge. Kl. 11 Formiddag

Efterat vi havde modtaget det gunstige Svar paa vores Adresse til den en-
gelske Escadrechef, hvoraf jeg under Gaars Dato allerunderdanigst meddelte
en Afskrift ilede vi til dette Sted for at vare reede paa forste Signal. Her modtog
vi det saare forbindtlige Brev fra bemeldte Escadrechef hvoraf indsluttet folger
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flydelse her have blot bevirket at vi have faaet Tilladelse at gaa omkring her
og i Edinburg, som ligger en kort M. herfra. — Vi maae da saaledes oppebie
the privy councils Beslutning, og denne kunde vi forst om 5 a 6 Dage vente os
meddelt —

Imidlertid har jeg — Aall — tilskrevet Statsraad Anker, meldt ham vor
Stilling, og bedet ham anvende sin Indflydelse for at forskaffe os Adgang til
Ministeriet; og 1 Tilfzlde denne aldeles skulde negtes os da at bevirke, at vi som
private Mend kunde komme til London, hvorved dog muligens noget Godt
kunde udrettes —

Formodentl. er det Engelske Ministerium ved Capt. Luccass’ Tilbagekomst
underrettet om vores Mission, og disse alvorlige Foranstaltninger en Folge
deraf.

Overalt lader det af hvad vi her kunne spore som at Englands Forhold til
Norge ville antage en bittrere Characteer — Man vil vide at 4 a 5 Fregatter og
et Par Kutterbrigge ere udsendte for at forsteerke den Engelske Blokerings
Eskadre.

Ikke destomindre er den almindelige Stemme her aldeles for Norges Selv-
stendighed, og selv Sgofficererne yttre hoit det Onske at kunne forene sig med
os for at forsvare vor retferdige Sag.

Vi kunne ikke noksom rose Officerernes Adferd paa den Kutterbrig som
bragte os herover. De kappedes om at viise os Forekommenhed og Velvillie og
yttrede samstemmig den hgieste Interesse for Norges Selvstendighed.

(Originalen i det danske riksarkiv, geheimearkivet.)

Til Kong Christian Frederik. Leith 1 Skotland d. 15d. Julii 1814.

Allernaadigste Konge.

Siden d. 9d. d. M: da vi allerund: indberettede D: M: vore Hendelser til den
Tid, have vi, saa at sige, staaet med een Fod i Vognen for at rejse til London,
og med den anden i Baaden for at gaae tilbage til Norge.

Sidste Tirsdag modtog Admiral Hope Ordre fra det Londonner Admiralitet
at sende os tilbage med det forste Krigsskib, som skulde afgaae til den norske
Kyst, med Tilleg, at da Mr. Morier strax bliver tilsendt det Engl: Hofs Ulti-
matum med Hensyn paa Norge, vilde vores Tilsyneladelse i London blot for-
sinke Underhandlingernes Gang. —
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Admiral Hope has now promised, that if any ship sails from Leith for the
coast of Norway, to join the blockading squadron — capt. Mortensen should
be allowed to go with him, as this is however uncertain, I have to day sent p.
Coach to Yarmouth, the letters and newspapers which I intended to send p.
Mortensen, and shall esteem it a great favour if you will take them under your
charge. The newspapers and the Edin. Revieu, I intended for the King, and shall
be obliged by your presenting them to him in my name, there is in the revieu a
most excellent article on Norway, there is also an article in the Scottish revieu
on the same subject.

I expected to have got some copies to have sent to Norway, of the article
on Norway, in the shape of a Pamphlet, and if ready tomorrow they shall be
sent, as they may still reach you in time.

I enclose a letter received for you this morning, and shall be glad to hear
from you at Yarmouth, that you have got these papers, and wish you have
any agreeable news as regards to Norway since you left this. —

I found you had drawn the £ 300 Bill upon plan paper which is contrary
to our law, I therefor requested our friends in London to get a new Bill for it
on the proper stamp.

I shall be must happy to hear from you after your return to Norway, and as
you know that no one in this country takes a warmer Interest in the affairs of
Norway, you may believe that I shall receive with particular satisfaction any
announts of an improvement in her prospects —-

If I can be of any service to you in a Mercantile point of view it will give me
much pleasure.

J am Dear Sir your most —

Patr. Bortwich

Patr. Bortwich, forretningsmann i Leith. Medinnehaver av firmaet Corbett, Bort-
wich & Co., en av Niels Aalls forretningsforbindelser.

Til Kong Christian Frederik. Christiansand 5 Aug. 1814.

Allernaadigste Konge.

Deres Majestet modtager hermed allerunderdanigst Indberetning om mine
Rejsefellers og min Tilbagekomst hertil igaar Eftermiddag, samt nogle De-
pescher deels fra Statsraad Anker, og deels fra Deputationen af en @ldre Dato,
som Heandelsen igjen bragte i vore Hander.
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Uddrag af Niels Aalls «Erindringer fra 1813 og 14-»
forsaavidt angaar konventionen til Moss 14de august 1814.

Men nu blev der (i Statsraadets Made 13de August) Spergsmaal om norske
Underhandlere. Ingen af Statsraaderne var tilbgielig til at paatage sig dette
Hverv; dog maatte Collett og Aall give efter for Kongens indst&ndige Anmod-
ninger, og paatage sig Missionen uden anden Instrux, end at ssge en Vaaben-
stilstand opnaaet paa de lempeligste Betingelser, som kunde erholdes.

Underhandlingerne fandt Sted i et privat Huus paa Moss, hvor Generalerne
Skoldebrand og Bjornstjerna — fra svensk side — vare indkvarterede. Men
General Skoldebrand havde om Morgenen faaet Budskab, at Hans Sen Oberst-
lieutenant Skéldebrand under en Attakke, — som, formodentlig for at give
Sveriges Fordringer saa meget sterre Eftertryk, i samme Stund, som de svenske
Underhandlere afgik fra Leiren, rettedes paa Ahrenfeldts Stilling ved Kjelberg
Broe, — ved en norsk Kugle havde faaet et Been afskudt, og kunde i Sorg over
dette Uhaxld ikke deeltage i Underhandlingerne.

Saaledes fik de norske Commissarier kuns med Bjérnstjerna at bestille;
man eenedes snart om Hovedpunkterne i Vaabenstilstanden: Krigens Opher,
Sammenkaldelsen af et overordentligt Storthing, Kongen af Sverigs Erkjendelse
af Constitutjonen paa Eidsvold, hvori der ikke skulde foreslaaes andre Modi-
fikatjoner end dem, en Forening med Sverig gjorde forngdne, og ved nzrmere
Overeenskomst med Storthinget fandtes antagelige.

Men da der blev Tale om: Overgivelsen af Fredrikssteen — om en svensk
Garnison af 5000 Mand i Bergen, og Udvidelse af den svenske Armees Demarca-
tjonslinie til hiinsides Moss, troede de norske Commissarier at burde gjere al-
vorlige Modforestillinger. Fredrikssteen stod endnu, vel udrustet og betjent af
erkjendt dygtige og ferdrelandssindede Anforere — Gen: Major Ohme og Oberst
Pettersen, den Sidste som Vice-Commandant — uanfegtet paa sin gamle
Hadersplads. Men afskaaren fra al Understottelse og omringet af en talrig og
med alle Angrebsmidler vel forsynet Fiende, som desuden let kunde hente
Forstxrkninger, var det at befrygte, at om dog ikke Magt, saa dog Mangel
paa Ammunitjon og Proviant omsider kunde betvinge den; og da den svenske
Underhandler erklerede denne Overgivelse for et Vilkaar, sine qua non for
Vaabenstilstanden, vovede de norske Commissarier ikke mod Deres Instrux
at insistere paa dette Punkt; hvorimod De bestemt erklarede ikke at kunne
indvilge i Bes&ttelsen af Bergen, som nedvardigende for Natjonen og desuden
sikkerligen vilde lazgge Tonder til den Uvillie, Bergenserne is@r havde viist mod
Foreningen, og gjere Garnisonens Ophold blandt dem hgist slibrig. — Her gav
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Da det fordres som Basis for all Underhandling, der eene kan redde Nationen,
at den additionelle Artikkel, som indeholder min personlige Declaration, Ord
for Ord antages, saa er det min bestemte Villie, og Befaling, at den ogsaa af
Eder uden videre Vagring underskrives og forelegges mig til Ratification.

Moss den 14 August 1814
Christian Fredertk.

Det norske statsradd til kronprins Carl Johan.

Monseigneur
Le Prince Royal de Suéde.

Le conseil d’ état de la Norwége, etant muni de ’autorité executive de ce
pays par un édit du — — de ce mois, ose compter sur I’ indulgence de Votre
Altesse Royale en s’ adressant directe — ment a Elle, pour en premier lieu Lui
temoigner leur sensibilité de la bienveillance de Votre Altesse Royale envers le
peuple norweégien, dont Elle a déja donné des preuves si évidentes, & en méme
tems Lui s’assurer sur les intentions de ce conseil, dont les efforts actuels n’ont
d’ autre objét, que d’ appaise les esprits turbulents, & conserver la tranquilité
interieure jusqu ’au tems, qu’il pourra deposer ses fonctions dans les mains de
la diéte prochaine, & mettre celle ci en état de pouvoir reflechir murement
sur la «choix», qu elle doit prendre pour consolider le salut de notre patrie.

Fidéles aux engagements, pris dans la convention ainsi que par le traité,
conclus a Moss le 14me de ce mois, nous nous efforcons de les remplir scrupu-
leusement; & nous venons ce jour meme de reconnaitre M. le Generalmajor de
Bjornstjerna dans la qualité de commissaire auprés du gouvernement norweégien
pour &tre le temoin de nos procédés a cet égard.

Mais il y a encore des questions a décidér, concernant I’ armistice, notamment:

a) sur le desarmement ainsi que sur les positions differentes des flottes respec-
tives de la Sutde & de la Norwége.

b) les moyens pour rouvrir la correspondance de la Norwége avec des pays
étrangérs par la voie de la Suéde.

c) la maniére de securer le passage des individus voyageurs tant en Suéde,
qu’ en traversant des lignes de démarcation.
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Sur le premier point, dont depend essentiellement I’ opinion de la sireté
du trafic, — la seul ressource que nous reste pour redresser les privations de
pres de sept ans — nous osons ésperer, que Votre Altesse Royale donnera
gracieusement des instructions, prouvant de nouveau les intentions liberales
du gouvernement suédois. Quant au deux derniers, nous somme persuadés de
la tendance de Votre Altesse Royale 4 facilité des communications, si necessaires
a la restitution de nos relations de commerce.

Au reste nous prions Votre Altesse Royale tres humblement d’ agrées la
repitions de reconnaicanse & de respét le plus profond, dont nous avons I’
honneur de nous souscrire

Monseigneur
De Votre Altesse Royale
les plus humbles & plus olbéisants serviteurs

Rosencrantz Sommerhielm?!) Aall

Christiania au Conseil d’ Etat de la Norwége le 29 adut 1814

Skrivelsen, som i gjenpart beror i arkivet pad Ulefos, er skrevet med statsradd Aalls
hdndskrift og er egenhendig undertegnet av de tre medlemmer av interimsregjeringen.

Fra President W. F. K. Christie. Bergen d. 3die Sept. 1814.

P. M.

Efterat jeg d. 18de f. M. havde havt den Are at sige Deres Hgjvelbaarenhed
Farvel, fortsatte jeg Rejsen hjemefter saa hastigt, som de med Befordrings-
vasenet herskende Uordener vilde tillade det. Jeg ankom hertil d. 28de f. M.
i god Helbreds Stand. Jeg fandt Byens Indbyggere meget nedtrykte over de
indtrufne Omstendigheder og den indgaaede Vaabenstilstand, iszr over den
Bestemmelse — som ogsaa meget frapperede mig —

at Bergenhuusiske og Trondhjemske Regimenter skal gaae hjem til sine
respective Hjemsteder.

Imidlertid er det saa langt fra at Indbyggerne haver tabt Modet, at de
meget meer ere i hojere Grad end forhen forbittrede paa Svensken og at de endnu
fastere end tilforn haver besluttet at vove Alt for at befrie sig fra hans Aag. —

)  Mathias Otto Leth Sommerhielm 17641827, eier av Tomb herregird, 1801 general-
auditer, 1810 amtmann i Smalenene, 1814 statsrad, 18221827 statsminister i Stockholm.
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Fra Patr. Bortwich. Leith 21 Sept. 1814.
Dear Sir.

The events in Norway have since that ocdupied my most anxious attention
and the only consolation, under considerable disapointment at the course they
have taken, arises from the belief that the exertion of your countrymen have
not, in whatever way the necessity of submitting to incontrolable circumstances
may now finish the arrangements with Sweden, been fruitless, and that these exer-
“tions have secured to you under all circumstances the constitution of Eidsvold.
Yours
Patr. Bortwich.

Fra Carsten Anker. London de. 26 September 1814,
S. T. Private.

Allerhgystarede Hr. Ven!

Efter at' mit Andet af 16 d. var sluttet, og ventede blot paa Skipperens
Afsejling, l@ser jeg af Dags Avisen indlagde Artikel. Da jeg til dette Djeblik
er blottet for enhver paalidelig Efterrctning; thi siden d: 3die Augusti (den sidste
Depéche fra Kongen) har jeg ikke havt en Linie fra noget Menneske i Norge,
saa besvaerger jeg Dem ved alle de Baand, der ere Dem og mig hellige, at give
mig fuld Efterretning, angaaende de sande Omstzndigheder, iser i Hensyn
til det, som indlagte Extract benzvner.

Jeg afholder mig fra enhver Bemarkning over en saa total Forandring i
Grundsa:tningerne, hvorom min heysterede Ven gav mig igjentagne Forsikk-
ringer ved vor detsvarre! korte Samtale her paa Stedet; men befinder mig i den
uomgjangelige Nodvendighed at bede om en uforbeholden Meddeelelse om hvad,
der er passeret og intenderes, for derefter at rette mig i de forskjellige Skridt,
som endnu staar tilbage for mig at ivarkstte.

Ingen Omstendighed skal formaae mig til at legge Handerne i Skjudet.
Saafremt den citerede § er at stoele paa, tvivler jeg ingenlunde, at den er Resul-
tatet af, og overeensstemmende med Nationens Onske og Hensigt

God bless You

P. S. Jeg besvaerger Dem skjul mig intet! — C. Anker

Har Kongen resigneret, saa maa al Authorité hvile hos Stats Raadet. I saa
Fald, hvad onsker Stats Raadet af mig?
— 129 —
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Fra Kong Christian Frederik. Ladegaardseen d. 30. Sept. 1814.
(egenhendig)

Jeg erfarer af Falsen at tre Commissionairer fra Creditorer i Danmark ere
komne hertil for at paatale deres Fordringer; jeg anseer det af yderste Vigtighed
at disse om mueligt opgiores forend Storthinget; min ZEre og Statens Credit er
lige engageret deri; naar disse Personer vil modtage Norske Rigsbankpenge
maae man efter min Formeening hellere betale noget meere end at lade For-
dringen ubetalt; ikke noksom kan jeg leegge Statsraadet det paa Hierte at faa
denne Sag, der meget bekymrer mig, afgiort med Commissionairerne selv.

Var det Dem mueligt i dag engang at komme ud til mig, helst fer Bordet,

da skulde det veere mig meget kiert.
Christian Frederik

Fra Carsten Anker. London den 5te October 1814.
Private.

Allerhgisterede Ven!

Netop i Formiddag modtog jeg, under Dhrr. Rock & Hornemans Couvert,
Duplicater af Hans Majestets Depécher af 2d. og 6te. f. M:; men jeg veed ikke
med hvilken Lejlighed, de ere ankomne.

Hvor hgjligen maa jeg ikke beklage at vere holdt i saadan Uvidenhed,
angaaende Tildragelserne i Fedrenelandet.

Med Originalerne af nysn@vnte Depécher fulgte Bladet Tiden indtil 29d.
Augusti. Blandt disse finder jeg et, der indeholder Publikationen betrzffende
Overdragelsen fra Hans Majestzt Kongen af Statsbestyrelsen til Stats-Raadet.
I Mangel af denne Underretning havde jeg veeret ganske uvidende om en saa
hejst vesentlig Foranstaltping.

Kjzreste Ven! sorg for, at mig bliver meddeelt alle de Underretninger, hvortil
jeg saa hajligen treenger. Befal, at jeg i det mindste bliver tilstillet Aviserne.

I Anledning af denne Forandring maa jeg herefter vente mine Forholds-
Ordres fra Stats-Raadet og med Lengsel modseer jeg Samme.

Jeg er overbeviist, at Norges Skjebne vil komme under alvorlig Betragt-
ning ved den forestaaende Congress i Wien. Jeg har i denne Anledning yttret
min Tanker til Hans Majesteet Kongen, og da mine officielle Depécher natur-
ligviis ville vorde overleverede til Stats-Raadet; saa er det overfladigt at igjen-

tage samme.
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Lavenskiold maatte efter mange Overtalelser og endog nogle alvorlige Vink
paatage sig at reise til Danmark for at afgjere den lange Regning, og Du, kje-
reste Broder faar nok en Anmodning om at Reise med ham. Dette kunde jeg
ikke forekomme. Og naar Du endelig skulde have nogen Deel, mener jeg denne
convenerede dig bedst, da Du dog vel snart vilde have gjort dine Venner i
Danmark et Besog, og Reisen bliver udsat til Januar eller Februar Maaned.
Lévenskiold tager sin Kone med og Du kan jo godt gjere det samme.

Brevet finnes i Fayes Samlinger IX, 18. i riksarkivet.

Fra Carsten Anker. London den 15d. Desbr. 1814.
S. T. '

Hr. Stats-Raad Aall, Christiania.

Allerhgysterede Ven.

Efter at Originalen, hvoraf omstaaende er en Duplicat, var afgaaen, har jeg
havt den Are at modtage DhVbhds- fortroelige og interessante Skrivelse af 24 d.
October, hvorfor jeg paa det forbindtligste takker Dem.

Der er faa, maaskee ingen, som oftere har tenkt over Stats-Raadets Stilling
1 disse farlige og vanskelige Tider, end jeg i min Eensomhed har gjordt.

En nye Bestyrelse, bestaaende af redelige Mand, har havt at kjempe med
en gommel, svet og — — — — Mangel, Uenighed, forskjellige Hensigter og
Begreber ec. ec. maa have gjordt Vanskelighederne, ligesaa betenkelige, som
mangfoldige. Alt dette cr en vidtleftig Mark for et virksomt Sind, og jeg maa
bruge Vold over mig selv, for ej at indlade mig i de Bemarkninger, der ligesom
svaerme 1 mit susende Hoved.

De svenske Commissariers Forslag til de Punkter, de enskede indrykkede i
Constitutionen i Anledning af Foreningen, har jeg lzest med megen Opmark-
somhed, og hvad jeg derom maa tanke, formoder jeg Hr. Ven selv fatter uden
min Forklaring.

Min Lzngsel efter at see den egentlige Forenings-Akt er ubeskrivelig, og
inden jeg har lest, rettere sagt studeret den, kan jeg intet Begreb gjore mig,
hverken om vor nervarende Tilstand, eller om Norges tilkommende Skjzbne.

Da Captren, som bringer dette, haster, og jeg har mange Breve at expedere,
saa vil jeg forlade denne store Gjenstand, og holde mig til de Mindre.
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S. T. d. 3 Janu 1815.

Siden Originalep af den omstaaende Duplicat, der afgik med Skippr. Bagge,
blev skreven, har jeg intet modtaget fra Stats-Raadet, folgelig staaer Sagen,
angaaende den indkjebte Rug, i samme uafgjordte Tilstand, som da jeg skrev
sidst. Imidlertid haaber jeg, at de fornadne Anstalter ere gjordte, forinden dette
indlgber.

Hvad mine egne Affairer angaae, hvorom heystzrede Ven indlader sig i
det sidste saa forbindtlig, da formoder jeg, at intet i denne Sag bliver at vente,
siden de nye Medlemmer ere blevne indsatte. Jeg har folgelig kun at oppebie
Svar paa mit Brev af 3 d. Decbr. hvori jeg anmoder om min Afsked, som Med-
lem af Stats-Raadet. Hvad var Gagen, og hvad bliver Pensionen?

Jeg lenges efter at lese Forenings-Akten, og at faa en Formular til Troe-
skabs-Eeder, som private skal aflagge.

"Tjen mig med et Exemplar af begge Deele, og antage fra et oprigtigt Hjerte
Forsikkringen om den grundede Agtelse, jeg fremdeles skal bare for hoyst-
#rede Ven.

' C. Anker.

Af den svenske Minister') er jeg anmodet om at afgive min Eed, og jeg kan
ingen Beslutning tage, forend jeg erholder de ovenmeldtie Efterretninger.

Fra Carsten Anker. London 30 Januari: 1815.

Allerhoysterede Ven.

.~ Netop for nogle Timer siden kom Hr. Sewell til mig, for personligen i egen
Haand at levere mig allerhoystzrede Vens Brev af 24de f. M.

Ved at fremsende omstaaende Duplicat af mit Brev under 3 d:, vil jeg ikke
forsemme derfor at takke Dem paa det forbindtligste.

Forenings Akten eller Constitutionen, saaledes som den nu er bleven, efter
at Foreningen har funden Sted, har min Broder sendt mig. — Jeg mangler en
Formular af Eeden, og den venter jeg fra ham. —

Jeg kan imidlertid vel gjere mig et Begreb derom. Om, og hvorvidt, jeg
benytter mig deraf vil ankomme paa Omstendigheder, som endnu ikke ere
opklarede.

1} Gotthard Mauritz von Rehausen (1762-1822), svensk envoyé i lL.ondon.
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om hans Fortredeligheder derved skulde foreges. Jeg mindes grant, at han
blev tilskrevet fra Statsraadet nogen Tid for Foreeningen fandt Sted, at Rugen
maatte selges for at opgiere hvad der endou fattedes til dens fulde Betaling;
men efter hvad jeg af Ankers Yttringer til mig kan skjenne, maa han selv have
giort Remonstrationer derimod, med den Formodning at Kornet med mere
Fordeel kunde afsettes i Norge.

London d. 8d. Maji 1815
Fra Carsten Anker. 6 York Street St. James's

Allerhoysterede Ven!

.......................

Min Eed til Constitutionen og Kongen har jeg endelig aflagt, og jeg kan,
uden at bruge et urigtigt Udtryk, sige: maattet aflegge.

Nu skal min heysterede Ven! i Fortroelighed erfare de Omstaendigheder,
som dermed stode i Forbindelse.

No 1 Under 30 Decbr: f: A: modtog jeg fra den hervarende svenske Minister
et Brev, hvori han forlanger, efter en ham tilkommen Kongl: Ordre, min Eed,
og at jeg paa en viss Dag og Klokkeslet maatte indfinde mig hos ham, og med-
bringe den.

No 2 Dagen efter svarede jeg ham, at saa snart jeg havde faaet den ned-
vendige Efterretning Hjemmefra, skulde han fra mig erholde tilfredsstillende
Besked.

No 3 Efter 8te. Dages Forlab modtog jeg et truende Brev, hvori han taler
om mine Depécher og Noter, som han havde Ordre at communicere mig, og fore-
lagde mig en viss Dag, inden hvilken jeg maatte komme til ham med Eeden,
da jeg i Mangel af at opfylde Hs Majesteets Befaling maatte tilregne mig selv
Felgerne &c. —

No 4 Nu forekom det mig Tid at lade Ministeren fele det Myndige af hans
Tilskrivt, og tillige med Argumenter, at jeg ikke var en Fusentast.

Jeg skrev ham altsaa til saaledes, som no. 4 viser. —

Efter mit Lovte gik jeg til ham, og fandt, at hverken Modtagelse eller Con-
versation svarede til den Tone, i hvilken hans Breve vare afstemte. Der havde
jeg den Argrelse at lase Gjenparter af mine egne Depécher under 26d. Septbr:
og 6 Oct: f: A: til Norges forrige Konge, samt en Depéche fra Grev Engestrom?)
paa 4re. Sider, mig kun angaaende. Deri forekom bittre Bebreidelser, ja endog

1) Greve Lars von Engestrdm (1751-1826), svensk utenrikeminister.
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Til samme. Christiania 12 Decbr. 1815.

Tidernes Tegn behage mig ikke; med den redeligste Villie indseer jeg ikke
at kunne i min narverende Stilling virke noget til mit Fedrelands Gavn. De
Synspuncter, hvorfra jeg er gaaet ud ere saa forskjellige fra Mengdens, at mine
Bestrebelser nasten ere frugteslese. Dog, jeg traster mig ved, at mine Hensigter
ere gode, og at, hvad end Udfaldet af denne min Mission maatte vorde, skal
man ikke kunne bebreide mig at have handlet af Egennytte. For Resten maae
vi nok Alle, som kaldtes til Storthinget, erkjende, at vi ikke ere dette Arbeide
voxne, og at, dersom ikke en god Genius rakker os en virksom Haand, seer
det ilde ud med vort Fadreland.

Jeg staar nu paa Spranget hen i Storthinget, hvor man siger, det skal afgjores,
hvorvidt vi faae Tilladelse at holde Fericr i Julen og der maa jeg da nedvendig
vare med, omendskjont jeg ikke ter tale noget heit Sprog, efterat jeg saa nylig
har havt Permission.

Til samme. Christiania, 13 Décbr. 1815.

Idag kan jeg give Dig den behagelige Efterretning, at Storthinget har givet
sig Ferier fra den 21. Desbr. til 4 Jan:, jeg haaber saaledes at veere hjemme lille
Juulaften. Konow!) og Ozholm felge med; om Freken Sundt kommer, veed jeg
endnu ikke; Sunde?) fulger i alle Tilfzlde med mig.

Fra Grev Wedel. Christiania d. 30te Aug. 1816.

Uagtet vor snille Grev Essen (som i Forgaars forlod os slmindeligen begradt)
uden Ophold har skrevet til Kr. P. om Deres Hoivelbaarenheds Affaire og senere
mindet derom, saa har man dog intet hert derom ferend i Forgaars da Lt.
Mansbach kom fra Skaane med et Brev hvoraf indsluttet Extrakt. —

I hvilken Anledning jeg maae snarest mueligt udbede mig Deres Svar paa
det at denne Sag endeligen kan komme i Orden.

Gr. Essen bad mig hilse Dem og andre af hans Venner med hvilke han ei
fik Leilighed til at tage Afskeed.

I Gallop — anbefaler jeg mig wrhadigst

H. Wedel-Jarlsberg.

1)  Konow, kjepmann, stortingsmann fra Bergen.
2) Ulrik Sundt, senere prest i Rygge.
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Fra Grev Wedel. Christiania d: 10d. Septr. 1816.

Vi ere nasten fortvivlede over Veiret og mange andre Omstazndigheder. —
Den frivillige Bank opstaaer neppe! hvorfra den tvungne!) skal komme veed
jeg ikke! — men jeg har den faste Overbeviisning at man ber vove meget inden
man standser en given Lovs Udferelse — Erfaringen maae forst have viist en
bestemt Umuelighed inden der kan blive Quastion om et overordentligt Stor-
thing — Denne Umuelighed indfinder sig forst naar ingen Kjeber efter nogle
Maaneder malder sig til det som udpantes for Indskuddene!

Med Loven bor man efter min Mening ei spsge —

I Gallop undertegner jeg mig med udmarket Heiagtelse

Deres @rbedigste
H. Wedel-Jarlsberg.

‘Til sin hustru. Christiania 1 Novbr. 1816.

Idag skal jeg spise hos Statholderen og skal desuden have en Conferentse
med Expeditionssecretair Hartmannsdorff,?) saa jeg har lidt travelt.

Forfatningen her er ikke bedre, men snarere varre end hos os.

De bedste Folk ere pengelendse, og Ingen har Tillid til hinanden. Det seer
altsaa sergeligt ud, dog vil den nye Laanebank hjzlpe noget paa Sagen.

Fra Grev Wedel. Cha. 13/1 1818.

Den eneste solide Maade at afhjelpe Trangen var unagteligen ved udenland-
ske Laan optagne af en eller fleere Foreninger af solide Handlende; men jeg har
desveerre megen Grund til at antage, at de Norske Handlendes Credit i det
Heele har lidt i saadan Grad ved de mange Konstmagere som Krigen og Penge-
Omsztningerne frembragte, at et nogenlunde klekkeligt Laan neppe vilde

1)  Den tvungne bank — Norges Bank kom i stand i 1817. Av Niels Aalls hovedbok for 1817

i fremgAr det at han foruten kontante innskudd i banken matte levere 770/ Lodd selv til
en verdi av 8475 Rd.

%) J. A. von Hartmannsdorff (1792-1856), senere svensk riksdagsmann og landshevding.
I arene 1816 til 1821 var han sekreter hos den svenske statholder i Norge, og spilte en
stor rolle her. (Se brev fra statssekreter Jacob Aall av 27. juni 1842.)
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komme i Stand — Desuden maae jeg bemarke at Uefterrettelighed er bleven
saa almindelig Mode her i Landet, at det vilde graendse til Umuelighed at skille
Klinten fra Hveden. — Hvem skulde foretage denne Rensning?

I Hast forbliver jeg med de bedste Onsker for Deres og @rede Families Vel

Deres @rbedigste
H. Wedel-Jarlsberg.

Fra M. O. L. Sommerhielm. Stockholm 11 Febr. 1818.

Stor Skade at De ikke denne Gang kommer til Storthinget, hvis Bestemmel-
ser noget saa ner vil oplyse, hvad Haab vi kan giere os om i Fremtiden at be-
holde vores i saa mange Henseender gode Constitution. Jeg lever her meget
stille, som og bedst stemmer overeens med min Oeconomie, der langt fra ikke
endnu er kommen i sin gamle Orden; imidlertid glide Dagene hen og jeg med dem.

Nyt herfra har jeg intet at melde. Her er, som De veed snilde Statsraad,
Rigsdag, hvor man viiser sig meget iivrig den eene Dag, og beder hinanden om
Forladelse Dagen efter. Forresten er alting uden Forandring.

Vores gamle Konge har veeret upasselig i denne Tid; men er igien kommen
sig; og de @vrige Herskaber ere i bedste Velbefindende.

Ovenanferte er skreven 1 Dag Formiddag. Ud paa Aftenen er Kongen
bleven angreben af Feber, som dog ikke ansees for farlig, imidlertid gior det
dog Sensation iblandt alle; og vidst er det, at ingen Regent kan vare meere
elsket af sit Folk end denne gamle Mand, hvis Retskaffenhed og Godhed jeg
fleere Gange har haft Leilighed at agte.

Lev nu saa vel inderlig elskte Ven; og behold altid i venskabelig Erindring

Deres hengivne og forbundne
Sommerhielm.

Til sin hustru. Christiania 11 Aug. 1818.

Omstzndighederne neder mig til at opholde mig her leengere end jeg havde
foresat mig. Forst i Aften kommer Kongen?!) her til Byen, og da jeg nu eengang
. er her, faaer jeg opholde mig et par Dage lengere for at gisre ham min Opvart-
ning, og om mueligt faa min Pengesag bragt i Orden. 'Det er imidlertid endnu
uvist naar jeg kan faae Audients, jeg kan altsaa ikke bestemme min Afreise.

1) Carl Johan.
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Til samme. Cha. 19 septbr. 1825

I Morgen venter jeg at faae Audients hos Kongen, og mueligens hos Dron-
ningen, og naar denne er vel forbie, begynder jeg igjen at tenke paa min Hiem-
reise, dog vil der vel medgaae et par Dage til at arrangere nogle private Affairer.

Dronningen morer sig med smaae Lysttoure. I forrige Uge var hun paa
Ringerige, idag skal der fiskes ved Wekkerse, og snart forestaar en Tour til
Drammen, Holmestrand og Horten. Held os, at vi boe lidt meere af Veien,
ellers fik vi vel og en Rem af Huden.

Kongen er uopherlig beskjeftiget med Statssager. Der skal vere noget
uklart mellem vores og det russiske Cabinet, men man haaber, det ender med en
Pennekrig. Imidlertid er den russiske Minister Suchteln her.

Til samme. Christiania 22 septbr. 1825.

I Torsdags havde jeg Audients hos Kongen, blev presenteret for Dronnin-
gen, og var til Taffels. Begge de heie Personer vare overmaade naadige.
Kongen befalede mig endog atter idag at indfinde mig ved Taffelet, og var i
det hele charmant. Hap talede om Nedsettelse af Renterne af min Gjeld til
ham, og jeg troer, han havde eftergivet mig den hele Kapital, naar jeg havde
bedet derom. Men jeg frabad mig enhver Gave, kuns tillod jeg mig at udbede
Henstand paa Kapitalen, og derom gav han mig de naadigste Forsikkringer.
Dronningen talede om de norske Situationer, som hun syntes at veare meget
indtaget af og var overordentlig blid, og slet ikke saa frastodende, som man har
beskrevet hende. Ved Taffelet havde jeg den nye Statsraadinde Vogt!) til Dame,
og gjorde derved et ret interessant Bekjentskab.

I Aften skal der vere et lidet Ball hos Ezcellensen,?) hvor Hans er indbuden.
I Morgen er jeg tilsagt hos Excellensen. Men dermed tenker jeg at slutte min
Gasterering her inde denne Gang. Paa Loverdag har jeg nogle private Sager at
bringe i Orden, saa jeg ikke kan komme herfra forend Sendag eller Mandag —
Jeg er ellers allerede met af dette stramme Liv og har mange Gange ensket mig
tilbage i min kjere huslige Kreds.

1)  Fru statsrdd Jorgen Herman Vogt.
%) Greve Johan August Sandels (1764-1831), feltmarskalk, statholder i Norge 1819-1827.
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Til samme. Christiania 15 Mai 1828.

~Uagtet jeg siden mit sidste Brev har varet presenteret for Kongen og Stat-
holderen') og dineret hos dem Begge, staar jeg endnu paa det samme Punct,
som da jeg sidst skrev; Kongen var meget venlig. Om mine egne Anliggender
blev der ikke talt med Kongen; han havde saa meget at fortelle mig om de nye
Pengeplaner, at Tiden gik bort dermed. Imidlertid har jeg aabnet mig for
Wetterstedt?), og han har lovet at tale min Sag hos Kongen. Hvad deraf vil
flyde, vil vise sig om nogle Dage, naar den 17de Mai er kommet udaf Hove-
derne. Nu tenkes og tales der neesten ikke om Andet, og forend Kongen seer
Virkningen af sin Proclamation i denne Anledning, og denne svarer til hans
Forventning, vil han vist ikke med den s@dvanlige Humanitet indlade sig paa
private Anliggender. — Jeg haaber, at man i Skien og Porsgrund retter sig efter
Kongens @nske; her venter man fuldkommen Rolighed; Storthinget har besluttet
aldeles ikke at heitideligholde den 17 Mai, og i den Anledning sendt Kongen en
meget peen Adresse. Et Snes Studenter skulle rigtignok have forenet sig om at
festligholde Dagen paa en af Jerne heromkring, men derom bryder man sig ikke
stort. Imidlertid er der Conferentser fra Morgen til Aften hos Kongen og i
Statsraadet, for at faae Has paa depne saa uskyldigt forhadte Dag. —

3) Grev Baltzar Bogislaus von Platen (1766-1829), statholder i Norge 1827-1829.
%) Grev Gustaf av Wetterstedt (1766—1837), fra 1824 svensk utenriksminister og sjef for
kongens kanselli.
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Han var medlem av Stortinget fra 1815 til 1830 med unntagelse av 1818 og
1824. 11839 ble han valgt som representant pa nytt, men meotte ikke pa grunn
av sykdom. I 1823 var han medlem av Stortingets deputasjon til kronprins
Oscars formeling 1 Stockholm. I sin stortingstid var han medlem av, til dels
formann i 19 komitéer.

Til forskjellige videnskapelige formal ytet han store bidrag, til Universite-
tets opprettelse 1 1811 hele 20 000 rdir. Han bekostet utgivelsen av Werlauffs
Vatsdelasaga (1812), Bjern Halldorssons islandske leksikon (1814), og han
offentliggjorde selv flere sagaoversettelser. Han utfoldet ogsa ellers en betydelig
littereer virksomhet, fra 1806 og utover utga han flere mindre skrifter, serlig av
nasjonalskonomisk art, fra 1832 til 1836 utga han hefteskriftet «Nutid og
Fortid» og i 1838-39 oversatte han og utga pa egen bekostning «Snorre Sturle-
sons norske Kongers Sagaer» 1 tre bind. Hans hovedverk er dog ¢Erindringer
som Bidrag til Norges Historie 1800 til 1815», som Jac. S. Worm-Miiller karak-
teriserer som ¢et av vor historieskrivnings ypperste verker.»

For sine videnskapelige fortjenester ble han innvalgt som medlem av viden-
skapsselskapet 1 Trondhjem, det danske videnskapsselskap og av «Samfundet
til Udgivelse af Handlingar rérande Skandinaviens Historian.

Tross de mange andre gjoremal lyktes det for Jacob Aall & opparbeide Nas
jernverk til det forste her i landet, og her levde han et lykkelig liv sammen med
sin elskede Lovise Andrea, fadt 1 Kjsbenhavn 1779, datter av justisrdd L. N.
Stephansen og Anna Sejerslov. Hun dede pa Nes i 1825, Jacob Aall 1 1844.

Ved hans ded inneholdt avisene flere vakre sergedikt, blant andre av Jergen
Moe og C. N. Schwach. I et av dem heter det:

Nu gaar der Sorg rundt Norges Kyst
som for en Drot igjen

Thi Kongens Ven og Folkets Lyst
En @del Mand sov hen.
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Til faren, N. B. Aall. Kisbenhavn d. 11te Marts 1797.

I mit forrige Brev sogte jeg at overtyde Dem om, kizreste Fader, at mit
forlengede Ophold her var en selvvalgt Tvang — og — hvis jeg ikke har hand-
let mod min gode Faders Villie—har jeg icke Aarsag at fortryde denne Opofrelse.
— Gud veed, at det er ikke mit Maal at jage efter dyb Lerdom; men at blive
en retskaffen Embedsmand, dygtig til at forsvare den Post, hvorpaa jeg skal
s@ttes i Verden, det er det Jjemarke, til hvilket jeg sigter. Jeg bereder mig
hertil med den bedste Villie, og mere kan ikke kreeves af Mennesket. — Men
naar jeg saaledes bygger skienne Planer for den dunkle Fremtid, da skrzkker
mig ofte den Frygt, at Efterverdenen vil fortrenge al Geistlighed — at den
Ligegyldighed som nu er saa almindelig mod denne Stand vil forvandles til
virkelig Foragt. At vare et overfledig Leed i Embedsmandenes Rzkker, at
stemples med Haan og Foragt! O! det er en Tanke for hvilket mit Inderste
gyser — men denne Frygt skal ikke — (Jeg l&zgger min hele Sanddruheds Vagt
paa dette Lovte) — drazbe mit Forsat, at giere Theologien til mit Hovedverk,
saa vidt den kan gavne en Prast.

Jeg kiender ingen, virkelig ingen Lod jeg vilde foretrzkke for den at blive
Landsbyeprast i en stille Egn, elsket og agtet af sit Sogn — naar den Lykke
ved min Hiemkomst maae blive min, da har jeg alt, alt hvad mit Hierte attraaer.
— Men dersom den forandringssyge M@ngdes Stemme virkelig seirer, dersom
Preasterne forvandles til Skolemestere, og det er jo den almindelige Idee — skal
Jjeg og da med Riset i Haanden vandre Huus for Huus og holde Collegium over
Catekismus?

Fra denne haarde Skeebne bevare mig Gud. Er det under slige Omstendig-
heder virkelig overfledig at legge Vind paa Videnskaber, der i alle Tilfzlde kan
betrygge for Mangel?

Kizreste Fader, prov og dem. —
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Mord. Vi passerede nesten den Plet, hvor der for faa Dage siden var myrdet
en Kjobmand, der vendte tilbage fra Francfurter Messe med en rig Ladning
af Louisdorer. Vor Uvidenhed gjorde os trygge. Det varede ikke lenge for vi
naaede de Stzder hvor de franske Krigere huse; aldrig saa snart havde vi forladt
det Land, hvor Fyrsten er rig, men Landet plaget og fattig, forend vi stedte
paa talrige Flokke af franske Soldater. Allerede Giessen vrimler deraf. Vi spiste
der ved et Table d’hdte, hvis Giester nesten alle vare Franske Officerer, der i
deres Samtaler tydelig nok yttrede deres Iver for Republikens Sag og deres
Misforngjelse med Direktorium. Hvad kan det og vere anderledes da deres
Gage udbetales dem paa den uordentligste Maade? Den storste Deel af dem
vare vakre velkledte Folk, da Soldaterne derimod lsbe omkring i Pialter og
med bare Been 1 Skoene. Benderne i disse Egne ere saare ilde tilfreds med disse
graadige Gizste. Alle de Steder og Landsbyer nemlig, som tilhere det Hessen-
darmstadtske ere besatte med Franske Soldater, som maae underholdes af de
ulykkelige Indvaanere i dette land. En fransk Soldat, der gi@ster hos en bonde,
trakteres tvende Gange om Dagen med Caffe, om Middagen faar han Suppe,
Gemiise og Kied, om Aftenen Suppe og Steeg og dertil J1 og Brandevin i Meng-
de. Imidlertid sidde hans ulykkelige Vart og gumler paa Bred og drikke Vand
til. Mange Bonder forsikkrede os ogsaa, at om dette l&nge varede maatte de
rebellere. Man vidste at fortzlle os de sargeligste Exempler paa Bender som
fra glimrende Velstand var siunket til den dybeste Armod; I hvis Landsbyer
som vi passerede, der var hjemsegt med Borgersoldater, maatte vi forevise vore
Passe. To Mile fra Frankfurt til den franske Leir; men som til vores Fortrad
just var opbrudt faa Dage for vi kom. Kommissionen til General Joubert
frugtede altsaa intet. Vi saa imidlertid Ruinerne deraf, den havde bestaaet
af Straaehytter og Chefen havde en sterre Straahytte. I Frankfurt tilbragte
Jeg et Par ret forneielige Dage; der vare endnu morsomme Spor af Messevirk-
somheden. De store Pladse vare fyldte med rige Boutiker hvor de pragtigste
Luxus-Artikler bleve faldbedne. Man kunde og der see allehaande Rariteter
lystelige at see til; f. Ex: en liden vel proportionert Dverginde, tvende Elefanter,
en Kongetiger og saadant mere. Kommedietruppen hore til en af se bedste
tydske jeg har seet, og Komediehuset til et af de herligste. Her udeves og
Hospitalitéens gyldne Ret mere end ellers noget Sted i Tydskeland, jeg endnu
har besagt; jeg havde kun to adresser og blev paa begge Stader indbuden til
lzkkre Maaltider :/: at ikke dette Udtryk maatte skade Deres Middagsappetit!!:/

Den ene af disse var hos Europas forste Anatom, Semmering, som er emi-
greret fra Maynz. I Maynz saa det hele bedroveligt ud. En stor Deel af dens
pragtige Huuse ere lagt i Aske ved Beleiringen, og det tildeels ved Ejernes egen
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Nazs Vark d. 9de April 1801.

Til Constance Herlofson, Stramsboe, Arendal.

Med deltagende Bekymring erfarer jeg af Dit Brev den Forstyrrelse, som
en uretferdig Fiende bringer over et uskyldigt Land.

Lad os, gode Constance, viise os som Folk, der ikke med Ligegyldighed
men heller ikke med Fortvivlelse seer Udfaldet af forvirrede Begivenheder
i Mede.

Med Glede modtager Lovise og jeg Dig i vores Huus og jeg beder Dig ret
indstendig ikke opholde Dig for lenge i Forstyrrelsens Egn. Alle af Din Fa-
milie, som ville tekkes med dette Tilflugtssted, skulle vere os hjertelig vel-
kommen.

Med broderlig Hengivenhed
J. Aall.

Jacob Aalls sester Constance Herlofson (1778-1842) bodde ved Arendal, hvor det
tydeligvis har vert panikk pad grunn av fiendtlighetene mellom England og Danmark-
Norge.

Skrivelse fra Kronprinsen av Danmark-Norge (den senere Fredertk V1)

til prins Christian af Holsten.
20 Oktober 1807.

«Eieren af N@s Jernverk Jacob Aall har ifelge Deres Durchlauchtigheds
Indberetning vist sig som en sand Patriot, der sikkert kan gjere Regning paa
min Opmerksomhed for hans patriotiske Sindelag, og Deres Durchlautighed
ville behage at tilkjendegive ham min s@rdeles Tilfredshed og Tak, ligesom
det ogsaa er mit Onske, at denne ®dle Mands Handlinger tilligemed min Til-
fredshed og Tak derfor bliver bekjendtgjort i Christiania Avis samt tilfsiet, at
denne Bekjendtgjorelse er skeet efter min Befaling.»

«Saaledes er det mig en sardeles Forngielse at communicere Deres Val-
edelhed denne heieste Befaling.

Christiania den 27 Oktober 1807.

Christian, Prinds af Holsteen.»
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Hensyn til Billighed kan opheve aldeles Kontrakten naar De har den Godhed at
indkomme med Forestilling om hvorledes Deres Bestrabelser til at faae det
stipulerede Qvantum overfert, formedelst Iis og Krydsere, have varet frugtes-
lose.

Jeg venter af Deres Billighed at De indremmer Prov. Com. at den skylder sig
selv ei allene at handle saaledes at den efter sin egen Overbeviisning ikke har
andet end det Almeene Vel for Jine, men ogsaa saaledes at den kan lagge sine
Handlinger frem til Bedemmelse i enhver Ret —

Jeg anseer Freden med Sverrig som aldeeles uundgaaelig — Alting synes
derfor at tage en lykkelig og ®#del Vending — Rigsdagen samles 2. May. Inden
dens Samling skeer neppe noget Decisivt — Havde jeg den Forneielse at Tale
et Par Timer med Dem skulde jeg fortzlle adskilligt Interessant. Men her kan
jeg ei skrive mere.

Jeg anbefaler mig i varigt Venskab med Hengivelse

H. W. Jarlsberg.

Fra Grev Wedel. Xa. 25/4 1809.

Jeg erindrer sandeligen ikke om jeg har besvaret Deres venskabel. Linier
af 17de d. M. I Uvished skriver jeg endnu engang hellere end undlade at erkjende
Modtagelsen.

Prov.Com. kan ikke andet end veere Dem meget forbunden om De vil ud-
nzvne Skippere til de 1 Tvedestrand liggende Fartsier. Trykte Ordres, Kon-
nossementer etc. etc. skulle sendes med neste Post.

Hvad M. Bille!) reqvirerer er som af mig selv reqvireret.

Enhver Maade at ligvidere Mellemverende med Dem maae, naar den er Dem
beleilig, veere Prov. Com. antagelig.

Vi have Gud skee Lov faaet taalelig god Tilfarsel. Siden Fartens Aabning
er indfort i Xsands og Aggershuus Stifter circa 130 000 Td. Kornvarer. Dette
er vel langt fra hvad behoves, men dog en vigtig Hjelp. En varig Vaaben-

stilstand med Naboeriget er formodentlig at vente. — Endelig er den fatale
7 pct. Sag afgjort efter Billighed.
I fuld Gallop. Deres oprigtige Ven H. W. Jarlsberg.

1) Michael J. P. Bille (1769-1845), dansk sjeoffiser, utmerket seg i slaget pA Kjebenhavns
red, var siden 1807 sjef for 1. norske roflotilje.
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Fra grev Wedel. Xa 1/8 [180]9.

Nyt er her ikke undtagen det De l®ngesiden veed. Vor Stilling vil haaber
Jeg inden 14 Dage faa en Bestemmelse til det bedre eller varre. Den nuvearende
Stilling kan og maa ikke vedvare! —

Med oprigtig Hpiagtelse anbefaler jeg mig i Deres Families venskabelige
Erindring og henlever Deres oprigtig hengivne Ven

H. W. Jarlsberg.

Fra Jorgen Aall. Porsgrund 27|7 1809.

At dette Gjeblik er svanger med vigtige Forhandlinger, og kan lede til de
vigtigste Resultater for dette Land er vist. Prasident Kaas agtede den 25de om
Aftenen at rejse til Kisbenhavn. Grev Morner!) er i Schien og er kommen til
dette Land med Depecher af megen Vigtighed: Il est a la tete d’une députation,
qui doit offrir solemnellement, au nom de tous les états, la couronne de Suede,
en successeur, i notre Prince. Et Corps paa 2,700 Mand af vor Nordarmee er
rykket ind i S. under Commando af Oberst Bang og Kammerjunker von Krogh.
Midt under disse frygtelige Aspekter ruster man sig steerkt til en neutral F art,
og saavel svenske som engelske Licenser skulle veare erholdelige.

Porsgrund den 27. Julii 1809. Jergen Aall (sign.)

Jergen Aall (1771-1833), Jacob Aalls bror, Eidsvoldsmann og stortingsmann fra Porsgrunn.

Fra grev Wedel. Christianta 22de. august 1809.

«Bedste Hr. Aall! Jeg kjender Dem som Fedrelandets sande Ven. Derfor
er det jeg herved indstendigen anmoder Dem at ville, uden Opsigt, snarest
mulig i Felge med Deres Hr. Broder, N. Aall, indfinde Dem — om muligt endnu
1 denne Uge — paa Barums Jernverk hos P. Anker, eller her i Christiania, for
at overlegge hvad der i visse Tilfelde kunde vare at gjere til Fadrelandets

1) Nar grev Morner oppholder seg i Skien 27. juli 1814, ma han syensynlig ha reist dit
for &4 samrd med Niels Aall om planen & velge Christian August til svensk tronfelger,
losrive Norge fra Danmark og inngd en union med Sverige.

Niels Aall ble deretter anmodet om & delta i motet pA Berums verk til videre forhand-
linger om dette.
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ser, der flyde stremmeviis i de Formuendes Forsamlinger, og der for dem ere
daglige Nydelser? Jeg kan ikke begribe, hvorledes disse Ulykkelige skulle kunne
fortsette deres kummerlige Tilverelse, naar ikke Brodet reekkes dem for billigere
Priser end de nu gjzldende. Denne Nod er efter min Formening den sterste i
Landet, og dens R®dsomhed stiger formedelst en mislig Host og de morke Ud-
sigter til at skaffe Korn fra Danmark. Hvad der almindeligen ansees for en
Indgang til Landets Frelse, har, efter min Formening, fra Begyndelsen af ikke
den forenskede Virkning. For Jieblikket opnaaes ikke derved det forhaabede
@iemed. De samme formuende Mznd, som afvigte Aar anvendte deres dispo-
nible Formue til Landets Providering, have i Aar langt andre Hensigter.

Beqvemme Kornskibe seile vester ud, fjernt fra de Markeder hvorfra Korn
hentes. De udtemme Landets Provissioner og borttage den Rest af Mandskab,
der endnu efter saa mange Renselser maatte vare tilbage. Saaledes findes
visseligen ikke saa mange Kornskibe paa vore Kyster iaar som forrige Host,
og Landets Trang er der almindeligere.

Under disse Omstendigheder og sergelige Udsigter er Nationens Krav paa
Regjeringens kraftfulde Medvirken til Landets Frelse vist retferdig og billig.
Det er vist ikke klogt at drive Borgeren saa vidt, at han mindes om sine Rettig-
heder som Menneske; og Hungersnad bereder Oplosning af alle borgerlige For-
bindelser. Men den Hjelp, som skal komme, maa komme snart og maa kunne
benyttes uden Kunstgreb og Vanskeligheder. Aaret boier sig mod Vinteren, og
der levnes neppe mere Tid end der behaves for at gaa directe til Danmark for at
hente Korn. Det varer lenge inden saadanne Handelsmand, som ikke have
veeret vante at bane sig Veien til Handel gjennem Krogveie, kunne finde Vei
i den Labyrint, som nu omstunder leder til Handelssamqvem. Den Hjzlp,
som loves os gjennem neutrale Magters Skibe, er usikker, kostbar og opfylder
ikke den overhzngende Nodvendigheds og Elendigheds Bud.

Den danske Regjerings forandrede og formildede Fremferd mod vore
Fiender, som umolesterede svemme paa havet, har endnu ikke frembragt nogen
Forandring i disses aarvaagne Paapassenhed paa den mindste Baad, som henter
Kornvarer fra Danmark. Dagligen forfeerdes vi endnu ved Efterretningen om
voldsomme Andgreb paa Landsmznds Skibe og Ladninger. Har den danske
Regjerings Ydmygelser Intet frugtet, eller have vore Fiender andre Planer,
hvis Udferelse tilskynder dem til denne systematiske Grusomhed? Efter min
individuelle Overbeviisning er der altsaa ingen anden Redning tilbage for det
ulykkelige, udhungrede og udplyndrede Norge end en directe Tilladelse fra vore
Fiender til at maatte hente Korn fra Danmark uden Molest af fiendtlige Kryd-
sere. Men i det jeg indseer Nodvendigheden heraf, forbinder jeg dermed det
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inderlige @nske, at dette kunde bevirkes uden voldsomme Midler. Saa meget
Jjeg end foler, at den norske Nation har mange grundede Klagemaal at nedlegge
for den danske Trone, saa tror jeg dog at skylde Sandheden den Tilstaaelse, at
Norge i det henrundne Seculum fandt sig lykkeligt under det danske Scepter.

Bonde og Almuesmand udgjoer den storste Sum af Landets Mandtal, og hvo
nagter at disse have vaeret i Besiddelse af en Frihed, og nydt en Lyksalighed,
som er sjelden i Europa? Hvo var vel friere og mindre beskattet end den norske
Bonde, og udspringer ikke hver den Vidervardighed, hvormed han kjemper,
enten fra ham selv eller fra Skjebnens ubgielige Bestemmelse? Af den Aarsag
hersker der en rolig Vedh@zngenhed ved den danske Regjering i Bondens Sjel,
og blandt Almue og Bonde skulle ikke let findes Misfornsiede. Det forekommer
mig voveligt at ombytte en Forfatning som vor med nogen anden, som vi ikke
kjende. Jeg kan ikke gjore mig Begreb om en Forening med et Land, uden
tillige at tenke mig, at Landets Forfatning tidligen eller sildigen blev liig det
magtigere Riges, hvormed det forenedes. Det kan ikke tznkes, at Broder-
landet l®nge vilde vere vidne til den sterre Lyksalighed, frembragt ved Fri-
tagelse fra mange Byrder og borgerlige Indskrenkninger, uden at kreve Byr-
dernes lige Fordeling og forholdsmassig Medvirken til fzlles Bedste.

Snart vilde den norske frie Bonde blive til en Tral, og Oplysningen fordunk-
les ved Frihedens Tab. Kun Magten kan i vore Dage borge for Statsforfatnin-
gens Urokkelighed. Undertvingelse er Svaghedens Lod. De meest glimrende
Lovter ere mestendeels skuffende Overtalelsesmidler, og glemmes saa saare
Hensigten er opnaaet. Jeg kan derfor ikke troe, at Foreningen med Sverige er
Grundstenen til Norges Lyksalighed. Sverige har i det sidste Seculum ikke
kunnet rose sig af en lykkeligere indvortes Forfatning end Norge.

Men endskjent jeg efter min individuelle Folelse ikke anseer en Stats-
forandring onskelig, saa maa jeg dog af Hjertet snske, at den danske Regjering
villigere end hidtil vilde here paa de Klager, som vi Nordmznd have at frem-
fere. Indskrenkningerne i Handelen ere mangfoldige, Industriens Grandser
paa mange Maader beskaarne, Oplysningens Veie tilspazrrede. Ingen Bank,
ingen fri Handel, intet Akademi, faa af Landets M=nd satte til de vigtigste
Embeder. De fleste Ansggninger komme seent frem og Resultatet deraf over-
lades ofte Mends Afgjoerelse, der lidet kjende til Landets Stilling. Det hander
stundom, at Ansegninger, fremkomne fra Landets verdige og formuende
Borgere, henlagges i saa lange Tider, at de meest velgjorende Planer derved ei
komme til Udfgrelse.

Men hvorfor skulde det vere Landets fornuftige og retsindige Borgere for-
meent, i Sandhedens, Frimodighedens og Beskedenhedens Indkledning at fore-
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stille den danske Regjering de Ufuldkommenheder ved Statsforfatningen, som
her 1 Landet forsinke den borgerlige Velstand, Oplysningen og den Borgerlige
Lyksalighed? Dersom Rigernes Konge vilde, 1 folge Statsforfatningen, ansee
deslige ydmyge Forestillinger som Oprerets tendte Fakkel, saa maatte retsin-
dige Nordm®nd i Sandhed beklage, at det var en enkelt Mand voldgivet at
behandle denne agtverdige Nation som en Flok af Dyr, og som et mekanisk
Instrument, ene skabt til at lyde Regentens vilkaarlige Bud. Til denne slaviske
Tenkemaade er Nationen allermindst disponeret i et Jieblik, da den staaer ene
og forladt paa Krigens Skueplads, og dens vigtigste Omsorg gaaer ud paa Til-
veiebringelse af deslige Fornedenheder, hvis Udeblivelse vilde oplese alle bor-
gerlige Forbindelser. Den Frihed, hvormed Nationen har varet vant til at
yttre sin Mening, er en velgjorende Folge af den Mildhed, hvormed den er
bleven regjeret, og skulde den nzrvarende Regjering ville, eller kunne bruge
en strengere Fremgangsmaade?

Saaledes troer jeg, verdigste Prinds, at en Fred eller en Forening med vor
Fiende, som tilveiebragte en Adgang til uden Forfglgelse at hente Kornvarer
fra Danmark, er et absolut nedvendig Skridt til Landets Frelse, og jeg er over-
beviist om, at Benegtelsen af de forberedende sieblikkelige Foranstaltninger
dertil vil lede til Optrin, hvortil den sterste Del af Nationen ikke er disponeret.
Danmark, som maaskee med Rette i tvende Aar afviste haanligen alle Forseg
til Samqvem med Fienden til Industriens Opretholdelse, har i den senere Tid
beqvemmet sig til en Ydmygelse, som ikke er conseqvent, naar ikke Oiemedet
er at redde Landet fra Hungersned. Kan det ydmyges mere ved at foreslaae en
Overenskomst, uden hvilken Norge vil opofres? Give Gud at de Adle M=nd,
som lede Statsstyrelsen i denne Tid her i Landet, vare saa overbeviiste om Nad-
vendigheden af en saadan Overenskomst, at den sluttedes endog uden ud-
trykkelig Hjemmel fra den danske Regiering. Tiden forsvinder, Landets Trang
er overhengende og maa afhjzlpes forend Vinteren lukker Havet for Skibs-
farten. Dersom Korn saaledes tilveiebragtes i Landet til de Ulykkeliges M:ettelse,
som i den senere Tid har deelt Foden med de Umelende, saa vilde Rolighed
tilvisse tilveiebringes, og den nuverende Gjring forvandles til en mumlende,
men uvirksom Misforneielse, liig den, der saa ofte heres i de meere Formuendes
Forsamlinger.

Naar saaledes den forste Ned var afhjulpen, saa burde efter min Formening
den bedre Deel af Landets Borgere treede sammen, underssge Landets ner-
varende Forfatning og Midlerne til at fremme dets borgerlige Lyksalighed,
og opsatte cn Forestilling, hvori Landets Tarv uden Sky, men med semmelig
Beskedenhed blev forelagt Regjeringen. At nzgte os denne Tilladelse var at
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Omegnens Bonder, lokkede af de heje Priser, forledes til at skille sig ved sterre
Portioner Fademidler, end som de kunne afsee. Til denne Fart maatte alle
mindre og fladbundede Fartoier szttes i Bevagelse fra Midten af September.
Til den anden Tidspunkt maatte sterre Skibe szttes i Fart, og denne begynde
mod Slutningen af October og ferst i November. Til denne Tid maatte alle i
Dannemark liggende Norske Skibe, og alle disponible Danske tillades for, under
Stormens og de morke Natters Beskyttelse, at gaae over til Norge. Paa samme
Tid burde de her i Landet befragtede storre Skibe sendes i Ballast til Dannemark.
Thi sendes de for, saa er det at befrygte at de opfanges af Fienden, og vore
Forhaabninger for den tilkommende Tid blive aldeles tilintetgjort, formedelst
Mangel paa Skibe. De herfra nedsendte Skibe maatte forbeholdes Providerin-
gens sidste Tidspunkt, Slutningen af Januar, Februar, og Begyndelsen af Marts,
deels fordi disse Maaneder ere i Almindelighed fordelagtigst for Kornfarten,
formedelst Krydsernes Fravarelse, deels fordi det i Dannemark i Vintertiden
udterskede Korn, da forst bliver disponibelt. — Under Krigen har jeg lagt Meerke
til at November og Februar have veeret de fordeelagtigste for Kornfarten. I
December Maaned vende Krydserne hjem fra (Isterssen og forurolige vore
Vande. I Marts og April nerme de sig igjen det baltiske Hav og Nordsgen.
November Maaned er en urolig og stormfuld Maaned, da Skibene ofte undgaae
Fiendernes Opmerksomhed, og i Februar Maaned opholde sjelden flere Skibe
sig i vore Vande, end som kunde holdes 1 Ave endog af vore egne faa Krydsere.

Mig forekommer det saare nyttigt at sende en anseet, sprogkyndig Mand til
London, som kunde benytte det Engelske Parlaments forste Disposition til at
udstade Licencer; thi deels kunde et saadant Jjeblik let forsvinde, deels var det af
yderste Vigtighed at faae disse Dokumenter jo fer jo heller. Vel er Norges Stil-
ling saa fortvilet at det yderste maa voves; men man glemme for alting ikke at,
ndr Norge mister sine Skibe, mister det Midlerne til at have sig til Velstand igjen.

Endelig vere det mig tilladt at troe, at det ikke er til Fordeel for den gode
Sag, at den detaillerede Bestyrelse af Provideringsvasenet, skeer fra Christiania
alleene. Det forekommer mig nyttigt at der i hver Bye existerede en Komis-
sion, bestaaende af to eller tre af Byens meest anseete og patriotiske Kjsbmend,
som .alleene vare Stiftamtmanden subordinerede, og som beserge Skibes Be-
fragtning, Afsendelse, Kornets Oplegning og Konservation. Jeg er overbeviist
om at fleere Skibe, uden den forhadte Reqvisition vilde komme i Beveagelse;
thi enhver vilde troe at arbejde for sig selv, i det han arbejdede for den Kreds,
1 hvilken han lever, og Kjsbmand ere meer skikkede til at lede denne Sag end
Embedsmand. I Arendal er Johan Ditlef Fiirst og Peter Herlofson; i Riseer
Henrik Carstensen og Borthig Mend, som ere verdige Statens Tiltroe. Hvor
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til de Lidelser, som Bredmangel forvolder de ringere Stender til at troe, at Na-
tionen kunde udholde den nzrverende Gjenvordighed i det Tidspunkt, som
behoves for at afverge Undertvingelse. Forgjeves smigrer man sig, efter min
Formening, med det Haab, at England vil vere en rolig Tilskuer af denne Feide.
Striden med Napoleon er ikke udfegtet, og forinden denne Love er feldet, vove
de Allierede ikke at bortfjerne en betydelig Her og en stor General. Alle Eng-
lands Skridt i de senere Aar vise, at det har bestemt Norges Opoffrelse for at
vinde den svenske Helt, og det vil upaatvivleligen tage meer Hensyn til Qie-
blikkets Interesse end til fjerne i Fremtiden skjulte Felger af den nye For-
bindelse. Norges Kornfart vil saaledes vorde omspandt af de samme Krydsere
som tilforn, og Danmarks Villie til at afsende Korn vil vorde svaekket.

Norge er angerlss ved denne Statsomveltning, og har ved ingen Brede
fremledt den. I disse Krigens 7 radselsfulde Aar har Menigmand taalmodigen
baaret alle de Gjenvordigheder, som ledsagede dem. Dets Soldater fagtede med
Mod og Held mod den indtrengende Fiende, og fulgte villigen den Fane, som
reistes mod Sverige. Norges Handelstand har viist sig som rolige, Statsforfat-
ningen opoffrede, men virksomme Borgere. Over det hele Land er Tonen mere
klynkende end bebreidende, og ikke et oprersk Ord heres paa Nordmandens
Laber. Det falder altsaa uden Brede, overgivet af sin egen Konge. Mig til-
kommer det ikke at gaae i Rette med Kongen, som uden Svardslag opoffrede
en tro, ham hengiven Nation; men paa denne Maade bortskjenket eller bort-
tusket er Norge berettiget til at serge for sin Lyksalighed. Det ber efter mit
Begreb ikke fagte for et Phantom, for fortszttelsen af et Forbund, hvis Op-
lesning er bestemt af de ma:gtigste europeiske Stater, i hvis Vold Norge fra flere
Sider betragtet maa ansees for at vaere. Det hor bevare den physiske Kraft,
som det har tilbage, for at underststte sin moralske Frihed, og for at gjere den
nye Forbindelse gavnlig for Nationen, og verdig dets Indbyggeres Edelmod. —
Vor Constitution bliver ny; den ber undgaae de Feil, hvormed den gamle var
beheftet. Himlen indgyde den svenske Bestyrelse den Godhed og de Faolelser
for os, hvorpaa den danske Regjering har givet os saa mange Prever, og jeg
tilstaaer, at vi have Meget at vente af den svenske Regjerings Klogskab og en
ny Constitutions Hensigtsmessighed. Men hvor er den Mand, som skal indlede
disse Underhandlinger og frembringe denne heldige Katastrophe? Jeg tilstaaer,
D. H., at mine Jine ere stadigen henvendte paa Grev Wedel. Hans lyse Hoved,
hans varme Felelser for Norge, hans Bekjendtskaber og Forbindelser i Sverige,
hans personlige Egenskaber som Sendemand, berettiger Nationen til de haieste
Forventninger. Alder, Erfaring og Uddannelse har i den senere Tid formildet
det Lidenskabelige i hans Charakteer, og gjort ham langt mere skikket til denne
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Rolle, end for nogle Aar tilbage. Gid han var i Norge, og gid Norges Skjebne
maatte legges i hans Haand, som dets Organ for den svenske Regjering. — Min
egen Beslutning er taget. — — — Den tilkommende Tid er det forbeholdet at
oplyse, om den svenske Bestyrelse vil gjere sig verdig den @dle norske Nations
Hengivenhed, og vore Bern kunne maaskee nere Felelser, som ei findes i vor
Barm. — Jeg kan ikke slutte denne lange Epistel uden at bekjende den Harme,
jeg har felt over det i Bladet «Tiden» indferte svulstige Avertissement. Bladet
kom i mine Hender uden at blive ledsaget af private Breve. En ubeskrivelig
Glede gik igjennom mit hele Vzsen, og hvor ofte jeg gjennomlaeste det, fandt
jeg ikke Andet end Stof til Glede og Haab om en fordeelagtig Fred. Men efter
faa Timer bragte en Ven fra Arendal mig den rette Sammenheng, og denne
Omveksling af Folelser gjorde et Indtryk paa mig, som jeg seent forvinder og
aldrig forglemmer.

Til sin hustru. Porsgrund den 9de Februar 1814.

I det svrige Publikum er Meningerne deelte. Om Grev Wedel herte jeg paa
Reisen de ubehageligste Rygter. Nogle vilde endog vide, at hans afsjelede
Legeme var kommet tillands.

Her er man, Gud vare Lov, af andre Tanker, og har aldeles intet bestemt
hert, men tror at han ligger syg af Podagra i Kjsbenhavn. Gud here dette.

Fra «Presidentens(?)

Norge i Fare! Dette maa vere Losenet og foreene hver tenkende Normand
som @lsker Fodelandet til at arbeide for dets Redning —.

Kongen af Dannemark har uden Svard-Slag bortbyttet Norge for andre
Provindser. — En ligesaa uhert, som mod Konge-Lovens 20 § stridende Hand-
ling. — Vi ere saaledes paa en forhen uhort Maade oploste og tilbagegivne til
vores naturlige Tilstand. —

Jeg haaber at der ved denne Lejlighed vil fremstaae Mend, der ville tenke
og handle saaledes som gjere os verdige til vore Forfedre, og at ikke med
Skjeendsel skal erindres af Efterslegten. — I denne Anledning vil jeg meddele,
hvad her er Tone iblandt mange oplyste og agtverdige Landsmend i denne
Egn, som i denne Tid have veret scmlede, for at bivaane Samlingen i Selskabet
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beviist om, at Du hafde gledet os ved Dit kjzrc Bessg, om du hafde kundet,
og Dit venskabelige af 14de, bragte mig den kizreste Trest, Du kunde skienke
mig for Savnet. Wedel, vor Ven med det lyse Hoved og det varme Hierte,
skiznkede mig en saare interessant og behagelig Dag i afvigte Uge. Alt hvad
han meddeelte mig i den sargelige Overbeviisning: at Vedblivelse af det for vores
arme Fadreland antagne System, maae styrte det i en bundles Ulykke. Vores
Fadrelands politiske Skizbne, er for mine @jne uafvergelig afgiort, og ieg be-
kiender oprigtigt, at denne Skizbne, naar den endnu i Tide maatte ledes med Klog-
skab, ingenlunde forbauser mig saa frygtelig, som Folgerne af den hidtidig hers-
kende Adferd. Iegkan og vil ikke forsage min Overbeviisning, iegskjuler denikke
meer for nogen klog og retskaffen Landsmand, som ieg ikke vil skjule dem for
Pr.1) om han gav mig Anledning til at yttre dem, og mit offentlige Forhold skal
ikke modsige denne Overbeviisning. Fra dette Synspunkt, vil ieg ikke fungere
under en Administration, hvis System efter min Overbeviisning ikke er stem-
mende med mit Faedrelands Tarv, og derfor har ieg troed at burde forlange
mig ved Maanedens Udgang aflest fra Amtmands Embedet, ligesom ieg alle-
rede er udtraadt af Providerings-Commissionen. 11 Aar har ieg i Embede spilt
for min huslige Lyksalighed, min private Kreds og Velferd. Hvor gierne trak
ieg, for hvem fremstillede Roller ere lige saa modbydelige som upassende, mig
tilbage i min Indre Kreds; men saa lenge Fadrelandets Skizbne ikke er afgiort,
ber ingen retsindig Statsborger unddrage sig fra at bidrage til Redning. Med
Hensyn paa Bred og Sadekorn etc. er her periculum in mora! Far Rigsdagen
er dog vel intet at udrette; men der og da ber Fadrelandets Sag frimodigen
tales og derfor byder Pligt mig det Onske (Gud veed dog hvor gierne ieg blev
i1 mit Hus!) at vorde valgt til Rigsdagen, ligesom ieg inderlig ensker og haaber
at see Dig der. Du maae og ber komme der min Ven! Dit Savn ville vare et
nationalt Tab. Dine Medborgeres Anmodning herom er et haderligt Beviis
paa Almen Tillid, og Vedkommende ville rebe et alt for lavt Tenke-Set om
det afsloges. Meddeel mig endelig Udfaldet. Wedel er valgt for Jarlsberg. I
Morgen samles Amtets Deputerede hos mig, og ieg siger da tillige mit Embede
Farvel. Den Samling gier mit Hoved og Brev i Dag confust, som Du kizrligen
vilde undskylde. England har nu loved Sverrig, at foranstalte Norges strazn-
geste Blokade, indtil Foreeningen er ivarksat og sat sine dertil beordrede
Krigs-Skibe, under svensk Disposition. Sverrig har forlangt Kongen af Dan-
marks bestemte Erklering om: at agte Pr. C.1) for Rebel og udelukke ham fra
den danske Trome, om han ikke inden en fast bestemt Tid forlader Norge.
Den unge udmerkede Prinds styrter sig og os i bundles Ulykke, om han ikke
1)  Pr. og Pr. C. — prins Christian Frederik.
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Anliggender i Orden. De kalde sig Commissaires des puissances alliées —
Personerne ‘ere — fra Rusland General Grev Orloff og Etatsraad Brunet
(som har varet General Consul i Xsand) — fra Osterrige en General og Baron
hvis Navn jeg ei kan skrive tilligemed en anden Officer som er Baron og Adju-
tant — fra Preussen en Kongl. Adjutant og Major Martini — fra Storbrittannien
M. Foster bestemt til at veere Gesandt 1 Kebh.n. — fra Danmark Admiral Steen
Bille. — Heele Gesandtskabet hvis Talsmand Grev Orloff er, forer det bestem-
teste og reeneste Sprog som man kan tenke sig. — De erklere at Norges og
Sveriges Forening er uigjenkaldeligen besluttet af heele Europa — men at det
beroer paa den Norske Nation at erholde ved Gesandtskabets Mediation de
constitutionelle, af alle Magter garanterede, Vilkaar som den ensker — naar
blot begge Riger have fzlles Konge og falles Politik og den nu oprettede Re-
gjering ufortevet opherer — da alt Passerede fra alle Sider skal ansees som
glemt. — Grev Orloff har fra Keiser Alexander overbragt General Benningsen,
som endnu @der med 42.000 Mand Russere i Holsteen, Ordre til i Eet og Alt
at adlyde Kronprindsen af Sverige 1 hans Operationer mod Norge. — Den
Preussiske Gesandt har forsikkret mig at Preussen har forbundet sig til at levere
15000 Mand om behovedes. — Den Osterrigske taler om 20 000 Md. — Den
engelske lover den fornsdne Seemagt. — De Russiske Skibe i Engl: have af
Alexander faaet Ordre at forstzrke den Svenske Iskadre paa vore Kyster. —
Danmark har atter taget de streengeste Mesures imod al Communikation med
Norge, og Kongen her er af den Danske Konge opfordret til inden 14 Dage at
forlade Norge eller have tabt alle Rettigheder i Danmark for sig og Afkom —
Alle Danskfedte Embedsmand som ikke inden 14 Dage forlade Tjenesten er-
kleres vogelfrei. Heele Gesandtskabet var her i Gaar til Middag — hvortil de
selv havde meldt sig og forlangt Heste — Det er meget interessante Mennesker,
som synes oprigtigen besjzlede af det Onske at forebygge dette Lands totale
Odeleggelse. — I Sverrige gjores skraekkelige Tilberedelser iser til Vands.
— Ved Gothenborg samles 35 000 Md. og 3000 Heste. — En talrig Skj=rgaards-
flaade samles for at angribe Hvalgerne med dobbelt Magt — Kort et skrakke-
ligt Uveir er nu samlet og truer at styrte ned paa os. — Det beroer nu paa
Kongens Beslutning om det skal bryde ud eller ikke. Udfaldet af Negociatio-
nerne veed jeg ikke — Gesandterne have godt Haab om et fredeligt Udfald. —
De have in corpore havt en offentlig Audience, hvorved Statsraadet var ner-
verende. Desuden har Orloff og Bille havt s®rskildte private Audiencer. —
Den forste sverger at Norge skal undertvinges inden faa Uger dersom man ikke
med det Gode benytter Gesandtskabets Mediation; thi foruden Traktaterne er
Keiser Alexander bunden ved sit personlige Aresord givet Kronprindsen af
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Fra Severin Levenskiold. Fossum ved Skien d. 10de Xbr. 1814.
Gierne trak ieg mig tilbage fra den gamle politiske Skueplads — ieg var
bestemt til ikke at optrede paa den nye. Imidlertid var ikke for Foreningen
besluttet af Storthinget, for ieg af den ferste Hr. Kommissair Rosenblad blev
indbuden at indfinde mig i Xiania ved Kronprindsens Ankomst. Ieg erindrede
procul a Jove procul a fulmine!) og undskyldte mig. Saa snart Kronpr. var ind-
buden til Xiania lod han mig fra Fredrikshald omandmode at ile til Xiania, da
han enskede at tale med mig. Ieg kunde ikke n®gte denne Anmodnings eller
Befalings Opfyldelse; men ieg ahnede ilde, og forlod mit Hiem med et ubeskri-
velig beklemt Hierte. Kronpr. modtog mig med sardeles megen Godhed, hans
Bekientskab interesserede mig ubeskrivelig, thi aldrig har ieg hos nogen dedelig
fundet saa megen Storhed og Kraft forened med saa megen Elskvardighed og-
Bluhed; men han meddelte mig sit Onske om at ieg vilde indgaae 1 Statsraadet
med saa megen Forekommenhed, han antog mit Bifald saa afgiort, at Afslag var
vanskelig. Imidlertid udbad ieg som ferste og eneste Naade — Forstaaelse,
den ieg da og efter 3 Dagers tapper Modstand opnaaede; men nu spurgte Kronpr.
mig: om ieg efter at han havde opfylt mit Onske, vilde afslaae ham ethvert.
Du kan omtrent forestille Dig mit @ngstelige Svar, og nu bad han mig overtage
en Mission til Kisbenhavn til Udferelse af Kieler Tractatens 6te Artikel. Denne
Anmodning var et Pandeslag! Forgi®ves indvendte ieg svage Avner, huslige
Omstendigheder, alskens Forhold i Danmk. m. m. Kronpr. vedblev urokkelig
sin Anmodning, og mine Venner Anker og Wedel forestillede mig, at ieg ikke
kunde afslaae den uden at paadrage mig hans Unaade og Uvillie. Ikke nok
med at dette var mig empfintlig, fordi ieg virkelig allerede felte Agtelse og Enthu-
siasme for den store Mand som nu afgier Norges Skizbne; men for saa vidt ieg
har Familie, Ejendom og er Nordmand, kunde ieg ikke ansee mig aldeles uaf-
hengig af Regieringen. Under, efter en Dags Betenkning, at gientage min store
Ulyst til det mig tiltenkte Hverv, erklerede ieg derfor: ikke at vilde nzgte
Opfyldelse af Kronpr. Befaling, naar han ikke, som ieg haabede, maatte finde
en brugbarere Mand. Efter denne Erklering yttrede Kronpr.: at ieg ikke under
den blotte Tittel af dansk Kammerherre kunde udfere Missionen qvestioni;
men at dens Vigtighed kreevede at ieg maatte fungere i Kisbenhavn som Medlem
af Norges Statsraad. Ogsaa herimod anbragte ieg alle optenkelige Indvendin-
ger, som ieg endog efter min Hiemkomst skriftlig har gientaget; men blot erholdt
det Svar: at Landets Vardighed, vedtagne Former og Missionens Vigtighed
krevede at ieg i Kisbenhavn maatte fungere som norsk Statsraad. Saaledes

1)  sprocul a Jove procul a fulmines — dve.: den som er langt fra Jupiter, er langt fra lynet.

— 218 —












JACOB AALL

som Du veed at vare stiftede i Unions Tiden og hvorpaa vort Fedeland efter
min opgivne Synspunkt kan have Fordring, eller i det mindste at s®tte mig paa
Spoer, hvor denne Kundskab sikkrest kan indhentes. — — — Ieg ensker for-
inden ieg tiltreder mit tornefulde Hverv, at kiende oplyste og retsindige Lands-
mends Synspunkt, og Vejledning som ieg hejligen foler at tiltreenge, seger ieg
hos ingen heller og trastigere end hos Dig min troefaste Ven. At kiende alle de
offentlige Etablissements, hvorpaa Norge med Ret kan have Fordring, fordi
de ere stiftede for Folkets Formue, interesserer mig hgjligen; men hvorledes
bestemmes disses Verd nu, hvorledes erfares hvad de i sin Tid kan have kosted?
Den Knude er ikke let at lase? Meddel mig imidlertid snarest mueligt Din ven-
skabelige Formening, og Du vil forbinde mig ubeskriveligt. — — —
Din oprigtigt hengivne
Leovenskiold.

Jacob Aalls brev til sin hustru
1815-1822.

Jarlsberg hovedgaard, 23de Januar 1815.

........................... Grev Wedel er rask og munter, og jeg merker hos
ham ikke mindste Forandring. Efter hans sigende havde den svenske Kron-
prinds og de svenske Kommiss@rer sat sig min Anszttelse!) fast i Hovedet,
men begge mine Brgdre — hvor taknemmelig maa jeg ikke vere dem derfor —
forestillede, hvor ulykkelig jeg derved vilde blive. Derimod vil han ikke tilstaa,
at min Bror Niels Aall er saa heit anskreven hos Kronprindsen, som Rygtet
har fortalt. Han siger, at den svenske Regjering var vel tilfreds med, at han
tog sin Afsked. Men da Greven ikke har yndet Niels Aalls Fremgangsmaade,
saa kan der vel vere noget urigtigt i denne Forklaring. Doktor Maller har (var
taus hermed) spildt en jammerlig Rolle paa Rigsdagen, endog efter Jorgen
Aalls sigende, og blev hert ugjerne. Abel dadles og af flere, det er en vanskelig
Skole at gaa igjennem.

31 October 1815.

Jeg holdt idag atter en Tale og jeg tror, at den fandt almindelig Bifald.
Flere af Thingets Medlemmer ytrede for mig deres hoieste Tilfredshed, og ad-
skillige af mine Opponentere erklerede, at jeg formedelst min Veltalenhed —

1) som statsrdd, se Jacob Aalls brev til Hofman Bang 10. desember 1814.
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ger, der havde vist den Moderation som han, og intet Land havde faaet sin
Frihed paa saa billige Vilkaar som Norge. Han gjennemgik nu de ubetydelige
Bidrag, som Norge ydede til sin Konge, de lempelige Skatter hvormed det var
betynget, og bemarkede, at en af Frankriges mindre Byer betalte Halvdelen
saa megen Skat, som hele Norge. Han ytrede videre, at hans Sen nu snart
skulde gifte sig, og Juvelerne alene til denne Ceremoni vilde koste mere end
100 000 Daler. Desuden vilde Bryllupet blive holdt i Stockholm og Sverige
derved faa store Udgifter, hvilket alt Norge vilde blive fritaget for, og efter
at have omtalt hvor ubetydelig Norges Marine var mod Sveriges, og hvor meget
han havde forbedret den Sidste ved at indfere en bedre Orden i det Hele og
nodsaget Arbeiderne til mere Flid, ytrede han endeligen, at han havde indladt
sig 1 denne vidleftige Detalj for at vise hvor let Norge var kommen til sin Frihed
og hvor megen Aarsag de havde til at vere tilfreds med sin Stilling. Da han
havde endt denne lange Tale, spurgte jeg igjen i al Beskedenhed om min Bog
og om H. M. tillod mig at faa den tilbage, da nogle af mine Venner snskede at
lese den, han svarede mig med sterste Blidhed, idet han gik hen til Bordet,
hvor Bogen laa, at han vel vilde levere mig Bogen tilbage, naar jeg snskede det;’
men at han gjerne saa, han kunde beholde den, da han vilde tage den med til
Stockholm for at forelzgge den franske Minister den med den Erklaring, at
dersom den ikke blev konfiskeret i Frankrige, vilde han tillade lignende Skrif-
ters Udbredelse 1 hans Lande. Men da han havde erfaret, at flere Exemplarer
deraf var kommen til Norge, saa bemyndigede han mig til at kjebe den for hans
Regning a tout prix. Jeg svarede ham herpaa at herom ikke kunde vere tale,
at Bogen var i H. M.s Haand, og at jeg med Glade overlod den til hans Raa-
dighed. Jeg spurgte ham da, om Storthinget kunde vente den Naade, at H. M.-
selv vilde oplese Thinget. Han svarede, at han derom havde talt med Presi-
denten og havde bestemt sig til at blive til den 16de, dersom Thinget kunde
blive ferdig til den Tid; men at han nedvendigen til den Tid maatte reise for at
gjore fornedne Forberedelser til Rigsdagen i Sverige, som skulde samles til
naste Foraar. Jeg ytrede da, at det var befrygteligt, at om han forlod os, vilde
Thingets Forhandlinger blive langvarige. Han smilede dertil og svarede, at
Thinget i alle Tilfeelde skulde blive oplest til den 20de, og at han vel vidste, at
der gaves mange i Thinget, som fandt sin Fornpsielse i at forhale Tingenes
Gang og gjerne blev her meget l&enge. Jeg forsikrede ham, at jeg ikke herte til
dem; men at jeg intet hoiere Onske havde end snart at kunne vende tilbage til
min lykkelige Familie. Han trykkede mig derpaa to Gange meget sterkt i
Haanden og sagde med den venligste Mine: «Dieu vous benisse, Mr. Aall,» og
bad mig bede Kammerherren komme ned. Saaledes endte denne lange Samtale
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Nes Jernvark pr. Brevig 8de Septb. 1827.
Til biskop Miiller.

Efter en Fraverelse af over 6 Maaneder paa et Storthing, som jeg blandt
alle dem jeg har varet Medlem af, kan kalde det ubehageligste, endskjent
langt fra det vigtigste, er jeg endeligen kommen tilbage til mine sadvanlige
Sysler, og mit Ophold i1 Christiania forekommer mig nu nasten som en ubehage-
LigDrem ..........cooiiiiiiiiiiiiiiaan,

Man taler steerkt om, at et nyt Storthing vil blive sammenkaldt, men Gud
veed af hvad Aarsag eller til hvad Nytte. Gamle Quastioner kunne e) let til
Kongens Fordeel blive afgjorte, saa l&nge Medlemmerne forblive de samme.
Nogle meene at Aarsagen skal vere en Angrebs-Plan mod de barbariske Magter,
som skal vere aftalt med fleere europiske Stater.

Jeg gruer for denne Forstyrrelse i mit rolige Liv, da jeg aldrig feler mig gla-
dere — eller da dette Udtryk ikke meer passer sig paa mig!) —meer tilfreds, end
naar mine Dage eensformigen henglide under s@dvanlige Forretninger.

Christiania d. 25de May 1830.
Til sennen Jergen Aall.

Det lader som Storthinget denne Gang bliver lengere samlet end szdvanlig
fordi dets Forretninger have en meget langsom Gang.

Jeg venter ikke at komme herfra for i September Maaned, og dersom Dron-
ningens Kroning vil finde Sted, vil vel ogsaa derved Forsinkelse vare uun-
gaaelig.

Hvorvidt at Kongen modtager Storthingets Indbydelse i denne Henseende
er endnu ikke afgjort, men alt peger derhen.

Mange af Thingets Medlemmer ere ikke tilfreds med den Adferd, som er
brugt ved denne Leilighed.

Det blev af Statsraad Collett, som dertil af Statsminister Lovenskiold var bleven
opmuntret, tilkjendegivet flere af Storthingets Medlemmer, at det vilde vare
Kongen meget behageligt, om et saadant Tilbud eller Anmodning om at lade
Dronningen krone blev ham gjort, da han derved fik et Bevis paa det norske

1) Jacob Aalls hustru var ded i 1825.
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Hs. Majst. er rask og i ypperlig Lune samt elskverdig som sedvanligt naar
han er er godt stemt. — hans Munterhed og Kraft er virkelig merkverdig for
hans Alder! — Folket synes hjerteligen godt stemt. — Gud velsigne Dem —
Min Kone hilser

Altid med sand Hoiagtelse
Deres uforanderligen hengivne

H. Wedel-Jarlsberg.

Fra Severin Lovenskiold. Fossum ved Skien 23de October 1833.

Min elskede Ven.

Modtag min hiertelige Tak for Dit venlige af 5te og de Bemarkninger Du
efter mit Onske har havt det Venskab at meddele mig, til den Explication som
ieg har troet at skylde mine Landsmend og mig selv, i Anledning af de grove
Angreb som i sidste Odelsting ere fremforte mod mit Embedsforhold. Ieg har
benyttet disse Bemeerkninger saa vel som de Grev Wedel og H.R.Advocat Petersen?)
have havt den Godhed at meddele mig, til for en Deel at omredigere mit Arbeide
og saaledes har ieg for nogle Dage siden tilsendt det min Ser Otto til foran-
staltende Trykning. Uden heytagtede Venners Biefald havde ieg ikke vovet
at udsztte mit Arbeide for den ukizrlige Bedemmelse som desverre er Nu-
tidens Kiendetegn og som ieg maae vente mig som enhver der vover at mod-
arbeide Dagens moralsk fordervelige Tone. — Desveerre min Ven! ieg maae
vel for denne Gang give Slip paa det kizre Haab at see Dig, thi ieg tor ikke ud-
sztte min Afreise lenger end til i Overmorgen. Ieg er i denne Anledning som
sedvanlig forstemt og saare veemodig. leg forlader denne Gang Hiem og Bern
med en storre Bekymring, under en Sygdom som er bleven til en Landeplage
og som hver Dag griber meer om sig. Styrelsens Passivitet og Ligegyldighed
fra forste Fard i denne Begivenhed, er i mine Oyne utilgivelig! Man har ikke
vovet at tage mod Udbredelsen przcaverende Skridt som vilde have forvoldet

1) Hoyesterettsadvokat Hans Christian Petersen var en av landets ledende jurister, og var
konstituert som regjeringsadvokat 1830-34. Han hadde vert forsvarer i riksrettssakene
mot statsrdd Fasting i 1821 og mot statsrdd Collett i 1827, senere, under riksrettssaken
mot statsminister Lovenskiold i 1836, ble han ogsd hans forsvarer. Han ble statsrdd i
1839, og satt i regjeringen til 1861, da han trddte ut sammen med Birch-Reichenwald
og K. Motzfeldt.
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Vedkommende anonyme Grovheder og det er beklageligt hvorledes Frygt her-
for i meer end Een Begivenhed slapper og cujonerer vor velmenende Styrelse.
I mellem os, synes denne Frygt ogsaa at have havt Indflydelse paa Overlerer
Langes!) Skizbne. leg beder Dig forsikkre ham om min Deeltagelse som om mit
oprigtige Onske at kunne vere ham til Tieneste; men ieg tor ikke forsikkre om
og naar ieg kan gisre min gode Villie gizldende.

Udsigten til en 80 Miles Reise i denne Aarstid i dette Vejr, er mork og mindre
end behagelig. Gud velsigne Dig og Dine! Bevar gammelt Venskab for Din

broderlige hengivne
Lavenskiold.

Fra grev Wedel. Bogstad d. 27de Octr. 1833.

Da jeg 1 Gaar har modtaget et Kongl. Commissorium af 16de d. M. ledsaget
af et Brev fra det Kongl. Finants Dept. af 24de. d. M. til mig, Amtmand Blom,
Dem hoysterede Ven! Lektor Keilhau og Bergkandidat Lammers, hvorved
det paalegges os at sammentrede i den velbekjendte Commission ang. Kongs-
berg Selv V. saa giver jeg mig herved den Are (efterat have confereret med Blom,
hvis Tid er besat i heele Novr. Md) at foreslaa et Mede paa Bogstad til d. 2den
Decr. d. a. KI. 10 F. M. —

At det vilde glede min Kone og mig, om De vilde komme hertil d. 1ste.
og tage Qvarter hos os, behover jeg forhaabentlig ikke at sige Dem. — Den om-
talte Commissions Gjenstand er mig ikke synderlig behagelig, men jeg gleder
mig ved Tanken, at komme igjen i Berorelse med Dem og Blom, mine gamle
Eidsvolds Venner! — — —

Her tales blot om Cholera, der er ret alvorlig i Christianias Forsteder.

Med udmarket Hoiagtelse henlever jeg

Deres
stedse hengivne @rbedige

H. Wedel-Jarlsberg.

1)  Overlerer Otto Vincent Lange, som var Jacob Aalls svigersenn, var blitt forbigatt ved
utnevnelsen til rektorembedet i Trondheim. Han gikk over i tolletaten og ble senere
finansminister 1854—63.
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étude devient instructive. Votre beau travail, Monsieur Aall, va y coopérer.
C’est sous ce double rapport que je joins mes remerciments a la reconnaisance de
Vos compatriotes. Sur ce je prie Dieu qu’'ll Vous ait en Sa Sainte et digne garde,

etant, _
Votre trés affectionné

Charles Jean.

Til sennen Jorgen Aall. Aakre pr. Porsgrund den 25d. Febr. 1839.

Hos Kongen var jeg flere Gange til Taffels og Audience og stedse viiste han
sig meget naadig. Den sidste Aften var jeg endog selv 5te til Kabinets-Taffel,
hvilken store Naade saa godt som aldrig skal vederfares nogen privat Mand.
I ovrigt nzgter jeg ikke, at det var ganske interessant, at kikke saaledes ind i
Kongens inderste Gemakker og Privat-Liv og jeg skal aldrig glemme Greo Brahes?!)
fine Vasen og kierlige Omhu for at skaffe Kongen sine Bequemmeligheder.
Vor gode Ven Statsministeren®) var meget heirestet, men udtrykte sig med en
serdeles Feerdighed, og udbredte sig med Lethed under de Samtaler som bragtes
paa Bane.

Fra Severin Loavenskiold. Xiania 3. April 1839.
Hoysterede Ven!

Din Idée at ville pryde Din nye Udgave af Snorre med Kongens Portrait,
er vakker og har Hs. Mst. tillat mig, dertil at tilkiendegive Sit erkientlige Bifald.
— Dit andet Onske har ieg ikke villet fremfore, fordi det vilde veere Hs. Mst.
ubehageligt at afslaae det og en Plage at opfylde det. leg maatte i denne Hensigt
tilraade en Krig, thi Hs. Mst. har sagt mig at den eneste Betingelse for at lade
sig male, vilde veere et endnu vundet Feltslag, hvorefter han vilde sidde for en
Maler.

Under disse Omstendigheder henstilles til Din Bestemmelse, om Du vil
benytte Kongens hosfslgende lithographerede Portrait, eller lade Gorbitz tage
Copie af et hertil forventende ldre Miniatur Portrait, hvorover ieg vil meddele

1)  Greve Magnus Brahe (1790-1844), riksmarskalk, generallsytnant m. m., kong Carls Johans
n@re venn.
%) Statsminister Lovenskiold.

— 250 —



JACOB AALL

Din Son min Mening, naar ieg har seet det. Dit vakkre Portrait af Gorbitz?),
er nok for at bevise hans Dygtighed. Ieg beder Dig indstzndig lade det litho-
graphere og at skienke mig et Exemplar.

En Liste indsluttes over nogle Dig af Hs. Mst. tiltenkte Smaasager som ieg
vil overlevere Din Sen til Befordring, og hvis Modtagelse Du vil behage at er-
kiende directe eller i alle Fald til mig.

Hs. Mst. taler om Afreise i Lobet af Maaneden. Ieg formoder at den neppe
vil skee, for i Slutning af denne eller i Begyndelsen af nzste Maaned. Fra 5te
til 11te Marts havde ieg den Gleede at vaere Hiemme. I 11 Aar havde ieg ikke
seet Fossum i Vinterdragt og ieg var forliebt i min gamle kizre Plet, som en
ung Elsker i sin Skenne.

Til Sennen Jorgen Aall. Nas Jernvark 11te April 1839.

Kongen har foreret mig sit lithograferede Portrait og nogle Tegninger og
Beger, som kun har sin Verd igjennem Giverens Haand.

Jeg har maattet takke ham i et Brev igjen. Ogsaa denne Sag er gaaet gjen-
nem Statsministerens Haand, med hvem jeg nu igjen staar paa gammel Fod.
Jeg nagter ikke, at dette gleder mig, da det er skeet uden min Ydmygelse, thi
Uvenskabs Byrde er for tung i min Alderdom, da jeg i yngre Dage hermed har
veret ubekendt.

Fra statsrad J. Collett. Berg 24. Juli 1842.

Jeg var Vidne til Adskilligt under mit Ophold paa Moss den 14. August,
da Deres Hr. Broder, Statsraaden, virkede i Fellesskab med mig til at slutte
Conventionen.

Vi vare Vidner til mere Forsagthed hos Printzens ellers heroiske Omgivning,
end vi enskede at see, og om vi i Negociationerne med Bjérnstjerna og Skiolde-
brand, maatte finde os i meget, som var forud concederet, og saaledes ikke kunne
bevirkes forandret, udrettede vi dog saa meget, pour sauver I’honneur, at
Armeernes Stilling blev i statu Quo, og den svenske Armée ikke kom til at can-

1) Johan Géorbitz (1782-1853) hadde i 1839 malt det portrett av Jacob Aall som star pA
side 165.
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Catastrophe var et af de Hovedpunkter, Du havde opstillet for mig, ansaae
jeg mig forpligtet til at soge den muelige Oplysning om den. Jeg skrev da til
Flere af mine Bekjendtere, som jeg troede indviede i hine Forhold; og igjennem
en Ven endog til Hegermans — Commandantens paa Kragersen — Adjutant,
men Alle havde tabt Hukommelsen, og erklerede ikke at kunne give nogen
paalidelig Beretning. Endogsaa til den gamle Doctor Munk, som var Jievidne
til disse Scener og ellers reber en merkelig Hukommelsesevne, henvendte jeg
mig, men fik det samme Svar; dog lod Han mig forstaae: at Han i en mundtlig
Conference vilde meddele mig det Lidet, han kunde erindre af Sagen.
Men jeg har hidtil ikke kunnet benytte denne Meddelelse, da jeg i Vinter
ikke har vovet mig til Skien. I Sommer, og maaskee snart, haaber )eg
dog at kunne fjerne mig saa langt fra Hjemmet; jeg skal da purre ved Man-
den, og strax gjore Dig bekjendt med hans Aabenhjertighed. En af mine Corre-
spondenter henviser mig til Oberst Vosgrav og Generaladjutant Meidel, som
skulle have samlet Data af Feldtoget 1814, men jeg har intet Bekjendtskab til
nogen af disse Mend; I alle Fald troer jeg, de sikkreste Oplysninger maatte vare
at erholde i Statssecretariatet, eller i Commando-Contoiret, hvor man for Dit
Jiemeed vel ikke vilde negte Meddelelser af Vedkommendes Rapporter. Hvad
videre jeg efterhaanden, som mine Tenkeevner tilstede, kan produsere skal jeg
ikke mangle at meddele Dig. — Men naar jeg nu — kjzreste Broder — gaaer
over til at besvare Dit sidste kjerlige Brev maa jeg anklage min egen Hu-
kommelse, som aldeles Intet har opbevaret om Carl X1IIs Brev til Gr. Wedel!
Derimod staaer det temmelig tydeligt for mig, at Wedel ved vor Sammenkomst
paa Bzrum meddeelte os hans Anskuelser af Fadrelandets Stilling, gav det
danske Overherredemme Skylden for den sterste Deel af vore Trengsler, og lod
sig ikke utydelig forstaae med den Plan at afkaste det danske Aag og i Forbindel-
sen med Sverig soge en lykkeligere politisk Tilvzrelse. Men Ingen af os havde
Lyst til revolutionaire Bevagelser, og allermindst til at vere disses Corypheer.
Desuden saae vi Forholdene til Danmark i et mildere Lys; maatte vi end til-
staae, at vore Forfedre havde lidt under stedmoderlig Behandling, troede vi
dog, den narvarende Slegt havde langt Mindre at beklage sig over, og at de
Gjenvordigheder vor Nation da havde at bekempe vare Virkninger af politiske
Omveltninger, som rystede vor hele Verdensdeel, og mod hvis Ansted den klo-
geste Politik neppe vilde have kunnet beskytte os. Disse vare mine Anskuelser
paa den Tid, og jeg troer Du deelte dem, og at vi derfor unddrog os fra al Deel-
tagelse i1 hiin Plan —

Bordscenen paa Ullevold, da Verten frembragte en Skaal for Kaas, og
Prinds Chr. Aug. forlod Taffelet med Torkledet for Nesen, men maatte dog
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ved sin Tilbagekomst deie en Gjentagelse af Skaalen, staaer endnu levende for
mig; som og den Aandsnervarelse hvormed han dekkede sin Harme over denne
Udelikatesse. En mindre tydelig Erindring har jeg af den Samtale, hvortil
Prindsen seenere vinkede mig. Dog saa meget troer jeg med Vished at kunne
sige, at Prindsens Hensigt gik ud paa at here min Mening om Tilstanden, og iser
om den almene Folkestemning under den davarende Crisis, i min Egn, og da
Jeg sluttede de Oplysninger, jeg derom kunde give, erklerede jeg: At Norge
havde sat sit Haab til Hans Durchl.s Iver for dets Tarv; og det forekommer mig
nu, at Han dérpaa lod falde nogle Ord, som tydede paa Miskjendelse eller ufor-
tjent Mistillid, idet Han forsikkrede at Norges Vel altid havde lagt Ham paa
Hjertet. Om Forholdet til Danmark var der, saavidt jeg kan erindre, ikke Tale.
Hans Mismodsyttringer forklarede jeg derfor af hans Affaire med Kaas. Dette
er hvad jeg af denne Scene kan erindre mig. Den Prindsen saa @rekrenkende
Beskyldning udtaltes nok ved en Collation, Frederikshalds Borgere havde for-
anstaltet i Svinesund, da Kaas kom op fra Danmark; den Udfordring, som der-
paa fulgte, og Maaden, paa hvilken Sagen bilagdes, har Wergeland oplyst, og
ved denne Leilighed vistnok benyttet sikkre Kilder. — Grev Mérner indlod sig
ikke meget paa Politik under hans Fangenskab her i 1808. Uagtet vi bleve
temmelig bekjendte med Hinanden, kan jeg ikke paaminde mig, at han nogen-
sinde rebede Anelse om den Omvaltning, der siden forefaldt i Sverig. Vel
talede han altid med stor Agtelse om Prindsens baade administrative og mili-
taire Dygtighed, men ikke troer jeg, han endnu dremte om at lokke Prindsen
til Sverrigs Trone. Heller antager jeg, at den Skildring, Mérner ved sin Tilbage-
komst til Sverig gav sine Landsm@&nd om Prindsens ophgiede Egenskaber,
og om den Popularitet, denne havde erhvervet sig hos det norske Folk, bestyr-
kede den rimeligvis forudfattede Idee at tilbyde ham Tronfelgen; hvortil maaskee
den saa ridderlig tilstaaede og overholdte Vaabenstilstand?), for hvilken Prindsen
maatte here saa ilde, gav den forste Impuls — men som vist ikke af nogen i
Forholdene Indviet og billigt demmende kunde lagges Prindsen til Last, da
hvad Udfaldet end kunde blive af den svenske Armees Foretagende, en for Norge
enskelig Fred dog maatte blive Frugten deraf, dertil tog uden Tvivl Prindsen
Hensyn. Vist er det, at Mérner kort Tid efter Udlesning af Fangenskabet,
sendtes til Christiania med Tilbud af Tronfelgen til Prindsen, og at Denne
forbeholdt sig nogen Betznkningstid; medens han underrettede Kongen af
Danmark om Tilbudet og udbhad sig denne Konges Samtykke forinden han tog
sin Bestemmelse.

1) Her siktes til den vdpenhvile Christian August 7. desember 1808 hadde sluttet med
svenskene.
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soit dit — da derpaa fulgte en almindelig Taushed — tog Ordet og erklerede:
at efter alt hvad der var foregaaet, krevede Kongens egen ikke mindre end
Nationens Kre et afgjerende Slag for dog at bevare Zren, om vi skulde falde;
og for at mede den Indvending om Mangel paa den fornedne Proviant for
Armeen, tilbed jeg mig strax at begive mig til de n@rmeste Kjsbsteder for saa
hurtig som muligt at afhjalpe denne Mangel.

Ved denne Tiltale trak Kongen paa Skulderen og gav tydelig tilkjende, at
al videre Modstand var unyttig. Da imidlertid de ovrige Raadgivere istemte
hiint Votum, gav Kongen sit Samtykke til, at der uopholdeligt skulde sendes
en Staffet til Arenfeldt med Ordre at holde Stand, og om muligt gaa les paa
Fredrikstad; og virkelig afgik ogsaa Mansbach med denne Ordre, som senere
skal have varet tilbagekaldt, formodentlig efter at Mansbach havde hjem-
bragt den Erkl®ring fra Arenfeldt, som findes i Morgenstjernes Forsvar for
Staffeldt, og som )eg troer i Slutningen af mine Bemerkninger at have tilfert:
at Fiendens overlegne Stridskrafter gjorde ham det haardt nok at beholde
sin Stilling, og aldeles umuligt at foretage offensive Operationer. Men denne
senere Foranstaltning udgik fra Generalkommandoen, uden at Statsraadet
derom adspurgtes.

At der den 13de August holdtes 2 Statsraadsmeder, staar ikke tydeligt for
min Erindring, dog benzgter jeg ikke, at et senere efter det om Morgenen
afholdte mueligens fandt Sted samme Dags Eftermiddag, og at deri Beslutningen
om Mansbachs Afsendelse blev fattet; men at i1 dette Mode skulde have varet
Tale om Colletts og min Sendelse modbevises klart nok deraf, at C. og jeg forst
den naste Morgen — den 14de, samme Dag som Conventionen sluttedes — mod-
tog Kongens Befaling at begive os til Underhandling med de svenske Commis-
sarier, som Folge sandsynligen af den Conference, som Kongen samme Dags
Morgen havde med disse Herrer.

Heraf tillader jeg mig at slutte, at en Anachronisme har indsneget sig 1
Statsraadsprotokollen, saa meget mere som det staar klart for min Hukommelse,
at det var ved Lys om Aftnen den 14de August, at Collett og jeg aflagde vor
Beretning om Udfaldet af Underhandlingerne til Kongen, i Hans Cabinet, hvor
Ingen ellers var tilstede, hvoraf det da og er tydeligt, at Betingelserne for
Vaabenstilstanden og Kongens Tilfredshed med disse ikke kunne have varet
Gjenstande for Forhandlinger i et den foregaaende Dag afholdt Statsraad.

Imidlertid troer jeg at kunne forklare denne Tidsforvexling af Forretnings-
ordenen i Statsraadet. Denne var nemlig, at Forhandlingerne optegnedes paa
lest Papir den Dag de foregik, tilfertes Protokollen af Statssekretairen og
fremlagdes i det nzste Statsraadsmede til Revision og Underskrift af Stats-
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Den almindelig Sorg, som heistsalig Kong Carl Johans dedelige Hengang har
udbredt over det hele Land, deler jeg med mine Landsmend og har stiltiende
baaret den i mit Hjerte siden hans Dad i Erkj®ndelse af de store Velgjerninger
som han har skj®nket det forenede Norden, og i en saa meget hoiere Grad, som
jeg har modtaget Beviser paa hans Kongelige Godhed hvilke jeg bevarer i et
taknemmelig Sind indtil Graven, og jeg forener mine Bonner med de forenede
Rigers om Velsignelse over hans Kongelige Efterfolger til hvis Viisdom, rene
Hensigter og deeltagende Omsorg for Landets Vel de s®tte deres Haab. Guds
bedste Velsignelse hvile over Ham og hans hele Kongelige Familie. Det er ved
denne Leilighed en sand Trang for mig at bevidne Deres Excellence den er-
bedigste Hoiagtelse, som jeg fra det forste Dieblik jeg havde den AEre at komme
i Naerheden af Deres Person stiltiende har nzret for Dem. Jeg var saa lykkelig
at vare Vidne til det smme Venskabsforhold, hvori De stod til den hengangne
Konge og denne en Vens kjerlige Omgang og Omhu for Opfyldelsen af Kongens
Onsker forbunden med en Undersaats beskedne Fard har i mange Aar staaet
for mig som et Ideal, der ikke paa denne Jord kan opnaaes.

Deres Interesse for vor gamle Nordens Oldvasen, Deres kraftfulde Virksom-
hed paa den Vei har i haieste Grad gledet en Mand, som i dette Spor aldrig har
naaet hvad han gnskede.

Gud give Deres Excellence en rolig og lykkelig Alderdom, efter at have ud-
rettet paa denne Jord, hvad der falder i faa Menneskers Lod og lade Dem i
Videnskabernes rolige Hjem finde — ikke Erstatning — men Traest for et uopp-
rettelig Tab.

Med dyb og ®rbedig Heiagtelse

Brevet er skrevet til riksmarskalken, grev Magnus Brahe (1790-1844), kong Carl XIV
Johans fortrolige venn gjennom alle 4&r. Man mente at nattevdk og sorg over kongens
sykdom og ded fremskyndet B.s. ded 16. september 1844, bare 6 maneder senere.
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var fodt pa Ulefoss i 1805, tok eksamen artium i 1823 og oppholdt seg der-
etter noen tid 1 London. Juridisk embetseksamen tok han 1 1827.

Fra hesten 1827 til hosten 1828 foretok han en rundreise i Europa og besgkte
Berlin, Paris og London; 1 Berlin var han i noen méneder attachert den norsk-
svenske legasjon. I 1828 ble han kammerjunker hos kronprins Oscar.

I 1830 ektet han sitt saskenbarn Mariane Didrikke v. Cappelen (1804-1867),
datter av eidsvolls-mannen Didrik v. Cappelen, eier av Gimsg kloster, Brats-
berg og Mzla ved Skien.

Fra 1830 til 1836 var han fullmektig ved den norske statsrddavdeling i
Stockholm og hadde blant annet den oppgave & oversette og forelese de norske
aviser for Carl Johan.

Hans far, den tidligere statsrdd Niels Aall, var imidlertid blitt henimot 70
ar gammel og hadde store vanskeligheter 4 kjempe med. For & kunne vare ham
til noen hjelp sekte og fikk Hans Aall i 1836 fogedembetet i Jvre Telemarken
med bopel i1 Siljord. I 1838 tok han avskjed og bosatte seg pa Lille Ulefoss,
samme ar ble han utnevnt til kammerherre ved det norske hoff.

I 1840 overtok han sa Ulefoss med tilliggende eiendommer, som han drev
til sin ded i 1863.
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Til sin far Niels Aall. London 9de Juli 1823.

Med Harveys!) Familie har jeg varet paa den italienske Opera (NB. koster
1/, Guinies for Parterret) og omendskjent jeg ikke forstod Ordene, da Alting
var italiensk og fremsagt 1 Sang, har jeg dog ingetsteds moret mig saa godt
som der. Man herer der det smukkeste Orchester i1 England, og seer de be-
remteste Acteurer og Actriser, Dandsere og Dandserinder. Denne Opera varede
til henimod Kl. 3 — Vi forfsiede os hjem, da den var halv 2. Dette synes mig
er noget for l&nge, naar man begynder Forngielsen KI. halv 8.

Jeg har varet paa Wauxhall og paa Asthleys Riding School og moret mig
forholdsmassigt. Overalt nyder jeg her saa meget Galanteri, som jeg nasten
ikke troede fandt Sted iblandt Engelskm@ndene. Forst og fremst maa jeg ved
denne Leilighed na:vne den gj=stirie og jeg kan gjerne sige omhyggelige Harvey,
— han har sagt mig, at jeg skal komme til ham, naarsomhelst jeg ikke har nogen
anden Bestemmelse. Nasten hver Dag er han i mit Logis, og indbyder mig enten
til Middag eller Aften. Ikke kan jeg heller noksom roese Hr. Sewell, af hvem
jeg har den samme constante Indbydelse, item af Saunders. Jeg finder de
engelske Familier ret hyggelige, naar man ferst venner sig til deres Skikke,
og forstaar at tale lidt Engelsk, noget, hvori jeg vel endnu ikke har drevet det
vidt, men by and by skal det nok komme.

Til Niels Aall. Christiania 19 April 1824.

Her er man naturligvis meget beskjzftiget med de nys ankomne Kongelige
Personer. Forst igaar fik jeg dem ret at see 1 Kirken. Uagtet en uhyre Trangsel
fik jeg den bedste Plads i Kirken d. e. den mest skikkede til at see Prindsessens?)
Ansigt under den hele Ceremoni. Hun er meget smuk, men de Portraiter, man
har haft af hende have efter min Formening ikke et Treek af hendes Ansigt.

1)  Harvey Brothers, Benjamin Sewell og Ths. Saunders var Niels Aalls forretningsforbin-

delser i London.
%) Kronprinsesse Josephine.
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Til Niels Aall. Berlin 11 Novbr. 1827.

En politisk Nyhed maa jeg fortzlle Dig, for at Du igjen kan befordre den
videre. Her er idagmorges kommen Courérer med den Efterretning, at den hele
tyrkisk-egyptiske Flaade er spr&ngt i Luften af den forenede engelske og rus-
siske. Grunden, fortzller man, skal vere, at Tyrkerne have skudt en engelsk
Parlamentair. Det skal veare tilforladeligt, idetmindste er Efterretningen
kommen til en Excellence, til hvem en af Courérerne var kommen. Man betrag-
ter her den hele Grazkerkrig som endt, dersom denne Efterretning, hvilket
man ikke kan tvivle paa, er tilforladelig.

Til Niels Aall. Berlin 18 Novbr. 1827.

Jeg maa oprigtig tilstaae, at jeg ikke veed, hvad Priis mine Landsmand
ville s@tte paa min cameralistiske Reise, jeg har imidlertid det Haab, at den
skal anbefale mig. Jeg har gjort Bekjendtskab med den bersmte Alexander
v. Humboldt?) siden mit sidste Brev. Det er en gammelagtig Mand, som slet
ikke seer saa genial ud, som han er. Han er yderst forekommende og har lovet
mig en Billet til sine Forelesninger. Den beremte Spontini?) har jeg varet i
Selskab med hos Frinkels.

Jeg har seet «Olympia», en stor Opera af Spontini i disse Dage. Den er
yderst pragtfuld, og alle Slags kunstige Ting ligetil en Elephant kommer for en
Dag; men Musikken er for mig altfor larmende og paa andre Steder eensformig.
Men — for Guds Skyld — fortel Ingen, at jeg siger sligt om Spontini; man vilde
troe, jeg var et Fe, iser nordpaa, hvor slige Navne fore en Slags panisk Skrek
med sig.

Av Hans Aalls dagbok: Berlin 18de Novbr. 1827.

Jeg fik ogsaa nogle ret interessante Oplysninger om Fyrstinde Liegnitz.
Vielsen foregik saa hemmelig, at selv hendes Forzldre ikke vidste, hvor hun
skulde hen, da hun blev fort ud af deres Huus. Da Vielsen var foregaaet, blev
hun fort til Hotellet, hvor hun boede og forst den folgende Dag til Taffel blev

1) F. H. A. v Humboldt (1769-1859).
%) Gasparo Luigi Spontini (1774-1851), ital. komponist, hadde sin glanstid i Paris under
Napoleon, senere i Berlin.
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For nogle Dage siden fortalte han, hvorledes den gamle Schimmelmann?)
forst som Hgker holdt Kjzlder i Liibeck, der gjorde Banquerotte, kom til
Preusen, blev ansat i1 Trosset i den preusiske Armee, fik nogle ubetydelige
Leverancer, der saaledes udviklede sig, at han ved Fredens Afslutning eiede
Millioner og derpaa etablerede et stort Handelshuus i Hamburg, her speculerede
han en gros og gjorde sin Lykke ved at opkjebe alt Vox i heele Europa, saavidt
hans Formue, som allerede var stor, rak til. Dette Vox sendte han til Livorno
til Jubelaaret 1785 vandt uhyre Summer, blev danske Greve og Statsminister
og betalte for reisen til Danmark erlig sin Creditorer i Liibeck.

Til Niels Aall. Berlin 20 Januar 1828.

I Dag indtreeder den egentlige Carnevalstid og varer til den 16de Februar.
Allerede for nogen ‘Tid siden har Kongens Ceremonimester i Avisene bekjendt-
gjort, hvormange Redouter, Baller og Operaer, der skulde finde Sted, som om
det var et Statsanliggende af megen Vigtighed.

Dersom jeg, som jeg formoder, kommer til at slaa mig lystig et Par Gange i
denne Tid, saa skal jeg give Dig fuldstzndig Underretning, om det er noget
bevendt eller ikke.

Berlin 27 Januar 1828.

Berlins Carneval er da for Alvor begyndt med sine Baller, Redouter og
Operaer.

I Fredags var vor Assemblee No. 2 hos M.dme. Bocard. Der var mange
Damer, flere end forrige Gang og af dem flere ret smukke for Berlinerinder at
vere, hvilke ellers ikke har sin Force i det Capitel.

I Formiddags blev jeg afbrudt i mit Skriveri af en Landsmand, som Kam-
merherre Rosenblad?) sendte mig. Det er en Maler fra Trondhjem, som heder
Schytt. Det lod til at veere en snil Fyr, og det er altid morsomt at treffe Lands-

meand.

1) H. C. Schimmelmann (1724-1782) samlet seg en stor formue i Preussen under 7 rskrigen,
traddte 1761 i dansk tjeneste og ble snart n®rmest enerddig over statens finanser. Sennen
E. H. Schimmelmann (1747-1831) var dansk finansminister 1784—1813 og senere uten-

riksminister.
%) B. E. Rosenblad (1796-1855), legasjonssekreter i Berlin 1825—1831 og flere ganger

chargé d'affaires under ministeren Brandels fraver.
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i rette Tid, arriverede da Hr. Fehse, som ved Paakledningen forbandte sig paa,
at Hr. Ahl har «ein sehr gutes Bein». I fuld Galla kom jeg altsaa til den fornemme
Vert, og naar jeg fortzller, at jeg var den femte Gjest, saa behaver jeg vel ikke
at forsikre, at det var brav stivt. Dertil kom, at den formaledidede Prinds
tiltalte mig paa Fransk, skjent jeg lod mig presentere paa Tysk. Jeg takkede
min gode Vignolle Ere og Godt og reddede mig saa taalelig derfra, men var
forresten vel fornsiet med, at de 4 andre var meget fornemmere end jeg, saa at
Conversationen faldt mest paa dem.

Jeg var ikke det mindste bedrevet, da Taffelet var forbi, og Veerten efter
nogen Kaffepassiar bukkede og gik. Dermed vare mine Plager forbi og jeg
strax efter hjemme i graa Frak.

Til Niels Aall. Wien 12 April 1828.

Vi fortsatte Reisen til KI. 8 om Aftenen, da vi indtraf i Dresden og strax
den folgende Dag opsegte jeg Prof. Dahl!), hvis hyggelige, ligefremme Vasen
jeg ikke noksom kan beskrive, og hvis Bekjendtskab jeg med meget Interesse
vil erindre mig.

Jeg var imidlertid en Aften hos Tieck?), hvem det is@r var mig om at gjore
at see og hvem jeg vidst oftere skulde have bespgt, dersom jeg var blevet len-
gere i Dresden.

Til Niels Aall Paris 4 Jun: 1828.

Hos Léwenhjelm?), som lader til at vare en snil Mand, var jeg igaar og havde
der Anledning til at see en af de interessanteste Svensker, General Bjérnstjernas),
som er paa Reisen til London som vor Ambassadeur ved det engelske Hof.

1)  Maleren Johan Christian Dahl f. i Bergen 1788 d. som professor ved Akademiet i Dres-
den 1857.

%) Ludwig Tieck (1773-1853) «Fra 1822 til 1842 var han bosat i Dresden, hvor han var midt-
punktet i byens kulturliv ved sine halvprivate dramatiske oplesninger, som blev beramte
baade i og udenfor Tyskland. En visit hos Tieck horte med til programmet for literare
nordmends Tysklandsreiser.» (Johan Fjeldsted Dahl: «Minner om Samtidiges forlagt av
Johan Grundt Tanum 1943.)

%) Lowenhjelm G. C. F. (1771-1856), general, norsk-svensk minister i Paris 1818-1856.

4) General Bjornstjerna var den, som sammen med general Skjéldebrand fra svensk side
forte forhandlingene om konvensjonen til Moss 14. august 1814 med statsrddene Collett
og Aall.
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blev viist i Baggrunden, men i Forgrunden Carine som Statsfrue, Faster og
lystigt Leben, hvoraf Intet er bleven. P. jamrer sig ogsaa bitterlig over hvor-
ledes han er bleven narret. Hvorledes behandler han os, siger han, og hvilke
Lofter gjorde han ikke, inden han blev det. Ingen Dag uden han kom og regte
sin Pibe hos mig og foreholdt mig — ja — om jeg var Statsminister, da skulde
Du see andet. Jeg skulde ikke veere som det Murmeldyr dernede, men jeg skulde
holde aabent Huus og en Loge paa Operaen for mine Landsmaznd. Nu gik
Petersen paa i Uldsokker, som man siger og ikke uden Grund kaster man ham i
Nasen, at det er ham, som har gjort ham til Statsminister. Intet sparedes
for at ophidse den Gamle mod Lovenskiold. Bitterheden var gjensidig og jeg
gjorde ofte den Betragtning 1 Anledning L-s Yttringer om den Gamle, at om
L. ikke af Naturen havde veret et saa uskadelig Krak (en Gros, thi Myg kunne
ogsaa stikke smerteligt iser mig) skulde det have veret farlig at sztte ham
paa en saa ophaiet Post.

Tor jeg troe Due (og det gjer jeg her) var L. langt fra at tenke sig hans
Udnzvnelse og nedsunken i Betragtning af sin egen Storhed, liig den ostindiske
Afgud Schiten, af hvem jeg har seet et Portrait, som virkelig ligner ham iser i
Panden og Nasen, gav han sine Antagonister frit Spillerum. Den Gamle ledede
selv Intrigen og den 27de Februar nzrmede sig. Den Gamle havde givet L.
(saa siger denne) sit Aresord paa, at Sagen ikke skulde blive afgjort fer den
12 Mai, da han ikke fer kunde tiltrede Reisen til Norge, et Lofte som endnu
den Gamle gjentog den 26de. Men nu var der paa samme Tid en anden Sag
angaaende Told paa Jernvarer, hvori L. ikke kunde deltage og denne Omstan-
dighed benyttedes dels til at holde L. borte fra Conseillet deels som Paaskud til
at afgjore Ministerspergsmaalet. Tenk Dig da L.s Fortvivlelse da Lerdagen
den 27de Februar Kl. 7 e. M. Petersen og Schouboe!) trader ind til ham med
disse Ord: Vi haver herved den &re at gratulere D. Ex. som Statholder i Konge-
riget Norge og paa samme Tid for D. Ex. at prasentere H. Ex. Statsminister
D. — L: Det er ikke muligt, endnu igaar gjentog H. M. for mig, at min Udnav-
nelse ikke skulde skee forend den 12 Mai — P. som forte Ordet, svarede imidler-
tid, at det baade var muligt og virkeligt -—— Men hvad skal der da blive af mig
til den 12 Mai — P: D. Ex. har imidlertid Tjenestefrihed — og jeg haaber
D. Ex. ikke generer sig med Hensyn til Afbenyttelsen af Statsministerlocalet
tilfoiede P. med en aimable Mine. Hvorledes H. Ex. tilbragte Natten er mig
ubekjendt men at demme efter det Gule og Grenne i hans Ansigt den paafsl-
. gende Dag, maa den have veret temmelig agiteret thi til Overmaal paa Tortur-
ingen havde han uden at kunne ahne Skjzbnens Ugelspeilestreger just til den
1) Oluf Broch Schouboe (1777-1844), stiftamtmann, statsrdd 1836—1844.
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paafslgende Dag 28 Februar buden et stort Middagsselskab, hvor det var en
Glede at betragte disse 2de store M&@nd — fra nu af vort Haab og Ststte, og
see med hvilken Verdighed og Kjerlighed de sluttede sig til hinanden. —

Var Middagen bittersuur for I.. saa var Formiddagen suur og bitter. Han
havde nemlig foretaget sig det Uraad at leese den Gamle Lexen over Aresord
og brudte Lefter men her traf han sin Mester og som vel ikke forste Gang var
1 den Casus at forsvare sit Kgl. Praerogativ at bryde Lefter — Fuld af Raseri
og med sine bedste franske Fraser angreb han den Gamle, som viste sig at veare
lige stor 1 Cabinettet i Intrigen som 1 Feldten, og som svarede, han med For-
undring saae, at han tillod sig Bebreidelser istedetfor Taksigelser, og hans
Forundring var saa meget storre, som L. Dagen forud den 26 havde samtykket
til, at Sagen blev afgjort den 27 — L: Ja Sagen angaaende Jerntolden — Nei,
Sagen angaaende Ministerpladsen — Og dermed blev det. Han maatte ®de op
sin egen Galde.

Det gjorde mig ondt at see men dog ikke til Skade, for jeg er af den Mening,
at den, der saa lidet som han, har noget tilovers for Andre, og for hvem det
kyere Jeg og hans Egne er Alt, ikke har Ret til at fordre varm Deeltagelse.
Og hvad jamrer han sig for> Den Ulykke at blive Statholder er — vel over-
veiet — i Grunden ikke saa stor. Staar altsaa tilbage de to Poster: Tjeneste-
friheden til 12 Mai og Eftermandens Person. — At det forste for en stor Mand,
President et I’Ame du Conseil maa have varet penibelt, kan vel vare, og jeg er
uvidende om han har betragtet det som et Beviis paa og Erkjendelse af denne
Storhed af D. og Consorter, at han blev holdt saa complet uvidende om hvad
der foretoges 1 Statsraadet, at jeg maatte vare hans Kilde til 12 Mai men saa
havde han jo den Fordeel, at han fik boe frit hos Due til 12 Mai.

Dette er jo Naaget i vore trange Tider. Hvad Eftermanden angaar, saa
har ingen mindre Grund til herover at fere Anke end L. i hvis Magt det stod,
om i Nogens, at hindre dette. I alle Fald er han lige saa god som L. Mod Slut-
ningen af L.s Ophold viste D. Utaalmodighed men den 12te reiste L.

Saa ner havde jeg glemt at berette Dig, hvorledes det gik til 1 Statsraadet
hos Kongen ved Dues Udnzvnelse. — Som bekjendt var Schouboe og Pet.
nezrvarende og efterat Kongen ferst af Schouboes egen Mund havde hert, at
han frabad sig Statsministerposten, hvem ligesom de andre Statsraader, med
Undtagelse af Vogt og Schmidt, den var tilbuden i Kongens Navn gjennem
Due, men som flere af dem sige, paa en saadan Maade, at de kunde see, at det
ikke var Meningen — og D. sergede vel for, at dette blev umiskjendelig — efterat
S. med grzdende Taarer havde takket Kongen for dette nye Beviis paa H. M.s
Tillid, en Tillid, som han med ubredelig Troskab 1 H. M.s og Statens Tjeneste
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og med ansporet Anvendelse af sine bedste Evner skulde sege endnu mere at
fortjene, samt havde erkleret, at han med Erkjendelse af egne og andres Vard
med Glade maatte trzde tilbage for den eneste verdige — Due — som havde
lagt ham Ordene i Munden — en kostelig Comedie! — efterat P. paa egne og
Nationens Vegne havde sunget Dues Priis og Lov, befalte H. M. Due, som sad
alene paa venstre Side af Raadsbordet, at komme over paa den Side, hvor
Statsraadets Stole staae — og hvor den n®rmest Kongen paa Grund af L.s
Fraverelse var ledig. — Han omfavnede nu Due, erklerede at han elskede
ham som sin Sgn — ligesom han var overbeviist om, at hans Fglelser for ham
igjen var de varmeste — at af alle hans Regjeringshandlinger var denne ham en
af de kj®reste og at han med Faderfelelsens hele Varme og Stolthed til sit og
Fadrelandets Held bad ham tage Szde i Statsminister Fauteuillen. Due kyste
derefter hans Haand, takkede, gred, satte sig — og var Statsminister. Saaledes
endte denne burleske og dog saa vigtige Scene.

Jeg ber ikke lade gaa ubemerket, at Kronprinsen udtrykkelig fordrede, at
Statsministerposten skulde tilbydes Wedel.
~ Nu var det saa langt ledet, at vi skulde nyde godt af Dues Frikostighed og
Petersen den forventede Lon for sin Fliid. Men Due overgik alle vore Forvent-
ninger! Aldrig var Gjerrigheden saa gjerrig og aldrig Maden saa daarlig! Vinen
administreredes i de mindste Portioner og med speidende @ie fulgte Verten hvert
Glas, hver Skee, hver Gaffel, som fortes til Munden. Brandeviinsbordet var
afskaffet — det giver Appetit — og efter Middagen paasaae han i egen Person,
at Levningerne bleve reddede fra Betjeningen. P. var bes og grov men den
anden bare loe. Han var nu Statsminister, ikke for at fede og gjede sine Lands-
mand men for at styre Staten og prasidere i Statsraadet. — Han havde des-
uden ingen Formue men en talrig Familie — I denne Stiil har det gaaet og
gaar det fremdeles. Hans Modtagninger sgges imidlertid overordentlig og naar
man seer bort fra det egentlig Materielle — thi paa Modtagningerne faar man
bogstavelig Intet — ere de ogsaa meget behagelige. Vi have dog nu langt mere
Anledning til Adspredelse og Selskabelighed gjennem Dues end under hans
kjzre Formand og umulig kan man tenke sig en aimablere Vert og Vertinde
end han og hun. I det Hele ere mine Fglelser saavel for ham som for hende
langt anderledes end fer. Maaske ere vi ogsaa alle hetydelig forandrede. Due
og jeg har nu intet Synderlig med hinanden at gjere og aldrig noget, hvori
min Interesse egentlig kan lide. Der er nu 2 Fuldmagtige, som han kan chika-
‘nere, naar han vil. Jeg synes, han gjorde forbandet Ret at han blev Stats-
minister, naar han kunde og jeg bliver mere og mere af den Tanke, at saalenge
vi skal have denne unyttige Figurantpost, er han saa god, ja kanske bedre end
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tvivlelig forledede ham til Meget, som ellers ikke havde skeet, er det Naturligt
at meget fik en skjev Retning. Vi faar nu see, hvor meget bedre Andre, som
ikke have dette at kjzmpe med, gjore det. Sagen er ikke let og det er ikke
altid Nok, blot at gjere det Modsatte af hvad han gjorde. Vi faar nu see.
.................................... Jeg gik da med Due ind 1 Seng-
kammeret til Kongen. Han sad ved et Bord og undertegnede Bestallinger,
da jeg kom og Due sagde ham, at jeg nylig var kommen fra Norge og i den An-
ledning enskede at takke H. M. for Permissionen — Den havde jeg forresten
aldrig bedt om. Men Du kan ikke forestille Dig noget skjennere, ®dlere, mere
erverdigt end den gamle Konge. Saasnart jeg havde sat mig og takket for
Permissionen, beklagede jeg, at H. M. ikke var kommen til Norge, hvor en
Nation, som skyldte ham Alt og breendte af Lengsel efter at vise ham sin Tak-
nemmelighed, saa inderlig havde onsket at see ham. — Han blev strax rert.
Due skal kunne bevidne, sagde han, hvor varmt, hvor hjerteligt jeg har snsket
at see mit kjzre Norge og hvor dybt det har smertet mig ikke at kunne komme
i Aar. Jeg beklagede det og begyndte igjen at tale om, hvad Norge skyldte
ham. Han vedblev at veere dybt rert — talte atter om sin Kjerlighed for
Norge, beklagede at han ikke havde kunnet gjere alt, hvad han saa gjerne
havde villet for sit kjere Norske Folk, hvor lidet har jeg gjort for Norge, hvor-
meget har jeg ikke gjort for Sverige og tilfeiede han, hvem veed, hvad jeg egent-
lig har gjort for Norge, just altid er fra min Side bleven gjort med saa megen
Forngielse — Samtalen var i god Gang og jeg begyndte at haabe at den skulde
blive langvarig da Dronningen kom ind. Vi maatte da pakke os men da Due
gik forbi Kongen, begyndte han at hviske ham 1 Oret — Ak Mr, sagde Kongen,
Vous voulez étre hérald, je Vous nomme. — Jeg hukkede og skrabede, fik Eau
de Cologne og vi gik. Dette var sidste Gang jeg havde den Lykke at tale med
denne herlige Mand. Af udvortes syntes han endnu rask og istand til at kunne
leve mange Aar men at Alderen og maaske Modgangen ogsaa havde gjort sin
Ret gjeldende hos ham var altfor umiskjendelig. Fornemmelig frapperede det
mig, at han saa let blev rert nasten til Taarer. [ alt henvendte han sig til Due
og det var klart, hvilken Magt denne havde over ham. Hans adle Fglelser,
hans Varme for alt Godt og Stort, bred flere Gange frem i Samtalens Lgb.
At han med sin Sjzls hele Kraft en Gang, har maattet omfatte Frihedens Sag,
om det end var den franske Liberté og at Felelsen herfor var stedse dybt ind-
gravet hos ham, kan vel ikke betvivles. Om faa Dage er et Aar hengaaet,
siden han dede. Du veed, han blev syg paa en Fredag — dede paa en Fredag
og blev begravet paa en Fredag — at den sidste Gunst Skjzbnen kunde vise
ham hernede, blev ham til Deel i riigeste Maal, da hans Begravelse, skjent
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fodt pa Nes jernverk 1806, tok juridisk embetseksamen 1827 og ble auditer
i den bergenske brigade 1829, assessor i Bergens stiftsoverrett 1840, amtmann i
Bratsberg 1846-77. Han var gift med Mariane Moller (1812-97), datter av
Hans E. Moller pa Akre ved Porsgrunn.

Han var stortingsmann fra Bergen 1842 og 1845, fra Bratsberg amt 1851,
1854, 1859-60, 1862-64, 186869, idet han brukte sin grunnlovsmessige rett
til & frasi seg valg hver gang han hadde sittet pa to ordentlige storting.

Han ble hurtig en av de ledende tingmenn. Annen gang han mette, i 1845,
ble han enstemmig valt til president i Odelstinget, fra 1851 til 1869 var han
stortingspresident sammen med G. P. Harbitz pa alle de ting hvor han mstte.

Under ministerkrisen 1 1861 ble han innstendig anmodet om & tre inn i
regjeringen, men avslo.

Som amtmann i Bratsberg amt fikk han drevet igjennom anlegget av kana-
lene ved Skien og Leveid i 1861, og i den anledning ble det reist en byste av
ham ved Laveid 1 1897.

Da han skulle forlate Bergen i 1846, ble det subskribert blant byens borgere
til et legat «til Erindring om Amtmand Aalls Fortjenester af Bergens By».
I 1864 fikk han storkorset av St. Olavsordenen.

Ved hans 25-arsjubileum som amtmann i Bratsberg i 1871 utstedte amts-
formannskapet og formannskapene i amtets byer en innbydelse til innsamling
til et legat til minne om hans fortjenester som amtmann.

11877 innsendte han sin avskjedsansgkning som amtmann, som ble innvilget
ham «idet H. M. Kongen beklager, at Alderen sztter en Greendse for Amtmand
Aalls i lige Grad indsigtsfulde og nidkjere Embedstjeneste og idet Hans Maje-
steet bevidner ham sin Paaskjgnnelse af, hvad han baade som Statsborger og
som Embedsmand har udrettet for sit Fedreland.»

¢S. D. har det som yderligere Anerkjendelse af Amtmand Hans Jorgen Aalls
lange og fortjenstfulde Virksomhed som Statsborger og Embedsmand naadigst
behaget Hs. Maj. at tildele ham Medaljen for Borgerdaad i Guld», den heyeste
dekorasjon som en nordmann kan f4, og som han i mange ar var eneste inne-
haver av.

— 300 —



HANS JORGEN CHRISTIAN AALL

Han hadde ikke skt om pensjon, da han hadde noen formue. Imidlertid
bevilget Stortinget ham enstemmig og uten debatt i 1878 en nasjonalbelonning
pd kr. 6000,00 arlig «@ Anerkendelse af hans Fortjenester af Fadrelandets.
Det var den forste nasjonalbelenning som er gitt.

Amtmann Aall dede i Christiania 1 1894, og hadde opprettet forskjellige
legater.

Dessverre har hans etterlatte papirer ikke kunnet finnes.

Aall dede barnles, og det heter seg, at hans papirer ble brent av noen
fjernere kvinnelige slektninger.
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Bergen den 7de Ma: 1844.
Til faren.

At Du har faaet en egenh®ndig Fremstilling fra Sverdrup?) om hans bekjendte
Samtale med C: F:2) er jo forsaavidt en Vinding, som Bogen herved bliver beriget
med et interessant og authentisk Actstykke; men forgvrigt teenker jeg mig ogsaa,
at Constitutionen var et Product af den Tids Charakteer og Begivenheder, og
af det sregne Forhold, hvori Regenten stod til Folket, og ikke af en Privatmands
tilfeeldige Samtale med den Ferste, hvilken i det heieste kunde bidraget til at
fremskynde hvad der alligevel vilde skeet.

Du vil dog vist finde en saadan Maade at fremstille dette paa, at Du baade
giver Sverdrups frimodige Adferd den Ret, som den tilkommer, og tillige yttrer
Din Taknemlighed, fordi han har veret saa beredvillig til at udstyre Din Bog
med en Forklaring om denne i alle Tilfeelde interessante Samtale.

Jeg har oftere tenkt paa, at denne Deel af Din Bog maa for den danske
Konge, isar med Hensyn til hans nuvarende Stilling og souveraine Forhold,
vere en underlig Lecture; men dette kan sandelig ikke vedkomme Dig, men
ligger i Sagen selv, og visselig kan Du ikke bebreide Dig at have faret ulempelig
med Manden.

S. T.
Herr Amtmand J. C. Aall.

De af Deres Medborgere, som har havt nermest Anledning til at leere Deres
Vard for Bergens Commune at kjende i den Tid, De har virket i den og for den,
gnske at Deres Navn maa blive erindret her ogsaa 1 en l&ngere Fremtid, og der-
for have de sammenskudt den Sum, som veedlagt Bankbeviis indeholder, til et

1) Her sikter Aall til den samtale som professor Sverdrup hadde med Christian Frederik
16. februar 1814 fer notabelmeotet. Christian Frederik tenkte den gang pa 4 bestige
Norges trone i kraft av sin formentlige arverett. Sverdrup hevdet at prinsen ikke hadde
noen arverett til kronen, og synes 4 ha omstemt ham.

Samtalen er gjengitt i Jacob Aalls Erindringer 1ste utg. 2nen del, side 394 flg.

3) Christian Frederik, norsk konge i 1814, ble som Christian VIII Danmarks konge fra

1839 til sin ded 1848.
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Legat, som de udbede sig at maatte benavnes «Hans Jorgen Christian Aalls
Legat», om hvis Anvendelse de forgvrigt anmode herr Amtmanden, selv at fatte
nzrmere Bestemmelse.

Bergen den 19de Juli 1846

Paa Sammenskydernes Vegne

? Holmboe. Wiese. J. Brunchorst. ? Konow.
Herman v. Tangen. Dirk V. Blaauw. Franz Arnesen.

tilstedevaerende Formand.

Originalen i arkivet pd Nes.

Fra statsminister Fredrik Stang. Christiania 23 Decbr. 1849.

(Brevet inneholder Stangs bemerkninger til Aalls konsept til Lov om Sja-
farten. Brevet slutter slik:)

For de Yttringer af Venskab og Velvillie for mig, som indeholdes i Dit
Brev, takker jeg Dig hjertelig.

Af vort Samver afvigte Host baade paa Reise og under Arbeide er det sik-
kerlig mig, der har hastet det storste Udbytte, derfor seer jeg ogsaa baade med
Interesse og Taknemmelighed tilbage herpaa.

Din hengivne og forbundne

F. Stang.

Til Nicolai Aall (Nes). Xania 21 Ma: 1860.

Om Politikken har Du seet saa meget 1 Aviser, at jeg ikke kan sige stort
Mere derom.

Vore Kollissioner med Sverige!) have aldrig @ngstet mig synderlig, og jeg
har stadig troet, at der deraf vel kunde komme Mistillid og Misstemning, som
seent vil forvindes, men ingen alvorlig Ufred. Saadanne Kivagtigheder ere
visselig kjedsommelige og forurolige Menneskenes Gemytter. Det er heller ikke
muligt bestemt at sige, at de ikke under visse Betingelser kunde bryde ud 1
Handlinger.

1)  Sikter til statholderstriden, som nettopp da raste.
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Jeg har imidlertid det Haab, at Intet saadant er at befrygte efter de Tegn,
som endnu have viist sig, og jeg haaber ydermere, at Tingenes egen Magt og den
Styrke, som Foreningen faar fra de to Landes Beliggenhed og Forhold, efter-
haanden vil overvinde de slette Krefter, som arbeide 1 den svenske Adels
Tjeneste. )

Jeg kan forstaa, at Ueland!) havde benyttet Anledningen til at politisere
med de svenske Bonder og fortelle dem, hvor godt de kunde have det, naar de
indrettede sig paa norsk Maneer.

Saa let er en saadan Overgang dog nok ikke, da Forskjellen mellem os og
de Svenske vel ikke alene ligger 1 de politiske men ogsaa i de sociale Forhold
og Fordelingen af Eiendommene —

Min egen Andel i denne Rore har ikke varet stor, og indskrenkede sig til
nogle enkelte Partier i Addressen®) og forevrigt til at moderere, saavidt jeg har
kunnet, de heftige Udtryk, da jeg er af den Mening, at Hidsighed fra den ene
Side ikke bedst besvares med Hidsighed fra den anden Side ...............

1) 0. G. Ueland var medlem av stortingsdeputasjonen til kong Carl XV.s kroning i Stock-
holm 3. mai 1860.
%) Jorgen Aall var Stortingets president i 1860 og medlem av den sdkalte ¢adressekommités.
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var fodt p4 Nws jernverk 1809 og tok juridisk embetseksamen i 1829,

I 1830 foretok han en lengere utenlandsreise, ble fullmektig i Justisdeparte-
mentet 1 1832, brigadeauditer i 1834, konstituert assessor i Christiania stifts-
overrett 1841 og utnevnt til assessor i samme rett 1 1846.

I 1848 ble han assessor i Hayesterett, 1863 statssekretar.

I 1871 ble han av Carl XV. og den Stangske regjering tilbudt statsminister-
stillingen 1 Stockholm, men avslo!) liksom han ogsad avslo oppfordringen til &
reise til Wien og Rom for & notifisere Carl XV’s dedsfall 1872. Fra 1873 til
sin ded 1879 var han medlem av regjeringen som konstituert statsrdd, idet han
selv ikke onsket fast ansettelse. Fra 1874 var han seremonimester ved St.
Olavsordcnen.

I 1833 ble han gift med Elise Benedicte Fasting (1810 1880), datter av kom-
mander i marinen, statsrdd Thomas Fasting.

Han dede 1 Christiania 1879.

1) Se Aug. Chr. Mantheys Dagbeger 1-11 Christiania 1909 og 1919. Manthey var statsrdd
1856-1874.
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Til faren, jernverkseier Jacob Aall. Kjobenhavn 2den Sept. 1830.

Vi reiste Fredags Morgen fra Arendal og avancerede indtil Laverdags Morgen
lige til Anholt: ¢. 10 Mile fra Helsinger, her medte vi en strygende Sydost, der
varede til Midnat. Vor Stormast var meget ner ved at knekke og da man om-
sider havde faaet alle Seil bjerget og blot kunde benytte en Stump af Fokseilet,
truede Stormen med at drive os paa den svenske Kyst, der var os temmelig
nzr. Vi maatte derfor af alle Kreefter staa ud af Kattegat igjen og slap helskindet
derfra, da Stormen efter Midnat lagde sig, men var om Natten saa sterk at vi
ved Daggry befandt os tet ved Skagen. En lempeligere Nordost bleste derpaa
op om Morgenen og vi ankrede omsider Sendag Aften paa Helsingors Rhed.
At mit Dameselskab under alle disse Fatalia og den svere Seegang, hvoraf vi
de forste Dage plagedes, befandt sig ilde, vil Du begribe, iser plagede Angest
dem dygtig under Stormen. Jeg kan heller ikke nagte, at jeg felte mig lidt
benauet ved at see os stedt udi slig Ned, men Dagen efter var det glemt........

Til faren. Hamburg d/ 4de Oktober 1830,

Igaar ankom vi i god Behold hertil, og jeg skynder mig, kjereste Fader,
at sende Dig nogle Linier, for jeg reiser videre for at beroelige Dig, hvis Du
i nogen Maade skulde vere @ngstelig for min videre Reise. Af Aviserne vil Du
erfare at der for Jieblikket i Nederlandene og in specie i Briissel, hvorigjennem
Veien til Paris gaaer, finder meget alvorlige Uroeligheder Sted; saa at vi kloge-
ligen have besluttet at holde vor Nase derfra. Ogsaa i Hessen, hvorigjennem
en anden Hovedvei gaaer til Paris, finder Uroeligheder Sted blandt Landfolket,
der i en Strekning af 6 a 8 Mile have adelagt og plyndret alle Toldhuse og be-
gaaet en Deel flere Excesser. Derimod kunne vi ganske sikkert begive os ad en
tredie Vei, der gaaer over Bremen til Diisseldorff, hvorfra vi falge Rhinen, som
den sikkreste Beskytter mod ethvert Spectakel paa Landjorden, saa lenge vi
kunne. Enten vi nu gaae gjennem det preussiske Rhinland hvor vi ere sikkrest
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Danmarks Stilling og tilfsiede: «Hvad der satter Hovedet paa Semmen er den
Efterretning, der er kommen om, at Keiser Paul er drebt — men for Guds
Skyld tal ikke herom, thi det skal endnu vare en Hemmelighed.»

Saaledes at vare passeret, erklerede H. Exc. sig ganske forvisset om og vilde
soge at erholde nermere Oplysning fra «udenlandske Departement» i Danmark,
for at kunne meddele Dig paalideligere Oplysning.

Han troede, at den russiske Calender kan have bidraget til at forvilde den
danske Recensent.

Fra kong Carl XV.
(egenhendig)

Min kiéra Vin.

Idag skrifver jag dig i en ganska allvarlig (sak;) helst hade jag mundtligen
onskat med dig derom samsprika men det limpar sig ej s&. Du har kanske hort
at Sibbern!) ej lingre kan férmds qvarstanna pa sin post i Stockholm. Denna
plats kriafver badde sakkunskab och urbanité och vet jag ingen mera limplig
an du dertill.

Jag proponerar sdledes dig denna plats. Jag vet vil att du kommer att gora
invindningar och sjelf ej tror dig dertil passande, men i allvarliga tider behéfves
fosterlindske och rittsinnige mén och desse f4 e) undandraga sig. Séledes min
kira Aall betink noga detta. Du kan gerna taga tid for eftertanke men jag
ber e) nimna om mitt anbud fér nigon annan én Stang hvilken skall lemna
dig rader.

I det hopp at du antager mitt anbud beder jag dig d4 som alltid rikna pa

din tillgifne van
20 Juli. 1871. Carl.

Til kong Carl XV.
Naadigste Konge.

Deres Majestzts naadigste Tilbud kommer mig saa uventet og har sat mit
Sind i saa sterk Beveagelse, at jeg neppe veed at finde Ord til at besvare det,
som )eg skulde og burde. Min forste Folelse er dyb Taknemmelighed for — jeg

1)  Georg Christian Sibbern, statsminister i Stockholm 1858-1871.

— 320 —






JACOB (NICOLAISSON) AALLS DAGBOK

Utdrag av dagbok fort av Jacob (Nicolaissgn) Aall,
f. 1833, d. 1902.

1851.
15de Marts:

Jeg gik udpaa Aftenen op i Samfundet, hvorhen ogsaa en heel Deel svrige
Studenter kom, da Forestillingen var forbi og med dem Skuespillerne og Sang-
foreningen. Man skillingede der sammen til Punsch og medens den blev lavet,
kom Underretning om, at Forslaget om en Jernbane for engelsk Regning var
gaaet igjennem med 82 Stemmer mod 24. Denne Efterretning vakte deroppe
saavel som i Byen stor Glede, og da Punschen var kommen ind, og man var
begyndt at blive lidt lystige, fremkom Baghl), som den Aften havde gjort megen
Lykke i Peer Gynts Rolle, med en heel Deel Taler i Anledning Jernbanen i de
forskjellige Dialecter fra Jstlandet, Chrsand, Bergen og Tromsge............

Medens dette foregik oppe i Samfundet, havde en Skare af Borgere bragt
Professor Schweigaard, Aall, Lange, Stabell og Broch et Hurrah. Nogle af
Studenterne oppe i Samfundet havde opfordret de avrige til at forene sig med
Borgerne, men man blev enig om at vente og senere alene bringe Schweigaard
et Hurrah. Dette blev da ogsaa gjort.

22de April:

Jeg spadserede nasten hele Formiddagen dels alene og dels med Rolsted,
med hvem jeg var oppe paa det nye Universitet og besaa mig. Arbeidet er
allerede kommet temmelig langt, en Rekke Auditorier ere aldeles ferdige og
see meget pene og hyggelige ud. Den store Sal er derimod langt fra ferdig.

I Eftermiddag har jeg varet ude med Tante paa en Kjoretur udover den
nye Vei heelt til Ljabro.

Det er en nydelig Vei, meget vild-romantisk paa mange Steder og fuld
af smukke Udsigter men der er ogsaa mineret og tumlet, det er morsomt at see
Veien alene for Arbeidets Skyld, som virkelig er markvardigt.

1) Wilhelm Frimann Christie Bogh (1817-1888), stiftsarkivar i Trondheim, hadde et bety-
delig scenisk talent.
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1ite Juni:

Veiret var desvearre regnfuldt, da man om Morgenen Kl. 6 begav sig op
ad Ostre-Gade, hvor de Vogne holdt, som skulde befordre os. Forch., Nissen og
jeg havde Oncles Hester og vare saaledes vel forvarede, men mange maatte
finde sig 1 Arbeidsvogne med Brette paa. Det varede temmelig lenge, inden
Toget blev ordnet. Til hvert Vogntog herte 8 Vogne, og paa den forreste af
dem sad Merkesmanden med en lille red Fane, som havde at paasee Orden..
Endelig var det istand, og under hyppig Stands begav det store Tog sig udad
Landeveien. Da man var kommen udover, gik det raskere. Mine to Gj®ster
vare trztte og sévnige og toge sig derfor en god Lur paa Veien. Ud paa For-
middagen kom vi, efter en lille Stund at have beseet Barum, til Jonsrud, hvor
hver Vogn fikk en Pakke med Smerbred og noget U1, som i Almindelighed blev
fortzred under megen Lystighed. Hos os spiste blandt andre Prof. Abrahams
og Magister Hammerich, hvoraf jeg havde megen Forneielse, da de vare vittige
og lystige Folk. Efter endt Maaltid, begav jeg og nogle andre os paa Veien til
Kleven, de Fleste af de Fremmede kjerte. Efter en varm og kjedelig Tour over
Krogskoven, kom vi endelig ud paa Eftermiddagen til Klevstuen. Hele For-
middagen havde det af og til regnet, men nu opherte Regnen, og den deilige
Udsigt laa indhyllet i en let Taage, for vore @ine. Den opvakte almindelig
Beundring hos de Fremmede. Her indtoges nu et lille Maaltid bestaaende af
Koldt, som kom meget vel tilpas, da Sulten begyndte at indfinde sig. Saa
begav man sig syngende og med Musik i Spidsen nedad den store Klev, som
for de Danske rigtignok er noget andet, end «Frederiksbergbakke». Paa Sund-
volden hviledes lidt under megen Spectacel og Fryd i Anledning af det gode
Veir, og derpa blev man i store Baade bessrget hen til Hungerholdt hvorfra
man maatte gaae en temmelig lang leret og fal Vei op til Tandbergmoen. Paa
denne Vei gave mange af de Fremmede sig stygt, og min gode Ven Eckhart,
med hvem jeg spadserede, var slemt trat, da han kom derop. Men man blev
ogsaa lennet for sin Umage. Derfra er en aldeles mageles Udsigt med det frugt-
bare Ringerike i Forgrunden og i Baggrunden Fjeldene, som endnu var ganske
sneebedzkte og som i Solskinnet toge sig brilliant ud. En Deel Sange bleve
strax afsungne, og derpaa gaves Tegn til Spisen. Koldt og Kager udgjorde
Maden, og deraf vare i rigelig Overflod og Alt var nydelig arrangeret. Da man
var ferdig hermed, spadserede man om med sine Venner, herte paa Sange, og
endelig samledes man paa en Hei, nedenfor hvilken var en stor Plan, hvor paa
6 a4 7 Par Hallingdandsere med Damer svede sig i Hallingkast og andre saa-
danne Kunster til almindelig Fornoielse for de Fremmede. Da de vare gaaede
vak, holdtes en Deel Taler. Pastor Bruun udbragte Grundtvigs Skaal, denne
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cession ned til Bryggen ved Toldboden, hvor de gik ombord i Slesvig. Afskeden
var virkelig meget peen, fra alle Kanter sendtes dem Blomster, da de var komne
ombord. Efter en lille Tale af Ploug, hvori han med Haanden paa Fanen takkede
Damerne atter for Presenten, og med levende Hurraraab drog Slesvig ud af
Havnen med vore kjere Fremmede Bredre, som vi vel faaer se igjen enten i
Upsala, Lund og Kjsbenhavn om nogle Aar. Gud, hvor der var flaut i Byen
den Dag, man savnede Synet af alle disse Fremmede, og man lengedes efter dem
igjen, og det varer vel en Tid, inden man kommer i den gamle Rolighed. Og nu
jeg min Stymper som efter al denne Spectacel skal op til Examen, Gud vide,
hvordan det gaaer.
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Han ble fedt i Christiania 1838, tok juridisk embetseksamen 1860 og ble
ansatt 1 Indredepartementets konsulatkontor i 1861. 1861-1862 oppholdt han
seg 1 Paris og London med permisjon fra departementet. I 1869 ble han byra-
sjef 1 konsulatkontoret og dermed sjef for vart daverende utenrikskontor.
Han ble kansellist ved St. Olavsordenen. 1884-86 var han medlem av en
norsk-svensk konsuler jurisdiksjonskomité, som til dels satt sammen i Stockholm.

I 1886 ble han assessor i Christiania Stiftsoverrett, tok s& avskjed 1 1892 og
bosatte seg pa Lillehammer, hvor han dede 1915.

Til minne om sine foreldre opprettet han ved sitt testamente et universitets-
legat for medisinsk forskning under navnet «Statssekreter Jacob Aall og Hustrus
Legat» med en grunnkapital av ca. 350.000 kroner.
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Fra Jens Dgllner.1) Rosenborg 29/1 1863

Min kjare Ven.

Med mit stakkels lille Fodeland ser det sorgeligt ud igjen, de Breve jeg faar
derfra ere alle fulde af Bekymringer.

Prindsessen?) siger: Rustningerne af See og Landarmeen drives af al Kraft,
da det synes afgjort, at Forbundstropperne vil besztte Holsten. Hun gleder
sig over, at jeg er i god Behold her og beder mig bare blive, hvor jeg er.

Begynder Krigen, da vil det blive en uroelig og sergelig Tid for mig. Lad
mig snart here fra Dig, min kjere Thomas, jeg l&enges meget derefter.

Rosenborg 20 August 63.
Fra Jens Dollner.

Det var saavidt jeg fik see gamle Prinds Ferdinand, jeg medte ham og
Prindsessen netop som jeg var kommet iland.

Neste Morgen Kl. 9 vilde jeg lige gaa ind til Prindsessen, da der i samme
@ieblik farer en T)jener ind af Deren og melder, at Prindsen var bleven syg,
5 Minutter efter var han ded.

Det var et haardt Slag for min gamle Prindsesse, hun var saa lykkelig over
at have faaet ham frisk og nu saa pludselig at miste hamn. Hun serger dybt og
inderlig over ham, skjendt han visselig ikke fortjente det og hun lenges blot
efter at forenes med ham igjen.

Jeg var ude i Roskilde og saa paa Begravelsen, alt var meget nydelig arran-
geret og Folget meget stort, ligefra tvende Konger og ned til Tjenere og Stald-
knegte, men jeg tror ikke, at der var andre bedravede end de Tjenere og Stald-
knegte, som herved mistede sin Tjeneste.

1) Jens Iver Nicolai Dellner 1825-1910 var gartner pA Nas fra 1852 til sin ded i 1910. Hans
far var visstnok slottsgartner ved Rosenborg slottshave i Kjobenhavn og derav navnet
Rosenborg pa det idylliske lille hus, hvor sennen hadde sitt hjem i parken pA Nas. Den
unge Dellner ble helt fra barnsben av protegert, uvisst av hvilken grunn, av prinsesse
Caroline?), eldste datter av Fredrik VI og gift i 1829 med arveprins Frederik Ferdinand.
Prinsessen kaller ham selv for sin pleiessann. S lenge hun levde, sto hun stadig i brev-
veksling med Dellner, og da hun dede, arvet han hennes ur.

Under krigen hadde Dellner utmerket seg og ble utnevnt til leytnant.
I de nesten 60 ir han var gartner pA Nes, ble han behandlet, se@rlig av den yngre
generasjon, som et kjert medlem av familien.
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Rosenborg d. 16 Maz 1864.
Fra Jens Dollner.

Det har varet et dreit Aar for mig maa Du tro, mangen Kamp har jeg
maattet bestaa med mig selv for ikke at opgive min Stilling her og reise ned til
Danmark og melde mig til Tjeneste igjen. Tidt og ofte har jeg veret temmelig
fortvivlet over ikke at kunne dele Skjzbne med mine gamle Kamerater og
hjelpe at forsvare det elskede, gamle Danmark, men jeg maatte jo altid tilstaa,
at det desvearre vidst altid var en ligegyldig Sag, om jeg kom med eller ikke.
Inderlig gjerne skulde jeg have offret mit Blod, om det kunde have hjulpet
noget. En frygtelig og afskyelig Krig har det veret for den lille Armé at kjempe
mod den uhyre Overmagt.

Min gamle Prindsesse har den hele Tid fert en livlig Correspondance med mig
og uafbrudt opfordret mig til at blive, hvor jeg var. Efter Dypbelslaget udbry-
der hun: «Jeg er inderlig glad over, at Pleiebarnet ikke var med,» hvorpaa jeg
maatte svare, at jeg gjerne kunde grede over ikke at have veret med.

En Svoger af mig, der var Prast i Husby i Slesvig og blev fordreven derfra,
har veret saa heldig at blive udnzvnt til Prest i Fons paa Fyen. Han havde
en net lille Indquartering i sin Gaard 100 Menige og 10 Preusiske Officerer, det
faldt lidt besvearlig i Leengden at have saa mange ubudne Gjaster, saa han og
Familie vare inderlig glade over at slippe nogenlunde helskindede derfra den
Dag, der kom Ordre til ham at forlade Kaldet. Han elsker ikke Preuserne,
men de ere dog Engle imod de tysksindede Slesvigere. Det vagte megen For-
noielse her, da vi idag leeste den tydske Beretning om Trefningen ved Helgo-
land, «Niels Juel maatte flygte til Hull med et 14 Fods Hul i Skroget.» Det er
dog godt, at de tager Munden rigtig fuld, naar de forst skal lyve.
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ombyte fér ombytets skull, men jag skulle icke med éfverdrifven saknad se att
det fick blasa en ny vind pa sambhillets héjder.
I 4r kan det nu gira det samma men till nista ar hoppas jag att frukten ér
mogen att plockas. Matte den blott icke komma att plockas af orena hinder
Och nu lef vil; tveka icke att besvira mig med hvad De énskar veta hiri-
frAn. Jag griper alltid med néje tillfillet att utbyta tankar med en person, som

jag hoppas kunna rikna icke blott till bekanta. Med uppriktig tillgifvenhet

Alfr. L.heim
257 1874:
Bista Aall

Tillat mig for framtiden begagna denna fértroligare benimning, hvartill
jag finner mig s4 mycket mera berittigad som var bekantskap linge for mig
betydt mera &n vad fi och korta sammantriffanden eljest bruka medféra.

Kanske har det kommit till Deras éron, att jag sedan nigra dagar ar for-
lofvad med fréken Manderstrém, en dotter af min fordne chef...............

13/3 1875

Myntkonventionens antagande var en glidjande tilldragelse. Kunna vi
nu inom nagra ar fi det metriska systemet antaget pa bida sidor Kélen, bérjar
jag sedan hoppas att f& upplefva bade tullférening och unionsparlament eller
delegationer.

6/8 1875.

Min delaktighet 1 Konsulatkomitéen stiotte linge pA hinder, emedan mina
dsigter om kommersekollegii forhallande till Utrikes Departementet syntes for
revolutiondra. Jag togs slutligen till ndder derfér att det var si svart att fa
antalet fullt. Men Exc. B-al) ansig det egentligen oritt att utse en ledamot,
som icke 1 allt delade hans asigter. Sa olika uppfattning kan det finnas om,
hvad en komité bér utrdtta. Bevakade af Exc. B-a 4 ena sidan och statsrad
Vogt?) 4 den andra tdnker jag mig att vi komma litt 1 trdngmal. Men lyckligt-
vis hafva vi Bergstrom3). Han skall fa std i breschen.

Hade jag tid skulle jag resa till Christiania pa en dag for att tala vid Dem
om atskilliga saker for denna komité, men nu dr det tyviarr omdjligt.

1)  Exc. B-a — Bjarnstjerna.
3) Statsrdd Nils Vogt, sjef for Indredepartementet 1871-1884.
%) Per Axel Bergstrom, svensk statsrdd, formann i den blandede konsulatkomité.
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20/1 1876.

Washington skall snart besittas, men dnnu hafva icke kandidaterne tradt
fram ur ett visst mystiskt halfdunkel. Goteborgaren var Oscar Dickson, men
han kommer sikert icke i fraga. Excellencen har latit otvetydigt forstd, att
ndgon succession inom diplomatien icke kommer i friga, utan att nigon politisk
personlighet fran landet hinsidan Kélen skall blifva den lyckliga (eller olyck-
liga?). Det kan ju heller icke fornekas, att proportionen mellan svenskar och
norrmin inom diplomatien i detta gonblick &r olimplig — men man kan det
oaktadt hysa tvifvelsmal, huruvida blott ddrfér vanliga befordringsgrunder
béra asidosittas.

22/8 1877,

Kan De siga mig hvarfér s& mycket torsk skall fiskas pA Norges kusten?
Och finnes det ingen forhoppning, att den skall géra som sillen och férsvinna
fore en eller annan mansalder! Jag forklarar, att om det fortgar pa detta siittet,
sd dmnar jag — nir tilfille erbjuder sig— varmt understédja — de norsk-norska
partikularisternas yrkande pd sirskild utrikesminister och sirskilda beskick-
ningar. Dixi.

18/12 1877.

Vous &tes bien curieux mdste jag svara, sidsom Talleyrand svarade en ford-
ringsiigare, som frdgade nidr han skulle f4 sin fordran godtgjord. Tror De, att
en komité — ledamot ndgonsin kan férklara, huru komitéen kommit till ett
visst resultat? Det skall std i komitéens protokoll, och som vi icke hafva ndgra
protokoll, s& ............ ... .. ... .. ...,

Skamt &sido, s& maste jag tillstd, att det ser mig hogst tvifvelaktigt ut,
huruvida komitéen skall kunna férsvara denna sifferuppgift, hvilken férmod-
ligen varit menad dubbelt si stor. Allt hvad jag kan sdga, dr siledes, att om.
Indre Dep:tet skulle finna for godt att i en blifvande Indstilling uttala sitt
tvifvel om uppgiftens riktighet, &mnar jag tillstyrka Exc. att mera tro Indre
D. @n komitéen.

Budgeten gick litet raskare én jag trodde och torde nu vara pa vig till C.—ia.
Den féljes af mina varma vilénskningar, ehuru jag icke dr som ménga af mina
underordnade direkt intresserad af dess framgang.
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deltagande. Hur kort och stindigt afbruten var samvaro dn varit, vigar jag
dock tro, att den fédt en 6msesidig tillgifvenhet, lika varagtig som verklig; och
kan man kidnna en sidan lifligare én vid préfningar, der man icke kan lindra
eller hjelpa?

De vet i hvilken ovisshet vi nu befinna oss. Det ir sdledes hvarken fér Dem
eller fér mig 6gonblicket att nu tala om vira vanliga meddelanden. Om négon
tid skall jag dterkomma till dem.

Deras uppriktigt tillgifna
Alfr. Lagerhetm
8/5 1880.

Den nya ministéren?) vill lésa frigan om kommerskollegium, och siirskildt
statsministeren yrkar ivrigt pd en ofverflyttning af alla konsulatérenden till
‘utrikesdepartementet. Det iir hermed gifvet, att nadgon féredragning af den
nya konsulatférordningen icke kan ega rum férr &n man sett i hvilken man
riksdagens medverkan till den ifrdgasatta lésningen kommer att vinnas. Med
andra ord fére 1881 ars sommar kunna vi icke tinka f4 en ny konsulatférordning!

C’est triste, mais c’est comme ¢a!

24/9 1880.

Kommerskollegium skulle dé, enligt den nya ministérens program, men som
man satt ett af kommersradden (S)dberg) till bédel, s& tror jag han kommer att
viinta mycket linge, innan han slar till.

Emellertid kunna vi i vinter veta, om vi lingre skola vinta med konsulat-
forordningen. Blir det uppskof, sa sdtta vii verket den norska lagen och delar
af forordningen.

10/2 1881.

Derimot har jag nadgon fundering pa att i slutet af maj eller borjan af juni
komma pa ett besdk till C.ia. for att f4 6fverligga om hvad vi kunna géra vid
konsulatférordningen under loppet af detta ar............

Hir foreglr sd mycket pa senare tiden, att jag skulle hafva dubbel anled-
ning att vilja resa med kungen fér att fa tillfille tala vid Dem. Men utom
omd)ligheten for mig att resa bort, nir Exc. skall till Norge, har jag dfven andra
intressen, som taga min tid i ansprdk och binda mig hir i vinter. Slutligen térs
jag knappast komma till C—a. af fruktan att blifva utstétt frdn mina gamla
vénners samqvim. Jag har némligen i norska angeligenheter 6fvergitt allt

1}  Det nye svenske ministerium.
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mer till oppositionen — och for den finnes, som jag vil vet, i Christiania endast
anatema. Jag dr nyfiken se, hvilken form Norska Regn. gifvit till Kungl.
Prop. om de utrikes angeligenheterna.

285 1881.

Jag reser nu dnyo till Karlsruhe for att denna gang formligen afsluta dkten-
skapskontraktet.!) Jag hoppas blott att jag icke fir underteckna just som
Storthinget afslagit apanaget.

Om jag hinner, gor jag pA hemviigen en tripp till Kristiania. Det blifver da
mellan den 15 och 20 juni. Eljest kan jag icke komma férr én i September; och
jag har atskilligt att tala om.

Jag ber Dem hafva godheten sinda. mig konstitutionskomitéens betan-
kande pad Karlsruhe poste restante, s snart det kommer. Likaledes vore jag
tacksam fi mottaga toldkomitéens betankande, om nigot sAdant kommer
rorande traktatfrégan.

Till den 8 eller 9 stannar jag nog i Karlsruhe.

Hir hafva vi for sommaren att arbeta pA kommerskollegii indragning —
ehuru jag allt mindre tror pa ett resultat i den vigen.

22/6 1882.

Vi hafva haft ett herkuliskt arbete sedan 24 timmar med att 6versitta det
norska trontalet, som iér en konseqvent utveckling af den bedrofliga politik
konungen af Norge fullféljer. Konungen af Sverige lirer idag for sina statsrad
uppliist detta tal,.som mottogs med en hoflig men betecknande tystnad. Det
ar att onska men knappt att hoppas, att konungen af Sverige meddelat sin
broder af Norge detta diliga intryck, som har sikert kommer att allt mer vinna
utbredning.

11/4 1883.

Vi bérja nu férstad att det verkligen skall ga till riksritt?) i Norge. Man &r
1 allmiéinhet 6fvertygad att regeringen icke shall fillas, d4 vil de allra fleste
(utom véra temligen fatalige radikale) anse att icke regeringen kan fillas.
Ehuru jag icke funnit det ringaste skil att frAngd mina linge hysta asigter om

1)  Angdende ekteskapet mellom prinsesse Victoria av Baden og davarende kronprins Oscar
Gustaf Adolf, den senere kong Gustaf V.

%) Det Selmerske ministerium sattes 23. april 1883 under riksrett for sitt forhold med hensyn
til statsrddssaken. Ved riksrettsdommen i april 1884 demtes 8 av ministeriets medlemmer
til embetsfortapelse.
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det politiska fel, som begicks 1880 och fornyades 1882 (genom trontalet) erkiinner
jag villigt, att regeringen nu icke kan géra annat én se tiden an. Oppositionens
Atgirder under senaste tider och i synnerhet Sverdrups stindiga vacklande hafva
dessutom gifvit regeringen en mycket bittre stillning; och dertill kommer,
att inom Odelsthinget minoriteten ligger s& betydligt 6fver i argumenteringen,
att debattens totalintryck synes icke kunna vara tvifvelaktigt.
Lef val
Deras tillgifne

Alfr. Lagerheim

Inom Riksdagens venstergrupp har idag berittats, att Exc. Kierulf under
senaste tid skulle «bjudit sina tjenster» at storthingsmajoriteten fér att inleda
en férsonlig politik (under Hans Exc.’s chefskap i Stiftsgarden?)

Jag antager att det icke har annan faktisk grund én att Exc. K. varit mel-
lemman vid forhandlingarne med Tit. Ring.

7/11 1883.

Om mandag bérjar en Kommerskollegii komité, deruti jag deltager. Om
dess arbete kan afslutas till Riksdagen och vinna bifall, s4 kunna vi under
1884 mo)ligen motse en ny konsulsstadga.

28/1 1884.

Jag har linge uppskjutit med att besvara Deras forfragan om Ibsen!). Helst
skulle jag hafva svarat rent ut: Tink aldrig derpa!

Attt 1 véra dagar taga in i diplomatien en ung man, som vixt upp utom
bida de skandinaviska rikena ér nastan orimligt.

Man klagar ofta — och nagonging med skil — 6fver diplomaters bristande
kunskap om eget lands férhdllanden och ehuru mindre ofta — men med mera
skil — ofver deras bristande kédnnedom af personer i hemlandet. Diplomaters
arbete, huru ypperligt och samvetsgrannt det &n ma vara gjordt — kan icke
vinna erkinnande utom en liten trdng krets af embetsmin och enstaka for-
valtningsmén. For det stora flertalet blifver diplomaten hvad han &ér i um-
gdnget, under fermn minuters samtal en enstaka ging, i den tjenstvillighet och
praktiskhet han ddagalidgger i losningen af en ofta i sig sjelf obetydlig, men for
«vedkommende» for tillfillet vigtig sak.

1)  Sigurd Ibsen.
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Den politiska stillningen borjar blifva ganska allvarlig. De stora fragorna
komma att falla ohjelpligt, och frdga ér, huruvida icke deras fall skall draga
ministéren med sig. En krigsminister lira de vredgade gudamakterna dtminstone
kriafva som offer. Tout comme chez vous. I Maj far Konungen alltsa antagligen
tva ministerkriser p4 halsen. Triste metier que d’étre souverain!

Lefvél, manga helsningar till Rustad?) och andra bekante frdn

Deras tacksamme
och tillgifvne

sign: Alfr. Lagerheim.

Til Baltazar Fleischer?). Christiania 1/4 1884.

I det gruopveekkende lange Tidsrum, jeg nu har tilbragt i Indredeparte-
mentets Konsulatkontor, kan jeg virkelig ikke erindre nogensinde at have veret
saa uopskjortet som i den sidste Maaneds Tid eller to. Det er da i denne Tid
paafaldende faa storre Sager paa Tapetet (og de smaa hvis Tal er legio affeier
jeg mere og mere i nonchalant Presto), dels kan der jo heller ikke under denne
Midlertidighetstilstand i Regjeringen vare tale om at fremme andet end ku-
rante og presserende Sager. Mathias Rye svinger for Tiden Sceptret i Indre-
deptet (kommer De ei til at tenke paa Frieles beremte Yttring om Raadstu-
skriver Lund(e) som Chef for Justitsdeptet?) og De kan vide, han gjer sig ikke
bredere end heist nedvendigt.

Hvem de ulykkelige Individer ere, som skulle bekvemme sig til endelig
at gribe Regjeringstoilerne i disse fortvivlede Tider, vides endnu ikke med
nogensomhelst Grad af Bestemthed.

Idag falder den sidste Rigsretsdom og nogle sige, at Kongen saa strax har
det nye Ministerium ferdigt; andre mene det modsatte og tro, at det endnu har
lange Udsigter.

Nogle mene, at Schweigaard og Hertzberg blive staaende og at den Ferste
1saafald skal gaa som Statsminister til Stockholm, medens da Emil Stang skulde

1) F.F. M. W. Rustad (1852-1930) var fullmektig i kontoret for handels- og konsulatsaker,
i 1886 ble han byrasjef og senere hoffmarskalk og hoffsjef.

%) Baltazar Rdmer Fleischer (1838—1910) senn av hoffsjef, generalloytnant Hans Kirkgaard
F. og Emilie Konow, ansatt i Indredepartementet 1863, kgl. fullmektig 1874—1880,
tollinspektoar i Christiania 1894, g. m. Emma Bornholdt.
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Hvor vor gamle Bekjendt Lagerheim har veret henne i hele denne Affere,
er mig ganske ubegribelig. Han har altid veret lidt impulsiv og kanske lidt vel
meget pavirket af sine wrgjerrige Instinkter. Men efter min Opfatning har han
denne Gang optraadt med en, jeg havde ner sagt, naiv Mangel paa Klogskab
og Forudseenhed, og dette ligner dog ikke den Mand, som jeg engang kjendte
og arbeidedc sammen med.

Til Baltazar Fleischer. Tretten 10 Mai 1905.

Saa nu skal vi da igjen have en chistorisk» Fremstilling af dette velsignede
Konsulatvesen. Som om der ikke var talt og skrevet nok om dette Vesen,
som nu er udartet til et rent Uvasen, og som om «Przbensens') og Konsorter
Skulde kunne gjore det bedre end De og andre Fagmend!

Hu — ha — jeg bliver hed i Hovedet, hvergang jeg kommer ind paa dette
Stof, og er meget glad over at maatte brende inde med mine Tanker, saasom
jeg, navnlig nu, ingen har at tale med, og saaledes undgaar at sige Ting, som jeg
vilde komme til at angre paa.

Mine Diskusioner med Gram?) var forsaavidt ikke risikable, som vi var enige
i alt det Vesentlige, saa det ikke kunde ryge op til nogen Disput. Men hvis ikke
Morgenbladets Redakter®) ved et rent Tilfelde var blevet forhindret i sit (for-
svrigt meget venlige) Forszt om at aflegge mig et Besag, havde jeg vistnok
kommet til at forlebe mig stygt og skaffet mig selv savnlese Natter, men for-
evrigt naturligvis intet udrettet. Overhovedet gjor det paa mig her i min Afkrog
nzrmest Indtrykket af at en overveiende Procent af mine Landsmend er besat
af en ren Rabies — og saa ved vi jo, hvad der kommer — quem Jupiter vult
perdere, prius dementat.

L4

1) Minister Prebensen.
%) Stiftamtmann Gram, tidl. statsminister.
3) Nils Vogt.
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OVERSIKTSTAVLE
over Ulefos- og Nasgrenen
av slekten Aall.

Seffren Nielsen,

f. ca. 1500, d. fer 1582,
nevnes som fester av en krongard i Aal sogn i Ribe amt i Jylland. Han ble til straff for sin del-
tagelse i oppreret under skipper Clement 1534 tvunget til & ta feste pd sin gird av kronen.

Willadtz Seffrensen,
nevnes 1582—1611 som fester av girden, d. for 1612.

Niels Willadtzen,
f. ca. 1580, d. fer 1645,
fester av girden (som lagdes ode 1634 av en stormflod fra Vesterhavet), g. m. Marie, datter av
sognepresten i Aal hr. Niels Phillipsen, hvis senn Jacob Aall 1620 ble rektor i Ringkjeping.

Niels Aall,

f. for 1633, borger i Kjebenhavn, d. der 1707, g. m. Susanne Nielsdatter, d. 1711.

Jacob Aall,

f. i Kjebenhavn 1667, forretningsmann i London, d. der 1717, g. 1695 med Frances Beckett.

Benjamin Aall,
f. i London 1697, d. der 1729,
g m. Hannah Hamnett, mulig etter-
slekt i England.

Anthony Aall,
f. i London 1699, d. der 1737,
g. m. 1) Mary Beeson,
James, mulig etterslekt i England.

1

2) Hannah

Niels Aall,
f. i London 1702, innvandret til Norge 1712, d. 1784, eier av flere priviligerte sag-
bruk og sterre eiendommer, hvorav noen nd har tilhert slekten i 200 4r, g. m.
1) Margaretha Josten, 2) Benedicta Henrikka Bergh, 3) Frederikke Sophie Rasch.

Nicolai Benjamin Aall,

£. 1739, d. 1798,
eier av Ulefos 1775/82—1798, g. m. Am-
Bl. deres barn var:

borg Wesseltoft.

e

f. 1754, d. 1826, eier av Borgestad, g. 1) Edel Mar-
grethe Lovenskiold, 2) Christiane Elisabeth v. Cap-
pelen f. Boyesen (Ording). Ingen mannlig etterslekt.

Jacob Aall,

skiold til Fossum og Bolvig.

Benedicta Henrikka Aall,
f. 1756, d. 1813, g. m. kammerherre Severin Leven-
Statholder Severin
Lovenskiold var deres eldste senn.

Niels Aall,
£.1769, d. 1854, eier av Ulefos, statsrdd i 1814, vise-
president i stortinget og lagtingspresident 1815/16.

Hans Aall,
f. 1805, d. 1863, eier av Ulefos, kammerherre.

Diderik Maria Aall,
f. 1842, d. 1889,
direkter for skulp-

Nils Aall,
f. 1831, d. 1901,

eier av Ulefos.

turmuseet.
Hans Aall, Cato Aall,
f. 1865, f. 1871, Hans Jacob Aall,
d. 1907, eier av f. 1869, d. 1946,
eier av Ulefos, direkter for Norsk
garden Seve. kammer- Folkemuseum.
herre.

Hans Cato Aall,
f. 1917,
dipl. N. H. H.

Nils Fredrik Nicolai Aall,
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eier av Ulefos bruk.

Jorgen Aall,
£.1771, d. 1833, eidsvollsmann,
stortingsmann, hans etterslekt
utdedd pa mannssiden 1897.

Jacob Aall,
f. 1773, d. 1844, eier av Nas jernverk fra 1799,
eidsvollsmann, stortingsmann 1815—1830.
Bl. hans barn var:

Nicolai Benjamin Aall

f. 1776, d. 1811, eier av Bjerntvedt, etterslekt Bjerntvedt-grenen,
hvorav 12 embetsmenn, 7 leger og jurister, i nyere tid konsul Cato

Aall, professor A. Aall, ambassader N. Aall og doktor Cato Aall,

Niels Weier Aall,
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Jorgen Aall,
f. 1838, d. 1897. ugift.

Anne Nicoline Aall,
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g- m. statsrdd Otto
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Jacob Aall,
f. 1809, d. 1879,
statssekretesr,
statsrdd.

Hans Jergen Christian
Aall, £. 1806, d. 1894,
amtmann, stortings-

president.

Nicolai Benjamin Aall,
f. 1805, d. 1888,
eier av Nas jernverk.
Bl hans barn var:

Jacob Aall,
f. 1833, d. 1902.

Thomas Jacob Aall,

Jorgen Engelhart Aall, Nicolai Benjamin Aall,
f. 1838, d. 1915,

f. 1846, d. 1923, f. 1853, d. 1919,
fabrikkeier. eier av Nas jernverk.

stiftsoverrettsassessor.

Jacob Aall,
f. 1868,
d. 1904.

Hans Jergen Christian Aall,

-f. 1876, d. 1947,
postdirekter.

Nils Hofman Aall,
f. 1892,
eier av Nas jernverk.

Knud Benjamin Aall,
f. 1884, d. 1936,

eier av Nas jernverk.

Nicolai Benjamin Aall,
f. 1874,
diplomingenier, Seattle.

Jacob Aall,

Nicolai Benjamin Aall,
f. 1922.

f. 1915, d. 1945.

Nils Hofman
Aall,
f. 1812, d. 1902,
justissekreter.






